2016-2017
Guia de
productos

Sistemas de anclaje
y sujecion




ria

to y mamposte

10N para concre

Sistemas de anclaje y sy,

-z

Guia de seleccion de productos de anclaje

100 — — — — — ogl-oN — @ 1003
100°19 _ G0E51-T . . _ ) _
PIS ISNY/ASN 2/ibsy | O odroN Jar-oN J8-oN 0z 135
100 — 8561-4S3 9g1-oN 9g1-oN — ogl-oN — 8l w z
.m.
1=
_ g
_ 0z 1524 _ 2082911 _ L'BtrLL- . 2
100 ‘8696453 lve-43 ‘2lee-4s3 9 .-a adHld a
, £08291- .
100'19 o o ] » _ 6P ]
PIS ISNY/ASN SELE P by /G2HY 8052-4S3 e edX3135
, 1’08291 _
100°19 _ _ _ . _ 1’08291 .
PIS ISNY/ASN T 0965244 ‘€924 e adX-LY
EEZI0IZ] Se9aNH e 7 [e1owW SeIns|uiS | Seinsy uo)
sopelsi| ol w_w_m____wm_m%% U0 SELBIIY . ap eyiaigna = : ‘0N
song epiajsodwEl (117) 31008 0}219U0) 0101007 T 010nposd

soB1poo ap sopejsi| A sopeqoid aseq safeliale|\

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

.z

2
8
o
£
®
o
T
0
o
=]
0
S
S
<]
Y
S
)
T
c
o
o
0
9
0
(7]
)
o
3
5
(O]

100 ‘4

10d
N4 N

10d
‘4N

10d
‘4N

odl

}'6G€¢-H

9'0€4G1-H
‘0955¢4d
‘9501-4S3

0dI-0N

20651
‘96 1-4S3

7'0€291-
9€65cud
‘Ove-43

0dI-ON

¢'LELS1-
168G2dd
/€0€-4S3

}'6G€¢- -

9'0€/G1-
‘Iy/GeHd ‘€ /2-4S3

0dl-oN -

JdI-oN —

0dI-ON —

¢'1ELG1-H
'1685¢Hd ‘2£0€-4S3

€1E/G1-
‘9v6GcHY
'G0/¢-453

4%}

6

o4

8¢

=

eUdlL

o0H UsiL

ally-9M99|S

19S-Ase3

ollv-86pap

¢ gHlog-buong

«iNJ-biop

S09jUBOaW Safejauy

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



on para concreto y mamposteria

Sistemas de anclaje y suj

-z

2,
S
o
c
®
o
o
2]
o
—
o
=]
B
o
e
o
T
c
o
o
o
o
)
7]
[}
T
lm
=]
(O]

N4 N — - odl - — 0dI-ON — 74 099Ny ul-doiq
(098ny 03joNU
.0d 109 [aUBd) — — — 291-0N 991-ON _ 0/ (via)
A4 710 9gI-UoN ul-doig
>
ERI — - - - ogl-oN 08l-ON - % k) g
2
Aw%e g
» eled 01908 ey )
A4 7N 8p BU8IaNY) — — — £0/€-4S3 10/€-4S3 €9 18bueg anig 2
odl
. (e1opBIN) o o o _ _ o elapew eed
41N o9l a9 e||LIBA 8D mtoa%
w
=
— _ _ _ 7/GcHd 90€/61- 14 . o(H uaiL
W €1/2-459 ‘Iy/Gedd '€122-4S3 19 PRSI eyuen ap apiodog
BpRZI0jal oJapow
o0 ouepoop e 7 109 Seua|jay 7 . _MM—“_ o CEISHILISRRSEINSIFUGY
sopessi| Soj|LIpE] 3p o\_nwm Mum:_ou ‘ON 0jonpoid
SoA0 ela)sodwely nwd 0]910U0) eulbed

soB1poo ap sopejsi| A sopeqoid aseq safeliale|\

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

-z

2,
S
o
c
®
o
o
2]
o
-
7]
=]
B
o
e
o
T
c
o
o
o
o
o
7]
[}
T
lm
=]
(O]

N

0s9A ap [aurd

0dI-0N

0dI-ON

JdI-oN

0dl-oN

0dI-0N

0dI-ON

0dI-0N

0dI-oN

8y

08

8.

9L

72

1L

—

llEp 2ang

aip-alL

sepiued
sejund ap sfejouy

@dNIQ dwy

ojjiuioy 8p
uoisuedxa
ap alejouy

Opuoyell} 8p
uoisuedxa ap obnJey|

wUOIeN dulz

S09jUBOaW Safejauy

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria
Guia de seleccion de productos de anclaje

'10Q/wod*

"0pe)s]| [0 Us Sopinjoul Uejse anb ojonpoid Bpeo ap Sojepow SO| 9100S EPE|e}ep Sew UQIOBLLIOJUI Jous)qo esed SOBIPOO ep Opels| [@ 8)nsuo)

nbuons'mmm gam euibed el SYSIA ‘UOIDBWLIOJUI JOABL Bled

'se|qiuodsip apodsuel} op sojusiepedsp SouUeA 8p SEISI - 10d
“a|qiuodsip feninpy Aiojoed ep eis - N4
"8|qUOdSIp S8L0}eloge SIslMIBPUN 8P BISIT — 1N

*0g|-ou sauoioedlde esed asuiiuiad uspand

uejse ‘obrequie uis

‘[en1oe Og [ep eoueole |ep eleny jod
Bolereo e)se Ue sejqiuodsip uglse efied ep sojep soT — Og|-ON

'soBIPoO 8P OpE)S]| [0 Ud a|qiuodsip eise ou osad ‘Dg e ofeq osn ns eted sopeulsep
uelse A 0Bofe1eo a1se us sa|qiuodsip ueisse ebied ap soep so — Ogd|

*8|qIuOdsIp BPLOJH 8P UQI0oNIISU0D ap 0BIPoo [op ugloeqoidy — 74
*g|qiuodsip sejebuy so7 Jo AlD 8p UOIoBBIISeAUl 8P SWIOJU| — HY
‘9|quodsip 3N OWdYVI 0 S3-001 SOBIPYD 8p opelsi — Y3 0 YS3

c0e/51-H ¢0€.51-14 | 20€.5k-14 | 20€.6L-14 086
_ 1051 _ FOELSE L0ELSETd L0ELGL- 108481 _ 98 sef Jod sopeuoade
1182-4S3 /€854 /£8G2HY /£8G2HY '/€8G2HY salopelalng »
oY ‘1182-453 ‘1182-453 '1182-453 '1182-4S3 T
W“
=
mwmmwﬂm PO0E.51- 14 p08LGL-d p08LGL-H p'08LGL- elonod g
n ‘697Gou _ €0€/61-H  '€0€/5L-H | €088 €08LG1 _ an Jod sopeUoie ®
‘¢ 1 2-4sa '69vS2Hy 697524y 697G2HY 69¥SeHY salopelalng
N ‘8¢1¢-4s3 ‘8¢1¢-4s3 ‘8¢ 12-4S3 ‘8¢1¢-HS3 ’
omwﬁ_%%m SB9anH 7 :owhwn_wsw 7 [elow SBINSY UIS | SBInsy Uuo)
sopejsi| solo mo____.__._um_ muv {CH ap eu8IqNI ‘ON
sonQ epig)sodwely o 2105 Oj210u0 0110U0) eulbeq o1npold
soB1poo ap sopejsi| A sopeqoid aseq safeliale|\

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Simpson Strong-Tie Company Inc.

El compromiso "sin igual" de
Simpson Strong-Tie Company Inc. incluye:

¢ Productos de calidad optimizados para una instalacion

mas econdémica y un nivel de desempefo superior

Productos probados y evaluados con los

procedimientos mas rigurosos de la industria.

Fabricas y bodegas estratégicamente ubicadas

Listados en las agencias de codigos nacionales

e | a mayor cantidad de conectores patentados en la

industria

Oficinas en todo el mundo, con un equipo de ventas

internacional

Profesionales de planta para investigacion y

desarrollo y especialistas en herramientas y troqueles

Ingenieros de planta para pruebas de productos y

control de calidad

e Soporte a asociaciones de la industria, entre las que
se incluyen AlSI, AITC, ASTM, ASCE, AWC, AWPA,
ACI, AISC, CSlI, CFSEI, ICFA, NBMDA, NLBMDA,
SDI, SETMA, SFA, SFIA, STAFDA, SREA, NFBA,
TPI, WDSC, WIUMA, WTCA y asociaciones de
ingenieria locales.

Politica de calidad
Simpson Strong-Tie

Ayudamos a las personas a construir estructuras mas
seguras de manera econémica.Hacemos esto mediante el
disefio, ingenieria y fabricacion "sin igual" de conectores
estructurales y otros productos relacionados que cumplen
0 exceden las necesidades y expectativas de nuestros
clientes.Todos somos responsables de la calidad de cada
producto y estamos comprometidos a garantizar la
efectividad del Sistema de Gestion de Calidad.

éﬁﬁ

Karen Colonias
Director Ejecutivo

Tenemos la certificacion ISO 9001-2008

Simpson Strong-Tie es una compafia
certificada con ISO 9001-2008. La norma
= 1SO 9001-2008 es un sistema de garantia
de calidad reconocido internacionalmente
que permite a nuestros clientes nacionales
e internacionales saber que pueden
contar con la calidad uniforme de los productos y servicios

de Simpson Strong-Tie®.

1SO 9001

Registered

800-999-5099 | www.strongtie.com

Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccion total o parcial de esta guia
sin el consentimiento expreso por escrito de Simpson Strong-Tie Company Inc.
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Anclajes adhesivos




| SIMPSON |

— Desde el anclaje de varillas de refuerzo
para un proyecto de reparacion de una
infraestructura de alto trafico hasta
proyectos de "hagalo usted mismo,"

{ Simpson Strong-Tie ofrece una amplia
variedad de productos de anclajes

¥ adhesivos para satisfacer practicamente
| cualquier necesidad.

~~  Nuestros adhesivos de base epoxica, resistentes y de gran
versatilidad, son ideales para el anclaje de varilla roscada,

varilla de refuerzo y varillas lisas en una gran variedad

de materiales base. Y nuestras formulaciones acrilicas

proporcionan un desempefo uniforme como mortero

~ | de anclaje de alta resistencia en una amplia gama de

condiciones climaticas, con un curado rapido incluso en

concreto saturado con agua.



Anclajes adhesivos

Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
AT-XP® Adhesivo acrilico de alta resistencia StrongTie

®

Formulado para anclaje de alta resistencia de varilla

roscada y varilla de refuerzo en concreto con fisuras g&"ﬁgﬂ&
y sin fisuras y mamposteria en una amplia gama de T
condiciones, el adhesivo AT-XP® se suministra faciimente .
en ambientes frios o célidos y en temperaturas bajo

el punto de congelacion, sin necesidad de calentar el
cartucho. Cuando se mezcla correctamente, esta férmula
de poco olor es de un color verde azulado oscuro para
facilitar la identificacion después de la instalacion.

Caracteristicas

® Ha pasado las rigurosas pruebas de condiciones adversas
de la norma ICC-ES AC308 relacionadas con temperaturas
reducidas y elevadas y cargas constantes de larga duracion
Se incluye en el cédigo bajo IBC/IRC para concreto con
fisuras y sin fisuras, segin IAPMO UES ER-263 y City of
L.A. RR25960

Se incluye en el coédigo bajo IBC/IRC para mamposteria,
segun IAPMO UES ER-281 y City of L.A. RR25966

Anclaje adhesivo de base acrilica de alta resistencia, de dos
componentes en proporcion 10:1

Apropiado para ser usado bajo condiciones de cargas
estéticas y sismicas en concreto con fisuras y sin fisuras,
como también en mamposteria

Procedimiento facil de limpieza de agujero — no se requiere
cepillo eléctrico

Apropiado para uso en concreto seco o saturado con agua
Para mejores resultados, almacénelo a una temperatura
entre 14°F y 80°F

Cura en 24 horas 0 menos en temperaturas de sustrato tan
bajas como 14°F (-10°C)

Disponible en cartuchos de 9.4 oz, 12.5 oz y 30 oz, para
una gran variedad de aplicaciones Adhesivo AT-XP®
Compuestos organicos volatiles (VOC) — 30 g/L

Fabricado en los EE.UU. utilizando materiales de

todo el mundo

Aplicaciones

e Anclaje de varilla roscada y anclaje de varilla de
refuerzo en concreto y mamposteria

* Apropiado para aplicaciones horizontales,
verticales y sobre cabeza

Cadigos: IAPMO UES ER-263 (concreto);

IAPMO UES ER-281 (mamposteria); City of L.A. Programa de curado
RR25960 (concreto), RR25966 (mamposteria); T " | )
FL-16230.1; NSF/ANSI estandar 61 emperatura de i
(43.2 pulg?/1,000 gal) curado ()

Instrucciones de instalacion y aplicacion

Consulte las paginas 182-189. 14 10 24
32 0 8
. ) 50 10 3
Sistemas de cartucho de adhesivo AT-XP o 20 1
No. de Capacidad Cant. en 36 30 30 min.
modelo (onzas) caja -
ATXP10 94 6 100 38 20 min.
Para concreto saturado con agua
AT-XP13 125 10 (incluidos los agujeros humedos
AT-XP30 30 5 o llenos de agua), los tiempos de

curado deben ser el doble.

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
AT-XP® Adhesivo acrilico de alta resistencia StrongTie

Productos adicionales

Anclajes adhesivos

Adhesivo AT-XP10 Adhesivo AT-XP13 Adhesivo AT-XP30
Cartucho de 9.4 oz Cartucho de 12.5 oz Cartucho de 30 oz
[ rm——— [ r— L et
e AMN19Q - Boquilla e AMN19Q - Boquilla e AMN19Q - Boquilla
mezcladora para mezcladora para mezcladora para
adhesivo (pagina 26) adhesivo (pagina 26) adhesivo (pagina 26)
(se incluye 1) (se incluye 1) (se incluye 1)

{‘—; 7 E

e CDT10S - Herramienta e ADT813S — Herramienta e ADT30S — Herramienta

de suministro manual de suministro manual de suministro manual
para cartuchos de 9.4 oz para cartuchos de 13 oz para cartuchos de 30 oz
(pagina 24) (pagina 25) (pagina 25)

e ADTA30P - Herramienta
de suministro neumatica
para cartuchos de
suministro de adhesivo
acrilico de 30 oz
(pagina 25)

Otros productos

adicionales para la

instalacion de estos

productos: S o
Brocas: Instrucciones
paginas 140-157 de instalacion:
Accesorios para paginas

adhesivos: paginas 24-34| 1g>_1gg

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC. 13



Anclajes adhesivos

Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
SET-XP® Adhesivo epdxico de alta resistencia StrongTie

El anclaje adhesivo epdxico SET-XP® es una férmula de
alta resistencia para el anclaje en aplicaciones en concreto  CONCRETO
con fisuras y sin fisuras y mamposteria. Es un sistema de i
dos componentes en el que la resina y el endurecedor se
suministran y se mezclan simultaneamente a través de la
boquilla mezcladora. Cuando se mezcla correctamente,
el adhesivo es de un color verde azulado para identificarlo

facilmente después de la instalacion.

Caracteristicas

e Formula de anclaje adhesivo de base epoxica y de

alto contenido de solidos, de dos componentes en

proporcién 1:1

Ha pasado las pruebas de condiciones adversas de la

norma ICC-ES AC308 relacionadas con temperaturas

elevadas y cargas constantes de larga duracion ) I

Se encuentra en la lista de cédigos bajo IBC/IRC para :

concreto con fisuras y sin fisuras, segun ICC-ES ESR-2508.

Se encuentra en la lista de cédigos bajo IBC/IRC para

mamposterfa, segin IAPMO UES ER-265

Apropiado para ser usado bajo condiciones de cargas

estéticas y sismicas en concreto con fisuras y sin

fisuras y mamposteria

e Tiempo de curado: 24 horas a 70°F, 72 horas a 50°F

Limpieza de agujero facil — no se requiere cepillo eléctrico

Apropiado para uso en concreto seco o saturado con agua

Para mejores resultados, almacénelo a una temperatura )

entre 45°F y 90°F — ——

Disponible en cartuchos de 8.5 0z, 22 oz y 56 o0z, para

una gran variedad de aplicaciones

e Fabricado en los EE.UU. utilizando materiales de
todo el mundo

Adhesivo SET-XP®

Aplicaciones

* Anclaje de varilla roscada y anclaje de varilla de refuerzo
en concreto y mamposteria

* Apropiado para aplicaciones horizontales, verticales y
sobre cabeza

e Varios listados DOT - consulte www.strongtie.com/DOT
para las aprobaciones actuales

Codigos: ICC-ES ESR-2508 (concreto); IAPMO UES

ER-265 (mamposteria); City of L.A. RR25744 (concreto),

RR25965 (mamposteria); Florida FL-17449.2 (concreto), Programa de curado
FL-16230.3 (mamposteria); AASHTO M-235 y ASTM
€881 (Tipo | y IV, grado 3, clase C); NSF/ANSI estandar Temperaturadel | Tjgmpg de

61 (216 pulg 2/1,000 gal) material base curado
i . . i ., (horas)
Instrucciones de instalacion y aplicacion
Consulte las paginas 182-189. 50 10 72
. 60 16 48
Sistema de cartucho SET-XP
70 21 24
Capacidad Cant. en
No. de modelo (onzas) caja 90 32 24
SET-XP10 8.5 12 110 4 2
Para concreto saturado con agua
SETXP22-N 22 10 (incluidos los agujeros himedos
SET-XP56 56 6 o llenos de agua), los tiempos de

curado deben ser el doble.
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SET-XP® Adhesivo epdxico de alta resistencia Strong-Tie

. 0

Productos adicionales g
k7

Q

<

©

©

n

ko)

o

[$)

C

<

Adhesivo SET-XP10 Adhesivo SET-XP22 Adhesivo SET-XP56
Cartucho de 8.5 oz Cartucho de 22 oz Cartucho de 56 oz
e Boquilla mezcladora e EMN22i - Boquilla e EMN22i - Boquilla
para adhesivo epoxico mezcladora para adhesivo mezcladora para adhesivo
(se incluyen 2) epoxico (se incluye 1) epoxico (pagina 26)
®

- e

e CDT10S - Herramienta e EDT22S - Herramienta e EDTA56P — Herramienta

de suministro manual de suministro manual de suministro neumatica
para cartuchos de 8.5 oz para cartuchos de 22 oz para cartuchos de 56 o0z
(pagina 24) (pagina 24) (pagina 24)

e EDTA22CKT -
Herramienta de

suministro accionada por
bateria para cartuchos de
22 0z (pagina 24)

®
Otros productos
adicionales para la
. instalacion de estos
e EDTA22P — Herramienta = |productos: S
de suministro neumatica = [Brocas: Instrucciones
para cartuchos de 22 oz | PN 140157 | ge instalacion:
. Accesorios para adhesivos; péginas
(pégina 24) paginas 24-34 182189

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC. 15



Anclajes adhesivos

Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

ET-HP® Adhesivo epdxico StrongTie
®
ET-HP™ es un sistema de base epoxica de dos
componentes, de alto contenido de sdlidos, que se CONCRETO
. . . CON FISURAS
usa como material de mortero de alta resistencia para WO BIE 00
anclajes y que no se encoge. La resina y el endurecedor -
se suministran y se mezclan simultaneamente a través '

de la boquilla mezcladora. ET-HP® esté formulado para el
anclaje de varilla roscada y de refuerzo en concreto (con
fisuras y sin fisuras) y mamposteria.

Caracteristicas

® Ha pasado las pruebas de condiciones adversas de la
norma ICC-ES AC308 relacionadas con temperaturas
elevadas y cargas constantes de larga duracion

¢ Se encuentra en la lista de cédigos bajo IBC/IRC
para concreto con fisuras y sin fisuras, segun ICC-ES
ESR-3372

e Se encuentra en la lista de cédigos bajo IBC/IRC para
mamposteria, segun IAPMO UES ER-241

* Apropiado para ser usado bajo condiciones de cargas
estéaticas y sismicas en concreto con fisuras y sin fisuras
y mamposteria

e Tiempo de curado: 24 horas a 80°F, 72 horas a 50°F

e Limpieza de aguijero facil — no se requiere cepillo eléctrico

* Apropiado para uso en concreto seco o saturado
con agua

e Cuando se mezcla adecuadamente, el adhesivo tendra
un color gris uniforme

e Disponible en cartuchos de 22 oz y 56 0z para una gran
variedad de aplicaciones Adhesivo ET-HP®

e Fabricado en los EE.UU. utilizando materiales de todo
el mundo

Aplicaciones

¢ Anclaje de varilla roscada y anclaje de varilla de refuerzo
en concreto y mamposteria sin refuerzo

* Apropiado para aplicaciones horizontales, verticales
y sobre cabeza

o Varios listados DOT - consulte www.strongtie.com/DOT
para las aprobaciones actuales

Cédigos: ICC-ES ESR-3372 (concreto); ICC-ES ESR-
3638 (mamposteria sin refuerzo); IAPMO UES ER-241
(mamposteria); City of L.A. RR25120 (mamposteria Programa de curado
sin refuerzo); AASHTO M-235 y ASTM C881 (tipo IV,

. e . . Temperatura del .
grado 3, clase C); varios listados DOT; FL-17449.1; Tiempo de
FL-16230.2. material base curado
oF °Q (horas)

Instrucciones de instalacion y aplicacion

Consulte las paginas 182-189. 50 10 72
Sistemas de cartucho ET-HP & 16 24
80 27 24
No. de Capacidad Cant. en
modelo (onzas) caja 100 38 24
ET-HP22 22 10 Para concreto saturado con agua
(incluidos los agujeros humedos
ET-HP56 56 6 o llenos de agua), los tiempos de

curado deben ser el doble.
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ET-HP® Adhesivo epdxico
. »
Productos adicionales g
‘®
; 2
T
= 8
— n
[ et 83
o . §
O
C
<

Adhesivo ET-HP22 Adhesivo ET-HP56
Cartucho de 22 oz Cartucho de 56 oz
e EMN22i - Boquilla mezcladora e EMN22i - Boquilla mezcladora
para adhesivo epoxico para adhesivo estandar
(pagina 26) (pagina 26)
®
e EDT22S - Herramienta de e EDTA56P — Herramienta de
suministro manual para suministro neumatica para
cartuchos de 22 o0z (pagina 24) cartuchos de 56 0z (pagina 24)

EDTA22CKT - Herramienta
de suministro accionada por
bateria para cartuchos de 22

0z (pagina 24)
®
Otros productos
adicionales para la
. instalacion de est
o EDTA22P - Herramienta de T .
suministro neumatica para Brocas: Instrucciones
cartuchos de 22 oz (pagina 24) paginas 140-157 de instalecion:
Accesorios para paginas
adhesivos: paginas 24-34 182-189
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Adhesivo acrilico AT

El AT es un sistema de anclaje adhesivo de base acrilica
y de alta resistencia, formulado para usos como material
de lechada de alta resistencia para anclaje en una amplia
gama de condiciones de temperatura. Es un sistema de
dos componentes, en el que la resina y el iniciador se
suministran y se mezclan simultdneamente a través de la
boquilla mezcladora.

Caracteristicas

e Se encuentra en la lista de codigos bajo IBC/IRC para
UMR, segun ICC-ES ESR-1958

Tiempo de curado — 24 horas a 0°F, 1 hora a 60°F

La férmula de gel estable es ideal para aplicaciones
horizontales, verticales y aplicaciones sobre cabeza
Procedimiento facil de limpieza de agujero — no se
requiere cepillo eléctrico

Apropiado para usarlo en lugares de anclaje humedos
0 mojados

e Cuando se mezcla adecuadamente, el adhesivo tendra
un color gris uniforme

Disponible en cartuchos de 9.6 0z, 12.5 oz y 30 oz,
para una gran variedad de aplicaciones

Fabricado en los EE.UU. utilizando materiales de todo
el mundo

Aplicaciones

¢ Anclaje de varilla roscada y de varilla de refuerzo en
concreto, mamposteria y URM (ladrillo rojo)

o Varios listados DOT - consulte www.strongtie.com/DOT
para las aprobaciones actuales

Cadigos: ICC-ES ESR-1958 (URM); AASHTO M-235
y ASTM C881 (tipo | y IV, grado 3, clase A, By C - con
la excepcion de que el AT es un producto no epoxico
formulado para un tiempo de curado rapido); varios
listados DOT (consulte strongtie.com/DOT).

Instrucciones de instalacion y aplicacion
Consulte las paginas 182-189.

Sistemas de cartucho de adhesivo AT

No. de ‘ Capacidad ‘ Cant. en

modelo (onzas) caja
AT10 9.6 12
AT13 12.5 10
AT30 30 5

Adhesivo AT

Programa de curado

Temperatura del

material base Tigumrgﬂf ¢
oF ‘ oG ‘ (horas)
0 18 24
25 -4 8
40 4 4
60 16 L
70 21 30 min.
100 38 20 min.

Para concreto saturado con agua
(incluidos los agujeros humedos
o llenos de agua), los tiempos de
curado deben ser el doble.
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Adhesivo acrilico AT StrongTie

Productos adicionales

Anclajes adhesivos

Adhesivo AT13 Adhesivo AT30
Cartucho de 12.5 oz Cartucho de 30 oz
L ———— { e
¢ AMN19Q - Boquilla mezcladora ¢ AMN19Q - Boquilla mezcladora
para adhesivo (pagina 26) para adhesivo (pagina 26)
(se incluye 1) (se incluye 1)

g -

e ADT813S - Herramienta de e ADT30S - Herramienta de
suministro manual para suministro manual para
cartuchos de 12.5 oz cartuchos de 30 oz
(pagina 25) (pagina 25)

e ADTAS30P - Herramienta de
suministro neumatica para
cartuchos de suministro de
adhesivo acrilico de 30 oz
(pagina 25)

Qtros productos
adicionales para la
instalacion de estos

productos: -
Brocas: Instrucciones
paginas 140-157 de instalacion:
Accesorios para adhesivos:| paginas
péginas 24-34 182-189
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

SET Adhesivo epdxico

SET es un adhesivo epdxico de alta resistencia,

que no se encoje, formulado para anclaje de

varillas roscadas y varillas de refuerzo. La resina

y el endurecedor se suministran y se mezclan
simultaneamente a través de la boquilla mezcladora.

Caracteristicas
e Se encuentra en la lista de codigos bajo IBC/IRC
para UMR, segun ICC-ES ESR-1772
e Cumple o excede con los requisitos de
ASTM C881 especificaciones para tipo |y IV,
grado 3, clase C
e Tiempo de curado — 24 horas a 65°F,
72 horas a 40°F
e Procedimiento facil de limpieza de agujero
— no se requiere cepillo eléctrico
Apropiado para usarlo en lugares de anclaje
humedos o mojados
e Cuando se mezcla adecuadamente, el adhesivo
tendra un color gris uniforme
Disponible en cartuchos de 22 oz y 56 0z para
una gran variedad de aplicaciones
Fabricado en los EE.UU. utilizando materiales
de todo el mundo

Aplicaciones .

¢ Anclaje de varilla roscada y de varilla de refuerzo SET Adhesivo
en concreto, mamposteria y URM (ladrillo rojo)

Sellante a prueba de forcejeo alrededor de

puertas, ventanas y accesorios

e Preparacion de empaste para inyeccion

en fisuras

Adherencia de concreto endurecido a

concreto endurecido

CalTrans y varios listados DOT; consulte
www.strongtie.com/DOT

Cadigos: ICC-ES ESR-1772 (mamposteria sin
refuerzo); Florida FL15730.5; AASHTO M-235y
ASTM C881 (tipo Iy IV, grado 3, clase C); aprobado
CalTrans; varios listados DOT I; NSF/ANSI estandar Programa de curado
61 (216 pulg 2/1,000 gal.)

Temperatura del

Instrucciones de instalacion y aplicacion material base Tiempo de
Consulte las paginas 182-189. curado (h)
Sist d rtucho SET o ‘ 2
IStema de cartucno 65 18 o4
(ENELED] Caja
No. de modelo (onzas) Cantidad 85 29 20
SET1.7KTA 1.7 12 2L e S
Para concreto saturado con agua
SET22 22 10 (incluidos los agujeros humedos
SET56 56 6 o llenos de agua), los tiempos de

curado deben ser el doble.
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SET Adhesivo epdxico StrongTie
. »
Productos adicionales g
‘®
)
| :
4 3 é S
[ sET 8 %
: o
O
C
<

Adhesivo SET22 Adhesivo SET56
Cartucho de 22 oz Cartucho de 56 oz

e EMN22i - Boquilla mezcladora EMNS50 - Boquilla mezcladora
para adhesivo epoxico para adhesivo epoéxico de alto
(pagina 26) flujo (pagina 26)

EMN22i — Boquilla mezcladora
para adhesivo epoxico

(pagina 26)

e EDT22S - Herramienta de
suministro manual para
cartuchos de 22 oz
(pagina 24)

e EDTA22CKT - Herramienta EDTA56P — Herramienta de

de suministro accionada por suministro neumatica para
baterfa para cartuchos de 22 cartuchos de 56 oz
0z (pagina 24) (pagina 24)

®

Otros productos
adicionales para la
instalacion de estos

e EDTA22P - Herramienta de groductos:
ini Ati r0cas: Instrucciones
suministro neumatica para pdginas 140-157 e
cartuchos de 22 oz (pagina 24) Accesorios para adnesivos:| paginas

paginas 24-34 182189

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC. 21



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

EDOT Adhesivo epodxico

| SIMPSON |

Formulado especificamente para proyectos de
transporte, el adhesivo EDOT es un epdxico de dos

Anclajes adhesivos

22

componente y de alto contenido de sélidos. Esta
disefiado para usarse como material de mortero
de alta resistencia para anclajes y no se encoge.
El adhesivo EDOT proporciona una solucion
econdmica para aplicaciones de transporte.
Visite www.strongtie.com/DOT para obtener
informacion acerca de las aprobaciones estatales
especificas DOT.

Caracteristicas

e Cumple las especificaciones de ASTM C881
y AASHTO M-235 para tipo |, I, IVy V,
grado 3, clase C

e Tiempo de curado — 24 horas a 60°F,
72 horas a 40°F

Procedimiento facil de limpieza de agujero —
no se requiere cepillo eléctrico

Apropiado para usarlo en lugares de anclaje
hiimedos o mojados

e Cuando se mezcla adecuadamente, el
adhesivo tendré un color marrén uniforme
Disponible en cartuchos de 22 oz y 56 oz
para una gran variedad de aplicaciones
Disponible en paquetes a granel de 1,

10y 100 galones

Fabricado en los EE.UU. utilizando materiales
de todo el mundo

L]

Aplicaciones

e Anclaje de varilla roscada y anclaje de varilla de
refuerzo en concreto y mamposteria

e Varios listados DOT — consulte
www.strongtie.com/DOT para las
aprobaciones actuales

Codigos: Varios listados DOT (consulte
www.strongtie.com/DOT para las
aprobaciones actuales)

Instrucciones de instalacién y aplicacion
Consulte las paginas 182-189.

Sistemas de empaque EDOT

EDOT Adhesivo

Programa de curado

Temperatura del
material base

£ | ¢ |

Tiempo de
curado
(horas)

80 27 24
100 38 24

Tiempo de endurecimiento para
1 gal mezclado

No. de modelo | Capacidad Wenmﬁm:’n?jﬂto
oF ‘ o0 ‘ (min)
EDOT22 22 onzas 10 60 16 60
EDOT56 56 onzas 6 70 21 35
EDOT1KT Juego de 1 galon 1 juego 80 27 25
EDOT10KT Juego de 10 gal 1 juego 90 32 15
EDOT100KT  Juego de 100 gal 1 juego 100 38 10
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EDOT Adhesivo epoxico StrongTie
. »
Productos adicionales g
‘®
x Q
E £
T
®
n
ko)
=
T 8
= T <

Adhesivo EDOT22 Adhesivo EDOT56 EDOT1KT
Cartucho de 22 oz Cartucho de 56 oz Juego de 1 galén
e EMN22i - Boquilla e EMN50 - Boquilla
mezcladora para adhesivo mezcladora para adhesivo
epdxico (pagina 26) epoxico de alto flujo
(pagina 26)

e EMN22i - Boquilla

mezcladora para
adhesivo estandar

(pagina 26)
e EDT22S - Herramienta EDOT10KT
de suministro manual Juego de 10 galones
para cartuchos de 22 oz
(pagina 24)
4 p [ SASASAmABARARARALA
o e Para aplicaciones a
granel utilice la boquilla
mezcladora EMN37A
e EDTA22CKT - e EDTA56P — Herramienta También hay un juego de
Herramienta de de suministro neumatica 100 galones (EDOT100KT)
suministro accionada para cartuchos de 56 oz = disponible. Comuniquese
por bateria para (pagina 24) con Simpson Strong-Tie
cartuchos de 22 oz para obtener informacion.
(pagina 24)
L]
Otros productos adicionales
para la instalacion de estos
productos:
o EDTA22P - Herramienta s Insirucciones
o L péginas 140-157 N »
de suministro neumatica T S de instalacion:
para cartuchos de 22 oz péginas 24-34 "| paginas
(pagina 24) 182-189
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Accesorios para adhesivos StrongTie

®

Herramientas de suministro de adhesivo

Nuestras herramientas de servicio pesado estan disefiadas para proporcionar un
suministro sin problemas con nuestros cartuchos. Cada herramienta manual ofrece un
mecanismo de accionamiento de proporcion 26:1 para facilitar el suministro de adhesivos
de alta viscosidad.

CDT10S C

Herramienta de suministro manual para adhesivos de e .
un solo cartucho /,

La CDT10S cuenta con un portador de acero para maxima

durabilidad, disefiado para uso continuo y de alto volumen, y también

con placas de doble agarre que ayudan a prolongar su vida Util.

EDT22S CDT10S

Herramienta de suministro manual para cartuchos

de adhesivo de 22 oz

La herramienta EDT22S para adhesivos epdxicos cuenta con un E.
portador de acero disenado para uso continuo y de alto volumen.

La herramienta puede ser faciimente configurada (se incluyen las

piezas de conversion) de suministro para cartuchos de 22 oz con
proporcion 1:1 a cartuchos de 16.5 oz con proporcion 2:1.

EDT22S
EDTA22CKT
Herramienta de suministro accionada por bateria para
cartuchos de 22 oz
La EDTA22C ofrece un suministro a potencia de adhesivos
de cartucho doble de 22 oz, con una proporcion de 1:1, sin
necesidad de una manguera o de un compresor. La bateria de

Litio-ion de 18 V es 50% mas liviana que la de NiCad, ofrece

40% més de tiempo de funcionamiento y requiere solo 30 s
minutos para la recarga. La herramienta puede convertirse e :
para suministrar adhesivos de cartucho doble de 16.5 oz

con proporcién 2:1 (se incluyen las piezas de conversion). El EDTA22CKT
EDTA22CKT se provee con la herramienta de suministro, con Herramienta y cargador
paquetes de dos baterias de Litio-ion de 18 V 'y un cargador.

EDTA22P

Herramienta de suministro neumatica para

3
cartuchos de 22 oz
La herramienta EDTA22P cuenta con un adaptador de manija
de maleta opcional que proporciona flexibilidad para la
configuracién de la herramienta y comodidad para el suministro,
permitiendo que el anclaje a nivel del suelo sea mas facil y
rapido La herramienta de servicio pesado se suministra con una

caja de transporte especial de plastico moldeado por soplado. EISTAZZP

EDTA56P
Herramienta de suministro neumatica para
cartuchos de 56 oz

]
La herramienta EDTA56P cuenta con un adaptador de manija
de maleta opcional que proporciona flexibilidad para la y
configuracion de la herramienta y comodidad para el suministro,
permitiendo que el anclaje a nivel del suelo sea mas facil y
rapido La herramienta de servicio pesado se suministra con una
caja de transporte especial de plastico moldeado por soplado.

T ecroin o de ol EDTASGP

Herramienta especial para cartuchos de un solo tubo CDT10S
Herramienta manual para cartuchos de 22 0z EDT22S } N
Bateria de repuesto de 14.4 V (c/u) EDT14B 1. Bl accesorio de suministro

de aire tiene una rosca
Herramienta accionada por bateria para cartuchos de 22 0z~ EDTA22CKT macho de %-18 NPT.

Herramienta neumética para cartuchos de 22 0z EDTA22P 2. 29 recomi?nda una prestién
Herramienta neumatica para cartuchos de 56 0z'-? EDTA56P eﬁfg‘;g r\} 1U gg 'ggﬁ miento

Hay consejos de mantenimiento, procedimientos para la solucién de problemas y esquemas de
repuestos disponibles en www.strongtie.com.
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Accesorios para adhesivos

ADT813S

Herramienta de suministro manual para
cartuchos de 12.5 oz

La ADT813S cuenta con un portador de acero para
maxima durabilidad. La ADT813S también cuenta
con placas de doble agarre que ayudan a prolongar
su vida util.

ADT30S

Herramienta de suministro manual para
cartuchos de adhesivo Acrylic-Tie® de 30 oz
La ADT30S cuenta con un portador de acero para
maéxima durabilidad, disefiado para uso continuo
y de alto volumen, y también con placas de doble
agarre que ayudan a prolongar su vida Util.

ADTA30CKT

Herramienta de suministro accionada por
bateria para cartuchos de 30 oz

La ADTA30C ofrece un suministro a potencia
de adhesivos de cartucho doble de 30 oz, con
una proporcion de 10:1, sin necesidad de una
manguera o de un compresor. La herramienta
cuenta con control de dosificacion y velocidad
para una maxima eficiencia en la aplicacion. La
bateria de Litio-ion de 18 V es 50% mas liviana
que la de NiCad y ofrece 40% mas de tiempo
de funcionamiento. La recarga solamente toma
30 minutos. La ADTAS0CKT se provee con la
herramienta de suministro, con paquetes de dos
baterias de Litio-ion de 18 V y un cargador.

ADTA30P

Herramienta de suministro neumatica para
cartuchos de 30 oz

La herramienta ADTA30P cuenta con un adaptador
de manija de maleta opcional que proporciona
flexibilidad para la configuracion de la herramienta
y comodidad para el suministro. La opcién de caja
de transporte permite que el anclaje a nivel del suelo
sea mas facil y répido. La herramienta de servicio
pesado se suministra con una caja de transporte
especial de plastico moldeado por soplado.

Herramienta manual para cartuchos de

19.5 02 ADT813S
Herramienta manual para cartuchos de ADT30S
300z

Herramienta accionada por baterfa para

cartuchos de 30 0z ADTASOCKT
Herramienta neumatica para cartuchos

de 30 0712 ADTA30P

Hay consejos de mantenimiento, procedimientos para la sol
repuestos disponibles en www.strongtie.com.
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1. El accesorio de suministro
de aire tiene una rosca
macho de ¥-18 NPT.

2. Se recomienda una presion
de aire en funcionamiento
entre 80 y 120 psi.
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Accesorios para adhesivos

Boquillas mezcladoras

| SIMPSON |

Las boquillas mezcladoras estan disefiadas para mezclar y dosificar correctamente

las diferentes formulas de adhesivo. Use solamente boquillas mezcladoras Simpson
Strong-Tie® apropiadas, de acuerdo con las instrucciones de Simpson Strong-Tie. La
modificacion o el uso incorrecto de la boquilla mezcladora puede afectar el rendimiento

del adhesivo acrilico o epdxico.

EMN22i

Una boquilla mezcladora de 18 elementos con
tuerca integrada para cartuchos de adhesivo

epoxico de 22 0z. y 56 oz.

EMN37A

Boquilla mezcladora de alta resistencia de
18 elementos para suministrar adhesivo
epoxico con equipos de dosificacion a granel.

EMNS50

Boquilla de alto volumen para cartuchos de

adhesivo epoxico de 22 oz 'y 56 oz.

AMN19Q

Boquilla mezcladora estatica de alta resistencia
de 19 elementos para todos los productos de

adhesivo acrilico.

g

EMN22i
| TR ..__._.ih
EMN37A
EMNS50
_—
AMN19Q

.. Cantidad por Cantidad

Boquilla mezcladora para cartuchos SET
1.7 KTA de 1.7 0z (no requiere de tuerca
retenedora de separacion)

Boguilla de 18 elementos para
adhesivos epoxicos de 22 0z y 56 oz.
Cuenta con una tuerca roscada
integrada para adaptarla a los cartuchos.

Boguilla de 18 elementos para
suministrar epéxico con un equipo
dosificador

Boquilla de alto volumen para cartuchos
de 22 oz y 56 0z (no se requiere tuerca
de retencion por separado), con 17 pulg
de largo y didmetro mayor de % pulg

Boquilla de 19 elementos para todos los
adhesivos acrilicos

EMN1.7-R

EMN22i

EMN22i-RP5

EMN22i-RP10

EMN22iB

EMN37A-RP5

EMN50

AMN19Q-RP5

2 24 paquetes
(2 boquillas por paquete)
1 12 boquillas
5 6 paguetes
(5 boquillas por paquete)
10 3 paguetes
(10 boquillas por paquete)
— 500
5 6 paquetes
(5 boquillas por paquete)
— 10
5 10 paquetes

(5 boquillas por paquete)
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Accesorios para adhesivos StrongTie

Sistema de suministro de adhesivo
con tapon piston

El sistema de suministro de adhesivos con tapdn pistén Simpson Strong-Tie®
proporciona un medio altamente confiable, facil de usar, y mucho mas répido
para el suministro de adhesivos en agujeros perforados para la instalacion de
varillas roscadas y varillas de refuerzo en orientaciones sobre cabeza, inclinadas
hacia arriba y horizontales.

El disefio de tolerancia de encaje entre el tapdn pistén y el agujero taladrado
elimina practicamente la formacion de vacios y burbujas de aire durante el
suministro del adhesivo.

Anclajes adhesivos

Caracteristicas

¢ Disenado para suministrar adhesivos en
agujeros perforados en orientaciones
sobre cabeza, inclinadas hacia
arriba y horizontales, asi como en
empotramientos profundos.

Apropiado para utilizarse con
todos los adhesivos de anclaje
Simpson Strong-Tie.

e | os tapones piston para adhesivos
estan dimensionados para adaptarse a
cada diametro de agujero perforado.
El nimero de modelo esta grabado en
cada tapon pistén para adhesivo para
facilitar su identificacion.

e El extremo escalonado proporciona
una conexion fiable al tubo de
extension flexible.

e El tubo de extension flexible esta
disponible en rollos de 25 pies
de largo para cortarse a las
longitudes requeridas.

Tapones pistdon para adhesivos

No. de modelo %?sr?é;(? C%’:L‘L‘:::" ‘ C:rrlltégja;
PP56-RP10 Y6 10 100
PP62-RP10 5" 10 100
PP68-RP10 6" 10 100
PP75-RP10 3" 10 100
PP81-RP10 136" 10 100
PP87-RP10 7%" 10 100
PP100-RP10 1" 10 100
PP112-RP10 114" 10 100
PP137-RP10 134" 10 100
PP175-RP10 19" 10 100

*10 paquetes de 10.

Tubo de adhesivo

No. de s Cantidad en
modelo Descripcion paquete
PPFT25 Tubo flexible para adhesivo con tapon piston — 1

rollo de 25 pies
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Accesorios para adhesivos StrongTi

®

Tapas de retencion de adhesivo

Las tapas de retencion de adhesivo facilitan las instalaciones
horizontales y sobre cabeza, ya que evitan que el adhesivo se
salga del agujero. Ademas, sirven para centrar la varilla en el
agujero, haciéndolas ideales para aplicaciones donde se requiere
una colocacioén precisa de los anclajes. Es posible que se
necesite un apoyo para la insercion durante el tiempo de curado.
Las tapas de retencion de adhesivo no estan disefiadas para
soportar el peso de la insercion en instalaciones sobre cabeza.

»
o
2
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o
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Material: Plastico

Tapas de retencion de adhesivo

Tapas de retencion de adhesivo

Tana d El corte en
e e | Cantidad | Cantidad “X"en la tapa
No. de modelo *™P por | encaja* permite que
miento paquete (c/u) pasen la boquilla
(pulg) mezcladora
’
The % ARC37A-RP25 4 25 200 e
#3 adhesivo en el
Y2 % ARC37-RP25 e 25 200 agujero.
Y6 Yo ARC50A-RP25 Yo 25 200
#4
% Yo ARC50-RP25 Yo 25 200
Wie % ARC62A-RP25 %6 25 200
#5
Ya % ARC62-RP25 %6 25 200
20 Ya ARC75A-RP25 %6 25 200
#6
78 A ARC75-RP25 %6 25 200
1 7 #7 ARC87-RP25 e 25 200
1% 1 ARC100A-RP25 e 25 200
#8
1% 1 ARC100-RP25 e 25 200
1% 1% #10 ARC125-RP25 % 25 200
1% — #11 ARC137-RP25 e 25 200

*8 paquetes de 25.
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Accesorios para adhesivos

Tubos de malla de acero para anclaje adhesivo

Los tubos de malla se utilizan en aplicaciones con material base hueco para contener
el adhesivo alrededor del anclaje y evitar que pase hacia los huecos. Los tubos

de malla Simpson Strong-Tie® estan disenados especificamente para trabajar con
adhesivos AT, SET y ET-HP® y para proporcionar un control preciso de la cantidad de
adhesivo que pasa a través de la malla. Esto proporciona un revestimiento completo y
permite la adherencia de la varilla al tubo de malla y al material base. Solicite los tubos
de malla segun el diametro de la varilla y el tipo de adhesivo. El didmetro exterior real
del tubo de malla es mayor que el diametro de la varilla.

Anclajes adhesivos

Material: Tubos de malla para acrilicos: malla de acero inoxidable 50
Tubos de malla para epoéxicos: malla de acero al carbono 60

Precaucion: Los
tubos de malla estan
disenados para un tipo

de adhesivo especifico.

Los tubos de malla para Tubo de malla para epoxicos

epdxicos deben usarse (Similar a los tubos de malla para acrilicos)

con las formulas SET — .

0 ET-HP® y los tubos Los tubos de malla se usan en aplicaciones de unidades de
de malla para acrilicos mamposteria de concreto huecas, ladrillo hueco y mamposteria
deben usarse con AT. no reforzada. Comuniquese con Simpson Strong-Tie para

obtener informacién para pedidos de tamafos especiales.

Tubos de malla para adhesivo acrilico (AT) — acero inoxidable
Tamaio

it e S | oo | O
1542 X 3% ATS373 150
% Yo % X6 ATS376 150
1% x 3% ATS503 100
% Whe %2 X6 ATS506 100
% %10 ATS5010 50
%3 ATS623 50
.’ ” %5 %6 ATS626 50
%% 10 ATS6210 25
%% 13 ATS6213 25
S x 8 ATS758 25
% 1 Yo x 13 ATS7513 25
Yo x 17 ATS7517 25

Tubos de malla para adhesivo epdxico (SET y ET-HP®) — acero al carbono
Tamaifio | Tamaiio real de la malla

dpeaiiﬁu'ﬁr?ﬁﬁiﬁ) de'(sgllgfm D-fbﬂ%go No. de modelo Ca"gg;d en
%2 X6 ETS376 150
* e %210 ETS3710 100
%2 X6 ETS506 100
* e %2 x10 ETS5010 50
%X 6 ETS626 50
% % 2% x10 ETS6210 25
%X 13 E186213 25
Voo x 8 ETS758 25
% 1 e x 13 ETS7513 25
Yoo x 17 ETS7517 25
Vo x 21 ETS7521 25

Nota: No usar con SET1.7KTA.
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Accesorios para adhesivos

Tubos de malla para anclaje
adhesivo Opti-Mesh

Los tubos de malla son fundamentales en el desempefio de los anclajes
adhesivos en materiales base huecos o que contienen vacios, como los ladrillos
o bloques huecos. Los tubos de malla Opti-Mesh de Simpson Strong-Tie®
proporcionan la ventaja econdmica de los tubos de malla de plastico, junto con
un desempefio comparable al de los tubos de malla de acero y mejor que el de
los tubos de malla de pléstico de la competencia.

Material: Plastico

Precaucioén: Los tubos de malla estan disenados para un tipo de adhesivo

~ especifico. Los tubos de malla para epdxicos deben usarse con las formulas
SET-XP®, ET-HP® o SET vy los tubos de malla para adhesivo acrilico deben
usarse con AT.

Tapa integrada: Sirve para centrar y fijar la

varilla en el tubo de malla, al mismo tiempo

que muestra informacién importante como el
diametro de la varilla, didmetro de la broca y el
simbolo "#" de Simpson Strong-Tie® para facilitar
la inspeccion posterior a la instalacion. La tapa
también evita que el adhesivo se salga de la

parte delantera del tubo de malla.

Pestanias: Evitan que el tubo de malla se deslice
en agujeros perforados en exceso. Permiten
utilizar los tubos de malla en agujeros que se han
perforado demasiado profundos.

Collar de malla abierta: Esta seccién de malla
mas grande permite que el adhesivo sobrante
se escurra del tubo de malla por detras de la
capa protectora de las aplicaciones en bloques
huecos. El "collar" adicional de adhesivo
aumenta el area de apoyo, lo que permite una
mayor capacidad de carga para bloques de
concreto huecos.

Malla con cédigo de colores especifica para
cada formula:

La malla del tubo permite que se escurra solo

la cantidad correcta de adhesivo a través del
tubo de malla para adherirse al material base,
mientras se mantiene el equilibrio en la malla
para formar la adherencia con la varilla. La malla
del tubo para acrilicos es blanca, mientras que la
malla del tubo para epoxicos es negra.

Tubo de malla para
adhesivos epoxicos
(malla negra)

Patente EE.UU. 6,837,018

La tapa integrada centra la
varilla y muestra el diametro
de la brocay de la varilla.
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Accesorios para adhesivos StrongTie

Tubos de malla para
anclaje adhesivo
Opti-Mesh (cont.)

Tubos de malla para adhesivo epdxico
(SET-XP®, ET-HP® y SET) - plastico
Para
diametro
de varilla
(pulg)

Anclajes adhesivos

Tamafio
del agujero Largo (pulg) No. de modelo
(pulg)

3% ETS373P

Y8 Y16 6 ETS376P
10 ETS3710P
3% ETS503P
Yo Ya 6 ETS506P
10 ETS5010P
3% ETS623P
6 ETS626P
543 7@
10 ETS6210P 25 Tubo de malla para
13 ETS6213P 25 adhesivos acrilicos
lla bl
8 ETS758P 25 (malla blanca)
13 ETS7513P 25
Ya 1
17 ETS7517P 25
21 ETS7521P 25

No usar con SET1.7KTA.

Tubos de malla para adhesivo acrilico

(AT) - plastico
di;r’:l\g(ro d Tamaﬁo
de varilla |0€! agujero Largo (pulg) No. de modelo
(pulg) (pulg)
3% ATS373P 150
% %o 6 ATS376P 150
10 ATS3710P 100
3% ATS503P 100
% % 6 ATS506P 100
10 ATS5010P 50
3% ATS623P 50
% " 6 ATS626P 50
10 ATS6210P 25
13 ATS6213P 25
8 ATS758P 25
% ] 13 ATS7513P 25
17 ATS7517P 25
21 ATS7521P 25
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Accesorios para adhesivos StrongTi

®

Los cepillos se utilizan para

limpiar agujeros perforados

antes de la instalacion de los

anclajes adhesivos. Los cepillos C

tienen una agarradera de alambre ETB

trenzado y cerdas de nilén.

Para diam. de " .
. " - Para diametro Caja
Descripcion al::flsﬁ/z\ga(r;:]ellgt;e de agujero (pulg) | Cantidad

Cepillo de %2" x 3" (8" de longitud total) ETB4 Va" — %6" %" — 76" 24
Cepillo de %4" x 4" (16" de longitud total) ETB6 ¥" — %" %" — " 24
Cepillo de 1" x 4" (16" de longitud total) ETB8 " 6" — 7" 24
Cepillo de 1" x 4" (24" de longitud total) ETB8L " 36" — 7" 24

Cepillo de 1%4" x 4" (29" de longitud total) ~ ETB10 7 —-1" 1" —1%" 24

Cepillo de 195" x 6" (34" de longitud total) ~ ETB12 1" 1%6"— 1%" 24

Tubos de corte para adhesivos

Usados en conjunto con el adhesivo para anclaje y los tubos de malla, los tubos

de corte para adhesivo transfieren las cargas de corte de los anclajes sobre una
superficie mayor, lo que reduce la rotura localizada en instalaciones de mamposteria
no reforzada. Se requiere para aplicaciones con pernos pasantes, de acuerdo con
el detalle de la "configuracion C" para anclajes en mamposteria sin refuerzo de
ICC-ES. Para obtener mas informacion acerca de las instrucciones detalladas de
instalacion, consulte el informe de ICC-ES del anclaje adhesivo correspondiente.

Material: Acero

Acabado: Enchapado en zinc

Tubo de corte para adhesivos

Para usar con la malla

Didametro de la :
Simpson, Cantidad

varilla roscada "
en caja
(pulg) !

Didmetro de
broca (pulg)

Descripcion

(pulg) No. de modelo!
e x 8 AST800 ETS758, ATS758 1 % 1

1. Las mallas se venden por separado. No deben usarse con los tubos de malla
Simpson Strong-Tie® ETS758P o de malla pléstica Opti-Mesh ATS758P.

6'x6"x%"
PLACA TUBO DE
DE ACERO MALLA DE ACERO

MANGA DE ACERO
| /-

\
VARILLA DE %"
TUERCA DE DIAM.
HEXAGONAL

Configuracién C
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Accesorios para adhesivos

Pernos para reparaciones

Los RFB son varillas roscadas, cortadas previamente, con tuerca y arandela.
Para uso con adhesivos Strong-Tie®. Pueden pedirse a granel sin la tuerca

ni la arandela. Utilicelos con adhesivos Simpson Strong-Tie para anclajes en
aplicaciones de concreto y mamposteria existentes. Cada extremo de la varilla
roscada estéa estampado con el largo de la varilla en pulgadas y el simbolo “no
igual” (#), para su identificacion posterior a la instalacion.

Material: ASTM F1554, grado 36

Recubrimiento: Enchapado en zinc, galvanizado por inmersion
en caliente

Pernos para
reparaciones RFB

Descripcion | Enchapado en Galvanizado por Cantidad

> T . o . Paquete al

D | ool | ™o ™| oncaa | momdar
2" x 4" RFB#4x4 RFB#4x4HDG 50 —
2" x 5" RFB#4x5 RFB#4x5HDG 50 10
2" x 6" RFB#4x6 RFB#4x6HDG 50 10
' x 7" RFB#4x7 RFB#4x7HDG 50 10
2" x 8" — RFB#4x8HDG — 10
" x 10" RFB#4x10 RFB#4x10HDG 25 10
%" x 5" RFB#5x5 RFB#5x5HDG 50 10
%" x 8" RFB#5x8 RFB#5x8HDG 50 10
%" x 10" RFB#5x10 RFB#5x10HDG 50 10
%" x 12" = RFB#5x12HDG = 10
%" x 16" RFB#5x16 RFB#5x16HDG 25 10
Y4" x 102" RFB#6x10.5 RFB#6x10.5HDG 25 =

1. Las cantidades a granel no incluyen la tuerca ni la arandela, por lo
que deben pedirse con el sufijo “-B” (por ejemplo: RFB#4x5-B). Los
RFB galvanizados por inmersion en caliente no estan disponibles a
granel.

2. Para pedidos de paquetes minoristas, debe utilizarse el sufijo “-R”
(por ejemplo: RFB#5x12HDG-R).

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Accesorios para adhesivos StrongTi

®

Sistema de extraccion
de polvo Speed Clean™

Perfora agujeros mas limpios de una forma mas rapida y mas confiable

Disefiado con la colaboracion de Bosch Alliance, el sistema de extraccion de polvo
Speed Clean™ de Simpson Strong-Tie® es un sistema integral de broca y aspiradora
que produce menos polvo, perforando agujeros limpios y precisos para la instalacién de
anclajes adhesivos. Las brocas Speed Clean trabajan con los sistemas de aspiradoras y
rotomartillos Bosch para proporcionar la mejor perforacion en concreto en su clase.”

Anclajes adhesivos

e Mas rapido:

— Perforan hasta un 20% mas
rapido en concreto de baja
resistencia

— Ahorran tiempo de mano de
obra — elimina la necesidad
soplar y cepillar para limpiar
el agujero

e Mas limpio:

— Se reduce el polvo de silice
en el aire que se produce al
perforar el agujero

— Pueden reducir
significativamente el polvo que
cae durante la perforacion
sobre cabeza

— Limitan la acumulacion de polvo de
concreto en el sitio de trabajo

Sistema Speed Clean™

e Mas confiable:
— Speed Clean perfora y limpia agujeros que permiten
cumplir con las resistencias a la adherencia publicadas
para los anclajes adhesivos™ AT-XP® y SET-XP®

Puntas de carburo Canal interno ngmaﬁps de broca
sélidas empotradas en para la extraccion disponibles para
una cabeza de acero del polvo rotomartillos SDS-PLUS

y SDS-MAX

I

El diseno robusto
de la version de
cuatro cortadores
prolonga la vida util
y la velocidad de la
punta (no todas las
puntas)
El adaptador de caucho
conecta el eje de la
broca con la manguera
de la aspiradora

*Flujo de aire de vacio minimo: 150 pies®min con limpiador de filtro automatico.
Velocidad (rpm) méxima de martillo giratorio sin carga: 760.

**No aplica para brocas de 76", 72" y %".
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Accesorios para adhesivos StrongTie
s
. \ n
Sistema de extraccion 9
2
™ (72}
(]
de polvo Speed Clean™ (cont) o
©
©
Sistema de extraccion de polvo Speed Clean™ — Brocas para SET-XP® A
D|ametro Paquete | Cantidad §
1o e =
<
DXS-PLO6215Q  SDS-PLUS, 4 cortadores %" x 10" ;d%?;%(}
DXS-PLO7518Q  SDS-PLUS, 4 cortadores %" x 1214" %! ;dgl;)';;fj; 8
" 1 punta +
DXS-MX07521Q  SDS-MAX; 4 cortadores | % pulg x 122 pulg % adaptador 8
DXS-MX087250  SDS-MAX, 4 cortadores 7" x 15" 9% ;m;%; 8
DXS-MX10027Q  SDS-MAX, 4 cortadores 1" X 17%" %" ;d%'g%(; 8
DXS-MX11229Q  SDS-MAX, 4 cortadores 174" x 20" 1 ;dgl;)';;fj; 8
DXS-MX11834Q  SDS-MAX, 4 cortadores 19" x 25" 194 ;d%'g%(; 8

Sistema de extraccion de polvo Speed Clean™ — Brocas para AT-XP®

Dlametro Paquete al Cantldad

DXS-PLO6B18Q  SDS-PLUS, 4 cortadores | 1¥46" x 124" ;dg'gt‘;"(‘jgr

DXS-MX08125Q  SDS-MAX, 4 cortadores %" x 15" %" ;dgl")';;%; 8
DXS-MX10027Q  SDS-MAX, 4 cortadores 1" x 17%" %" ;dg';)‘t‘;"(‘jgr 8
DXS-MX11229Q  SDS-MAX, 4 cortadores 11" x 20" i ;dgl“)'g%; 8
DXS-MX11834Q  SDS-MAX, 4 cortadores 19" x 25" 19" ;dg';)‘t‘;"(‘jgr 8

Sistema de extraccion de polvo Speed Clean™ — Adaptadores

No. de modelo Paquete al menudeo| Cantidad en caja

DXS-MXADP Adaptador SDS-MAX 1 adaptador
DXS-PLADP SDS-PLUS + adaptador 1 adaptador 10
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| SIMPSON |

— Desde proyectos de infraestructura
complejos a proyectos de "hagalo usted
mismo," Simpson Strong-Tie ofrece una
amplia variedad de productos de anclaje
para satisfacer practicamente cualquier
necesidad.

Nuestros anclajes mecanicos estan disefiados para
instalarlos facilmente y de forma segura en una amplia
variedad de materiales base, desde concreto y ladrillo
hasta unidades de mamposteria huecas y llenas de
mortero. Proporcionan un desempefno dptimo aun

en las aplicaciones estructurales mas exigentes. Para
aplicaciones donde existe el riesgo de que el concreto

se fisure, se han disefiado y probado anclajes especificos
que ofrecen fiabilidad bajo estas condiciones.
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Torg-Cut™ Anclaje de autopenetracion

El anclaje de autopenetracion Torg-Cut™ es un anclaje de

servicio pesado de alta capacidad, disefado y probado CONCRETO
para usarse en concreto con fisuras y sin fisuras, bajo ConFistlisy
condiciones de cargas estaticas y sismicas. Torg-Cut tiene ™

un anillo cortador integrado endurecido que se expande con
la torsion de instalacion, formando ranuras de penetracion
en el concreto. El interbloqueo entre el anclaje y el concreto
proporciona una mayor capacidad de transporte de carga.

Caracteristicas

e Se encuentra en la lista de codigos bajo IBC/IRC para
concreto con fisuras y sin fisuras, segun ICC-ES ESR-2705

e | a caracteristica de autopenetracion proporciona una mayor
capacidad de transporte de carga que la de los anclajes
mecanicos convencionales

¢ Calificado para condiciones de carga sismica y estatica
(categorias de disefio sismico A hasta F)

e | avarilla de acero ductil proporciona un desempefio
uniforme y fiable

e El disefio especial del cono de expansion de baja friccion
reduce al minimo la adherencia y acelera la instalacion

e | ainstalaciéon no requiere de una broca especial ni de
operaciones de perforacién secundarias

e | a cabeza esta estampada con el signo "+" de Simpson
Strong-Tie® y el tamafio del anclaje para facilitar la
identificacion después de la instalacion

Cadigos: ICC-ES ESR-2705 (concreto); City of L.A. RR25946

(concreto); Florida FL-15731.3

Material: Acero al carbono
Revestimiento: Enchapado o sublimado en zinc

. . L. - Torg-Cut™ Anclaje
Herramienta de insercion Torg-Cut de autopenetracion

TCAST es una herramienta de inserciéon de acero que se Patente EE.UU.
utiliza para instalar el anclaje de autopenetracion Torg-Cut, 7,357,613
introduciendo el anclaje dentro del agujero previamente

perforado y protegiendo las roscas del anclaje Torg-Cut de los

dafos que causan los golpes de martillo.

Instrucciones de instalacién: Consulte la pagina 190.

Herramienta
de insercion
Torg-Cut™
(se vende por
separado)
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Torqg-Cut™ Anclaje de autopenetracion StrongTie

Datos de producto del anclaje Torg-Cut™, version de ajuste previo

Profundidad
didad nominal | . . | Diam. |Longitud

s n de empotra-| . min.del | dela
Diam. | min. del miento | M. del agujero | varilla

Tamafio

(pulg) broca | agujero L accerorio del ReEELE ' »

hnom (pulg) |2ccesorio| (D) Paquete| Caja o

() (pulg) | (pulg) o

(pulg) '

Y% x 8% TCAP500834 74 7 6% 1V Y16 8% 5 10 ‘8

% x9% TCAP500912 74 7 6% 2 Y16 9% 5 10 g

Y% x 11% TCAP621112 1 9% 87 1% e 1% 4 8 1)

)

Y% x 121 TCAP621212 1 9% 87 22 e 12% 4 ©

[©]

Yax14% TCAP751458 1Va 12 1% 2 316 14% 4 8 g:
Y% x16% TCAP751658 1Va 12 1% 4 16 16% 4 8

Datos de producto del anclaje Torg-Cut™, versiéon de ajuste total
Profundidad

Diam. P(;’?Jg(rjl- dengl?l]rl)r(])?:a- Gg’osor mDi::rgél Lo(?giltaud Cantidad

No. de broca | Min. del miento | max. del | agujero wal
model i e i |acesn 0| otada .
(A) (pulg) (nulg) (D) (pulg) | Paquete | Caja
Y2 x 8% TCAT500834 7 7 6% 1Y %16 8% 5 10
Y% x 9% TCAT500912 7 7 6% 2 %6 9% 5 10
%x11% TCAT621112 1 9% 87 1% 1Y 1% 4 8
%x12% TCAT621212 1 9% 87 2" 1Y 12% 4 8
Y4x14% TCAT751458 14 12 11% 2 1% 14% 4 8
¥ x16% TCAT751658 1% 12 11% 4 1% 16% 4 8
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Torg-Cut™ Anclaje de autopenetracion StrongTie

E

™Mk

Especificaciones de material del anclaje Torg-Cut
Materiales de los componentes de acero al carbono

Anillo
de expansion de
penetracion

Cono de
expansion

Manga
espaciadora

Varilla roscada Tuerca | Arandela

Material ASTMA193  SAE J995, ASTM F436, Acero SAE J403  Acero SAE J403  Acero SAE J403
grado B7M grado 8 tipo 1 grado 1045 grado 1045 grado 1144

Revesti- zi%gcgg‘?ﬁﬂdggga Enchapado Enchapado Enchapado en zinc Enchapado en zinc Enchapado en zinc
S

miento en zinc enzinc | ASTMB633SC1  ASTM B633 SC1 = ASTM B633 SC1

*Para aumentar la resistencia a la corrosién, hay un TCA con recubrimiento Sherardized disponible
por pedido especial.
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Datos de instalacion del anclaje Torg-Cut™

Didametro nominal del anclaje (pulg) V2 % Vs

Tamario de broca (pulg) 7 1 1V

Rango de diametro del agujero del

accesorio con ajuste previo (pulg) Yo% Wi o1 %
Diémetroc?;néjt:jilt:%g{glr?p(:ﬁ;)accesorio e 1Y 1%
Tamaiio de llave (pulg) Y %6 1%

Herramienta de insercion requerida TCAST50 TCAST62 TCAST75

1. La profundidad del agujero perforado es 2" mayor que la profundidad de
empotramiento nominal.

2. Para la versién con ajuste total del anclaje Torg-Cut, si el grosor real del accesorio
(tix) es menor que el grosor maximo del accesorio (F), la profundidad minima del
agujero perforado (A) debe incrementarse de la siguiente manera:

Profundidad del agujero perforado = A + (F — tfix)
Del mismo modo, la profundidad de empotramiento nominal minima (B) se
incrementa de la siguiente manera:

Profundidad de empotramiento nominal = B + (F — tfix)
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Strong-Bolt® 2 Anclaje de cufia StrongTie
Un anclaje de expansion tipo cufa disefiado

para un desempefio 6ptimo en concreto con ggm‘ufgg

fisuras y sin fisuras, asi como en mamposteria sin WeLwDoeNELcOoG0

fisuras. Strong-Bolt® 2 estéa disponible en acero al
carbono (4" a 1" de didametro), tipo 304 (solo V4"

de diametro) y acero inoxidable tipo 316 (4" a %" (7))
de diametro). o
0
Caracteristicas c
e Se encuentra en la lista de codigos bajo ‘8
IBC/IRC para concreto con fisuras y sin )
fisuras, segun ICC-ES ESR-3037 £
e Se encuentra en la lista de codigos bajo )
IBC/IRC para mamposteria, segin Marca en la Q0
IAPMO UES ER-240 cabeza ©
o - La cabeza ]
* Calificado para condiciones de carga esta marcada 5:
sismica y estética (categorias de diseno con la letra
sismico A hasta F) que identifica
e Apropiado para aplicaciones horizontales, la longitud,
verticales y sobre cabeza enmarcada

arriba y abajo
por lineas
horizontales.

Calificado para un grosor minimo de concreto
de 3 %" y un grosor de concreto de densidad
liviana sobre cubierta de metal de 22" y 34"

e Tamanos en fracciones estandar (ANSI):
encaja en accesorios estandar y se instala con
herramientas y tamafnos de brocas comunes

Codigos: ICC-ES ESR-3037 (concreto); IAPMO
UES ER-240 (acero al carbono en unidades de
mamposteria de concreto); City of L.A. RR25891
(concreto), RR25936 (acero al carbono en unidades
de mamposteria de concreto); Florida FL-15731.2;
FL-16230.4; UL File Ex3605; FM 3043342 y
3047639; varios listados DOT, cumple con los
requisitos de las especificaciones federales
A-A-1923A, tipo 4 Strong-Bolt® 2

Material: Perno de acero al carbono con abrazadera Anclaje de cuha
de aleacion especial; perno de acero inoxidable con
abrazadera de acero inoxidable

Revestimiento: Enchapado en zinc

Instrucciones de instalacién: Consulte la pagina 191.

INCLUIDO APROBADO

Especificaciones del material

Acero al carbono Acero al carbono Acero al carbono
Aceroal carbono - seTy A5G3, grado A ASTM F844 ASTM A568
Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
tipo 304 tipo 304 tipo 304 tipo 316
Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
tipo 316 tipo 316 tipo 316 tipo 316

1. El zinc cumple con la norma ASTM B6383, clase SC 1 (Fe/Zn 5), tipo Il.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Strong-Bolt® 2 Anclaje de cufa StrongTie

Datos de instalacion del anclaje Strong-Bolt® 2

Didmetro
Strong-Bolt 2 Ya % 2 8
(pulg)
Tamario de broca (pulg) Ya % Yo % Y 7 1
Agujero min. del accesorio (pulg) Y6 e %6 e 7 1 1%
Tamario de llave (pulg) e Y16 Ya %16 1% 1%e 1%

Datos de producto del anclaje Strong-Bolt® 2
Tamafio IAcero al carbono ACEr0 inoxidable | Acero inoxidable | Diém. Lo(?gilt:d Cantidad
(oulg) | No. de modelo tipo 304 tipo 316 de broca
pulg : No.de modelo | No.demodelo | (pulg)
Yax1%  STB2-25134  STB2-251344SS  STB2-251346SS Y e 100 500

Yax2Vs  STB2-25214  STB2-252144SS | STB2-252146SS Vs 176 100 500
Yax3Vs  STB2-25314  STB2-253144SS | STB2-253146SS Ya 27 100 500

Yo x 2%  STB2-37234 = STB2-372346SS Y 1%e 50 250
Y8x3 STB2-37300 = STB2-373006SS Y 1%e 50 250
Y% x 3%  STB2-37312 = STB2-373126SS Y 26 50 250
Y% x3%  STB2-37334 = STB2-373346SS Y 2%e 50 250
Y8 x5 STB2-37500 = STB2-375006SS Y 3%e 50 200
Yox7 STB2-37700 = STB2-377006SS Y 5%e 50 200
Y2x3%  STB2-50334 — STB2-503346SS A 26 25 125
Y2x 4%  STB2-50434 — STB2-504346SS 1A 3%e 25 100
Y2x5%  STB2-50512 — STB2-505126SS 1A 3%e 25 100
ax7 STB2-50700 — STB2-507006SS 1A 5%e 25 100
Y% x 8%  STB2-50812 — STB2-508126SS 1A 6 25 50
Y%x10  STB2-50100 — STB2-501006SS 1A 6 25 50
%x4%  STB2-62412 = STB2-624126SS % 276 20 80
% x5 STB2-62500 = STB2-625006SS % 2'%e 20 80
%X 6 STB2-62600 = STB2-626006SS % 3%e 20 80
%X 7 STB2-62700 = STB2-627006SS % 41%e 20 80
%x8%  STB2-62812 = STB2-628126SS % 6 20 40
%x10  STB2-62100 = STB2-621006SS % 6 10 20
Y%x5%  STB2-75512 — STB2-755126SS Ya 3%e 10 40
Y%x6%  STB2-75614 — STB2-756146SS Ya 3%e 10 40
Yax7 STB2-75700 — STB2-757006SS Ya 416 10 40
% x8%  STB2-75812 — STB2-758126SS Ya 6 10 20
%x10  STB2-75100 — — Ya 6 10 20
1x7  STB2-100700 = = 1 3% 5 20
1x10 STB2-1001000 = = 1 3% 5 10
1x13  STB2-1001300 = = 1 3% 5 10
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Wedge-AlI® Anclaje de cufia StrongTie

Es un anclaje de expansion sin soporte de fondo,
estilo cufia, que se utiliza en concreto sélido o en
mamposteria rellena de mortero. El anclaje de cufa
Wedge-All® esté disponible en acero al carbono
con zinc o con revestimiento de galvanizado

mecénicamente, como también en tipos 8
303/304 y acero inoxidable tipo 316. Los )
pernos roscados se fijan al apretar la tuerca %
a la torsion especificada. Wedge-All se I3)
encuentra listado en el codigo para o
aplicaciones en mamposteria rellena E
de mortero. 8
Caracteristicas Marca en la o
¢ Se encuentra en la lista de codigos cabeza 8

bajo IBC/IRC para unidades de La cabeza esta <

mamposteria de concreto rellenas de estampada

mortero, segun ICC-ES ESR-1396 con la Ileltra que

identifica la

e | a abrazadera envolvente de una sola pieza, longitud.

garantiza una capacidad de retencion uniforme
e El extremo roscado esté biselado para
facilitar la introduccion de la tuerca
e Disponible en una amplia gama de diametros
y largos
Codigos: ICC-ES ESR-1396 (unidades de
mamposteria de concreto); Florida FL-15730.7;
FM 3017082 y 3131136; UL archivo Ex3605;
varios listados DOT ; cumple con los requisitos de
especificaciones federales A-A-1923A, tipo 4
Material: Acero al carbono o inoxidable (tipos
303/304; tipo 316)

Revestimiento: Los anclajes de acero al carbono i ®
estan disponibles enchapados en zinc o Anclaje Wedge-All
galvanizados mecanicamente.

Instrucciones de instalacion: Consulte la

pagina 192.

cus

INCLUIDO APROBADO

Datos de instalacion del anclaje Wedge-All®

Diametro Wedge-All (pulg) Ya % Yo % Ya 8 1%

Tamario de broca (pulg) Ya % Y2 % Ya 78 1 1V
Agujero min. del accesorio (pulg) %6 74e %6 e A 1 1% 1%

Tamario de llave (pulg) e Y Y e 1% 1% 1% 17
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Wedge-AlI® Anclaje de cufia StrongTie

®

Datos de producto del Wedge-All® - Acero al carbono
enchapado en zinc y galvanizado mecanicamente

Tamafo | Enchapado e 0| ciicamente | labioca' | Ge 05ca [—— o1
. No. de modelo (pulg) (pulg)

YVax 1% — WA25134MG %6 100 500
Yax 2V — WA25214MG Va 1%e 100 500
Yax 3Va — WA25314MG 276 100 500
Y X 2Va WA37214 WA37214MG 1% 50 250
Yo X 2% WA37234 WA37234MG 1% 50 250
% X3 WA37300 WA37300MG 1% 50 250
Y% x 3% WA37312 WA37312MG $Z3 2 50 250
% X 3% WA37334 WA37334MG 2% 50 250
¥%x5 WA37500 WA37500MG 3% 50 200
KBXT WA37700 WA37700MG 5% 50 200
Yax 2% WA50234 WA50234MG 1%s 25 125
Yo X 3% WA50334 WA50334MG 2%e 25 125
Yax 4Ya WA50414 WA50414MG 2'%e 25 100
Y2 x 5% WA50512 WA50512MG % 4% 25 100
Yax 7 WA50700 WA50700MG 4%e 25 100
Y2 X 8Y2 WA50812 WA50812MG 6 25 50
Y2x 10 WA50100 WA50100MG 6 25 50
Y2x 12 WA50120 WA50120MG 6 25 50
Y% x 31 WA62312 WAG2312MG 1% 20 80
% x4 WAG62412 WA62412MG 2% 20 80
%x5 WA62500 WA62500MG 3% 20 80
% X6 WAG62600 WA62600MG % 4% 20 80
% x7 WA62700 WA62700MG 5% 20 80
% x 8 WAG62812 WA62812MG 6 20 40
% x 10 WA62100 WA62100MG 6 10 20
% x12 WA62120 WA62120MG 6 10 20
Yax 4Ya WA75414 WA75414MG 2% 10 40
YaX 4% WA75434 WA75434MG 2% 10 40
Yax 5% WA75512 WA75512MG 3% 10 40
YaX 6V WA75614 WA75614MG % 4% 10 40
YaxT WA75700 WA75700MG 5% 10 40
Yax 8% WA75812 WA75812MG 6 10 20
Y x10 WA75100 WA75100MG 6 10 20
Yax12 WA75120 WA75120MG 6 5 10
5% 6 WA87600 WAB7600MG 2% 5 20
78%8 WA87800 WA87800MG % 2% 5] 10
78x10 WA87100 WA87100MG 2% 8 10
78 x12 WA87120 WA87120MG 2% 5] 10
1x6 WA16000 WA16000MG 2Ys 5 20
1x9 WA19000 WA19000MG 1 2 5 10
1x12 WA11200 WA11200MG 2Ys 5 10
1%x9 WA12590 = 1% 2% 5] 10
1Vax12 WA12512 — 2% 8 10

.

. Lalongitud publicada es la longitud total del anclaje. Incluya el didmetro de un anclaje para el grosor
de la tuerca y la arandela, méas el grosor del accesorio, cuando seleccione la longitud minima.
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Wedge-AlI® Anclaje de cuia

Especificaciones del material

Materiales componentes

Arandela Abrazade|

El material cumple con la | Acero al carbono  Acero al carbono Acero al carbono
minima resistencia a la ASTM A563,
tension de 70,000 psi grado A

anicos

Aplicacion:

Entorno interior, bajo
nivel de resistencia a
la corrosion. Consulte
www.strongtie.com
para obtener mas
informacién sobre la
corrosion.
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Especificaciones del material
Acero al carbo galvanizado me

Materiales componentes

El material cumple conla Acero al carbono Acero al carbono Acero al carbono
minima resistencia ala  ASTM A563, grado A
tension de 70,000 psi

1. La galvanizacion mecénica cumple con la norma ASTM B695, clase 55, tipo 1.

Aplicacion:

Entorno exterior no contaminado,
nivel medio de resistencia a

la corrosién. Disefado para
entornos humedos.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Wedge-AlI® Anclaje de cufia

i

N

Yo X 2Va
Yo X 2Ya
Y8Xx 3
Yax 3%2
Y8 X 3%
Y8Xx 5
VX7
Yox 2%
Yox 3%
YVox 4Ys
Yox 5%
Yox 7
Yox 8%
Y% x10
Yox12
Y8 x 32
Y8 x 42
% x5
%X 6
%X 7
Y8 x 872
% x 10
Yax 12
Yax 4Ya
Ya X 44
Yax 5%
Ya X 6Va
Yax 7
Yax 82
¥ x10
Yax12
78X 6
78X 8
78x 10
Tex 12
1x6
1x9
1x12

Inoxidable tipo
303/304

No. de modelo?

WA372144SS
WA372344SS
WA373004SS
WA373124SS
WA373344SS
WA375004SS
WA377004SS
WA502344SS
WA503344SS
WA504144SS
WA505124SS
WA507004SS
WA508124SS
WA50100SS
WA50120SS
WAG23124SS
WAG24124SS
WA625004SS
WAG26004SS
WAG627004SS
WAG28124SS
WAG62100SS
WAG62120SS
WA754144SS
WA754344SS
WA755124SS
WA756144SS
WA757004SS
WA758124SS
WA75100SS
WA75120SS
WA87600SS
WA87800SS
WA87100SS
WA871208S
WA16000SS
WA19000SS
WA11200SS

Inoxidable tipo 316
No. de modelo

WA372146SS
WA372346SS
WA373006SS
WA373126SS
WA373346SS
WA375006SS
WA377006SS
WA502346SS
WA503346SS
WA504146SS
WA505126SS
WA507006SS
WA508126SS
WA501003SS
WA501203SS
WAG623126SS
WAG24126SS
WA625006SS
WAG26006SS
WAG627006SS
WAG28126SS
WAG621003SS
WAG621203SS
WA754146SS
WA754346SS
WA755126SS
WA756146SS
WA757006SS
WA758126SS
WA751003SS
WA751203SS
WA876003SS
WA878003SS
WA871003SS
WA160003SS
WA190003SS
WA112003SS

%

Y

Longitud
dela
rosca
(pulg)

1%
1%
1%
2V
2%
3%
57
1%e
2%s
2%
4%
5%s

1%
27
3%
4%
5%
2
2
2
2%
27
3%
4%
5%
2Ya
2Ya
2Ya
2%
2%
2%
2%
2Ya
2Ya
2Ya

Datos de producto del anclaje Wedge-All® — Acero inoxidable

25
25
25
25
25
25
25
25
20
20
20
20
20
20
10
10
10
10
10
10
10
10
10
5

5
5
5
5
5
5

®

StrongTie

125
125
100
100
100

40
20
20
40
40
40
40
40
20
20
10
20
10
10
10
20
10
10

. La longitud publicada es la longitud total del anclaje. Incluya el didmetro de un anclaje para el

grosor de la tuerca y la arandela, mas el grosor del accesorio, cuando seleccione una longitud.

. Los anclajes con el sufijo “SS” en el nimero de modelo se fabrican con acero inoxidable tipo

303; los anclajes restantes (con el sufijo “4SS”) se fabrican con acero inoxidable tipo 304.
Los anclajes de acero inoxidable tipo 303 y 304 se desempefian igualmente bien en algunos
entornos corrosivos.

®
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Wedge-AlI® Anclaje de cufia

Especificaciones del material
Acero inoxidable Tipo 303/304'

anicos

Materiales componentes

Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
Tipo 303 0 304 Tipo 18-8 Tipo 18-8 Tipo 304 0 316

1. Los anclajes de acero inoxidable tipo 303 y 304 se desempefian igualmente
bien en algunos entornos corrosivos. Los tamafios mas grandes se fabrican
con el tipo 303.

Aplicacion:

Entorno exterior, alto nivel de resistencia a la corrosion. Resistente
a productos quimicos organicos, a muchos productos quimicos
inorganicos, a contaminacion atmosférica leve y a entornos marinos
moderados (sin contacto directo con el agua salada).
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Especificaciones del material
Acero inoxidable tipo 316"

Materiales componentes
Arandela
Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
Tipo 316 Tipo 316 Tipo 316 Tipo 316

1. El acero inoxidable tipo 316 proporciona el mayor grado de resistencia a la
corrosion ofrecido por Simpson Strong-Tie.

Aplicacion:
entorno exterior, alto nivel de resistencia a la corrosion. Resistente a los cloruros,
a los compuestos de acido sulfurico y al contacto directo con el agua salada.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria
Tie-Wire Anclaje de cuia para amarre de alambre

Tie-Wire es un anclaje de expansion estilo cuia

para uso en concreto de densidad normal o

concreto sobre cubierta de metal. Con una p—
abrazadera de tres segmentos y dos realces, el N
anclaje Tie-Wire para amarre de alambre es ideal .J
para la instalacion de rejillas para techos acusticos

y se fija facilmente con la ufia de un martillo.

Caracteristicas
e Ojal de ¥4" para un enhebrado facil del alambre
e Se ajusta con la ufa del martillo

e Abrazadera de tres segmentos — cada
segmento se ajusta independientemente a las
irregularidades del agujero

e Dos realces en cada segmento de la abrazadera
permiten mayor penetracion en el concreto,
incrementando la expansion secundaria

e Anclaje de expansion estilo cufa para uso en
concreto de peso normal o concreto sobre
cubierta metalica

Material: Acero al carbono
Revestimiento: Enchapado en zinc

Instrucciones de instalacion: Consulte la pagina 193.

Datos de producto del anclaje Tie-Wire para Tie-Wire para
amarre de alambre amarre de
alambre
Tamaiio No. de Anclale de
(pulg) modelo cuna

Va'x 12" TW25112 Ya Va 100 500
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Easy-Set Anclaje de expansion accionado con clavo StrongTie

El Easy-Set es un anclaje expansivo, accionado con clavo,
para aplicaciones de sujecion de servicio medio y pesado
en concreto y bloque relleno de mortero. La tuercay la
arandela integradas ayudan a mantener las piezas juntas.

Material: Acero al carbono
Revestimiento: Enchapado de dicromato de zinc amarillo

Instrucciones de instalacién: Consulte la pagina 194.

EZAC Datos de producto

Tamafio No. de Largo Cantidad
; de rosca
50 250

Anclajes mecanicos

% X 2% EZAC37238 1

% x 3% EZAC37312 1% 50 250

% X 4% EZAC37434 11 50 200

YoX 2% EZAC50234 1 25 125

Y 3% EZAC50312 1% 25 125

Vo 4% EZAC50434 11 25 100 : “_'
% x6 EZAC50600 2 25 100 _“‘"f‘h
%x 4 EZAC62400 1% 15 60 E;;__;et

% X 4% EZAC62434 1% 15 60 (EZAC)
%X 6 EZAC62600 2 15 60

Datos de instalacion del Anclaje Easy-Set

Diametro Easy-Set

(pulg) * ‘ *

Tamario de broca (pulg) % Y2 %

Tamafio min. del agujero del accesorio (pulg) e Y6 e
Tamafio de llave (pulg) Y16 Vs %6
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Sleeve-All® Anclaje de manga StrongTie

Los anclajes de expansion Slesve-All®

son anclajes de manga de expansion
preensamblados para uso en todo tipo de
materiales de base solidos. Este anclaje esta
disponible en estilo de cabeza avellanada,
hexagonal, con acople de varilla, plana o
redonda, para un amplia gama de aplicaciones.

Cadigos: Factory Mutual 3017082, 3026805 y
3029959 (diametro de %" — 14"); Underwriters
Laboratories, archivo Ex3605 (diametro %" — %4");
varios listados DOT; cumplen con los requisitos
de especificaciones federales A-A-1922A

ik

L ) Hexagonal Con acople
Revestimiento: Los anclajes de acero al carbono " para

son enchapados en zinc Avellanada  vyarillas

Material: Acero al carbono o acero inoxidable
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Instrucciones de instalacién: Consulte la pagina 195.

Cabeza plana Redonda
(entrada Phillips)

Especificaciones del material

Componente q Acero inoxidable
del anclaje Acero al carbono enchapado en zinc

Cuerpo del anclaje  EI material cumple con la tensién minima de 50,000 psi Tipo 304
Manga Acero laminado en frio SAE J403, grado 1008 Tipo 304

El grado comercial cumple con los requisitos de ASTM .
Tuerca A563, grado A Tipo 304
Arandela Acero laminado en frio SAE J403, grado 1008/1010 Tipo 304

Datos de instalacion del anclaje Sleeve-All®

SO SeeEt (DUIg) ..-.-

Tamafio de broca (pulg) Y%
Tamafio de llave (pulg) 8 e Y2 Y16 s %16
Tamafo de llave para la tuerca del acople (pulg) Y2 % Ya —

1. Aplica solo para las configuraciones de cabeza hexagonal y avellanada.
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Sleeve-All® Anclaje de manga Strong-Tie

Datos de producto del anclaje Sleeve-All® — Acero al carbono
enchapado en zinc

Diametro Grosor :
Tamafio No. de modelo Tipo de del perno— | max. del Cantidad
(pulg) : cabeza roscas por | accesorio )

n
Yix1%  SL25138A Cabeza Yo ou 100 500 8
Vex2v | Slosot4p | Avellanada 100 500 ‘c

Sex 1% SL31112H Yo 100 500 ‘8
Sex2%  SL31212H 50 250 ()
%x17%  SL37178H 50 250 S

%x3 SL37300H %618 1% 50 200 @
% x4 SL37400H 2s 50 200 T
Yox 2%+ SL50214H 1% 50 200 c_é
%x3 SL50300H Y16 % 25 100 <
Yox 4 SL50400H Cabeza 1% 25 100
1% X6 SL50600H hexagonal 3% 20 80
S%x2%*  SL62214H Y 25 100
5%x 3 SL62300H 13 % 20 80
S%x4%  SL62414H 1% 10 40
%X 6 SL62600H 3% 10 40

Y%x2v  SL75212H Y 10 40
%x4%s  SL75414H 5%-11 % 10 40
%x6%  SL75614H 2% 5 20

Yax 2 SL25200PF Yio_04 7% 100 500
Yix 3 SL25300PF 1% 50 250

Sex2%  SL31212PF Y20 1% 50 250
%6x3% | SL31312PF | Cabeza plana 2V 50 250
Y% x 2% SL37234PF (Phillips) 1Y 50 200

% x4 SL37400PF St 2% 50 200
% x5 SL37500PF 3% 50 200
%X 6 SL37600PF 4% 50 200
Vex2% = SL25234 Coia Yie-24 % 50 250

redonda

*Estos modelos no cumplen con los requisitos de empotramiento para los valores de carga
clasificados.

Datos de producto del anclaje Sleeve-All® — Acero inoxidable

Tamaiio No. de modelo | TiP0 de Diametro del perno| Grosor max. del Cantidad
(pulg) : cabeza | —roscas por pulg | accesorio (pulg)
250

%x1%  SL37178HSS Y18 % 50
%x3 SL37300HSS rg"feaxng 11 50 200
%x3  SL50300HSS i 16 % 25 100
Yox4  SL50400HSS 1% 25 100

Datos de producto del anclaje Sleeve-All® (con acople para varilla)
— Acero al carbono enchapado en zinc

Acepta _ Cantidad
No. de modelo | diametro de Tama(np%:igﬁ L
50 200

Yo x 17 SL37178C % 2
Yox 2Va SL50214C i % 25 100
Yo x2Va SL62214C % Ya 20 80
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Titen HD® Anclaje de tornillo de servicio pesado StrongTie

Anclaje de tornillo de alta resistencia original

para usos en concreto con fisuras y sin fisuras,

como también en mamposteria sin fisuras.
Titen HD® ofrece una torsion de instalacion
baja y un excelente desempenio. Disefiado y
probado en entornos secos, interiores y no
corrosivos, o para aplicaciones exteriores
temporales, Titen HD® ha demostrado
proporcionar un rendimiento lider en la
industria, incluso en condiciones sismicas.

Caracteristicas

e Se encuentra en la lista de cddigos bajo
IBC/IRC de acuerdo con ICC-ES AC193
para concreto con fisuras y sin fisuras,
segun ICC-ES ESR-2713

Se encuentra en la lista de codigos bajo
IBC/IRC de acuerdo con ICC-ES AC106

para mamposteria, segun ICC-ES ESR-1056

Calificado para condiciones de cargas

estaticas y sismicas

e Disefio de roscas de penetracion
para transferir eficientemente la carga
al material base

e Tamanos en fracciones estandar

Proceso de tratamiento térmico
especializado que produce dureza en la
punta para mejorar el proceso de corte sin
comprometer la ductilidad

* No es necesario usar una broca especial —

disefiado para instalarlo utilizando brocas de

tolerancia ANSI de tamanfo estandar

Las pruebas muestran que Titen HD® se
instala en concreto con un 50% menos de
torsion que los anclajes de la competencia
La cabeza de arandela hexagonal

no requiere una arandela adicional y
proporciona una apariencia limpia después
de instalada

Removible — ideal para anclaje temporal
(ej: encofrado, refuerzo) o para aplicaciones
donde es posible que los accesorios deban
moverse (No se recomienda usar de nuevo
el anclaje para obtener los valores de

carga listados)

Codigos: ICC-ES ESR-2713 (concreto);
|ICC-ES ESR-1056 (mamposteria); City of L.A.

RR25741 (concreto), RR25560 (mamposteria);

Florida FL-15730.6; FM 3017082, 3035761 y
3043442; varios listados DOT

Material: Acero al carbono

Revestimiento: Enchapado en zinc o
galvanizado mecanicamente

Instrucciones de instalacién: Consulte la
pagina 196.

CONCRETO
CON FISURAS
HCLUDDENELCODIGD

L

i e ot AU S

Titen HD®
Anclaje de NUEVO Titen HD®
tornillo 4" Anclaje de
Patentes de EE.UU. tornillo
5,674,035y Patentes de EE.UU.
6,623,228 5,674,035y 6,623,228

Los dientes aserrados en la
punta del anclaje del tornillo
Titen HD® facilitan el corte
y reducen la torsién de
instalacion.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Titen HD® Anclaje de tornillo de servicio pesado

Informacion adicional sobre la instalacion

. o = Tamario Profundidad
B}éerr:]glt[r)o dE’:ﬂgee recomendado de sobreperforada
(pulg) (pulg) agujero de accesorio| min. del agujero
(pulg) (pulg)
Ya % Ysa e %
Vs Y6 Yo a%e Ya
14 Ya Yea Ve %
Ys %6 Yaa %e %
Ya 1% 82 1%e 2

Datos de producto del anclaje Titen HD® —
Galvanizado mecéanicamente

A Didmetro | Tamario Cantidad
ey e metielo de broca | de la llave
50

100

%x5 THD37500HMG
Y8 Y16
¥%x6 THD37600HMG 50 100
% x5 THD50500HMG 20 80
%X 6 THD50600HMG 20 80
% Ya
%X 6% THD50612HMG 20 40
%X 8 THD50800HMG 20 40
%x5 THDB62500HMG 10 40
%x6 THDB62600HMG 10 40
% %6
Y% x 6% THDB62612HMG 10 40
%x8 THDB62800HMG 10 20
Yax 8% THD75812HMG 5 10
Ya 1%
Y x10 THD75100HMG 5 10

La galvanizacion mecénica cumple con la norma ASTM B695, clase 65, tipo 1.

Disefiado para algunas aplicaciones de marcos de madera tratada a presion.
No lo use en otros entornos corrosivos o exteriores.

Visite www.strongtie.com/info para obtener mas informacion sobre la corrosion
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Titen HD® Anclaje de tornillo de servicio pesado

| SIMPSON |

Datos de producto del anclaje Titen HD® — Enchapado en zinc

Cantidad

Tamaiio (pulg)

Yax 17
Vax 2%
Yax3
Yax 3Ys
Yax 4
Yex 1%
Y x 2%
Y x3
Yex 4
x5
Y8 x 6
% x3
Yox 4
Y2x5
2% 6
X6V
Y2x8
Y x12
% x13
Yox 14
Y x15
Y% x4
% x5
% x6
Y% x 6%
% x8
Yax4
Yax5
Yax6
Yax7
Yax 8%
Y4x 10

No. de modelo

THDB25178H
THDB25234H
THDB25300H
THDB25312H
THDB25400H
THD37134H*
THD37212H*
THD37300H
THD37400H
THD37500H
THD37600H
THD50300H
THD50400H
THD50500H
THD50600H
THD50612H
THD50800H
THD501200H
THD501300H
THD501400H
THD501500H
THDB62400H
THDB62500H
THDB62600H
THDB62612H
THDB62800H
THD75400H
THD7500H
THDT75600H
THD75700H
THD75812H
THD75100H

DIER
de broca

(pulg)

Y

Tamario de
llave
(pulg)

%
%
%
Y
Y6
Y16
Y6
Y16
Y6
Y16
A
Y
Y
Y
A
Y
Y
Y
Y
Y
%6
%16
%6
%16
%6
1%
1%
1%
1%
1%
1%

100
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
25
20
20
20
20

o o0 o o

10
10
10
10
10
10

(2 BN BN G B ) |

aja
500
250
250
250
250
250
200
200
200
100
100
100
80
80
80
40
25
25
25
25
25
40
40
40
40
20
40
20
20
10
10
10

*Estos modelos no cumplen con los requisitos de profundidad minima de empotramiento
para el disefio de resistencia y requieren la torsion maxima de instalacion de 25 Ib-pie,
utilizando una llave de torsion, un taladro atornillador o un atornillador de impacto de 4"
sin corddn, con un rango de torsion maxima permitida de 100 Ib-pie.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Titen HD® Acople de varilla

El acople de varilla Titen HD® esté disefiado para usarse
conjuntamente con un sistema de amarre de varilla en
edificaciones de uno o de varios pisos. Este anclaje
proporciona una forma répida y sencilla de sujetar una
varilla roscada a un sobrecimiento de concreto o a una
zapata gruesa de una losa. A diferencia de los anclajes
adhesivos, la instalacion no requiere de herramientas
especiales, tiempo de curado ni proceso de ajuste
secundario; solo debe hacerse una perforacion e
introducir el anclaje.

Caracteristicas

e Los dientes de corte aserrados y el disefio de rosca
patentado permiten instalar el acople para varilla Titen
HD en forma rapida y sencilla. La reduccion en el
tiempo se traduce en costos de instalacion mas bajos.

e El proceso de tratamiento térmico especializado crea
dureza en la punta para mejorar el proceso de corte
sin comprometer la ductilidad.

Anclajes mecanicos

e No se requieren herramientas de insercion especiales.
El acople de varilla Titen HD se instala con un taladro
o un martillo perforador, brocas y dados ANSI de
tamafo estandar.

e Compatible con varillas roscadas de % pulg y %2 pulg
de diametro.

Material: Acero al carbono

Revestimiento: Enchapado en zinc

Instrucciones de instalacién: Consulte la pagina 197. Titen HD®

Acople de varilla
Patentes de EE.UU.
5,674,035y
6,623,228

Datos de producto del acople de varilla Titen HD®

= Acepta diametro| Diametro Tamaiio Cantidad
T?nl]?n)o de r'r\:giielo de varilla de broca | de lallave
50 100

Yo X 6% THD37634RC Y8 Y Y16

Yo X 9% THD50934RC Ve Yo Ya 20 40
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Titen® Tornillo para concreto y mamposteria StrongTie

Los tornillos Titen® son tornillos endurecidos
para sujetar todo tipo de accesorios a concreto
y a mamposteria. Estos sujetadores se utilizan
comunmente en aplicaciones como sujecion
de cajas eléctricas, de accesorios livianos o

de marcos de ventanas a materiales base de
concreto o mamposteria.

Caracteristicas

e Disponibles en diametros de % pulg y s pulg

e Disponibles en disefios de cabeza hexagonal
y cabeza plana Phillips en dos colores

e Se incluye una broca en cada caja
Material: Acero al carbono

Revestimiento: Enchapado en zinc con un
revestimiento de ceramica horneado

Cadigos: Florida FL-2355.1

Instrucciones de instalacion: Consulte la
pagina 198.

Datos de producto del tornillo Titen®
azul (diametro de ¥4 pulg)

No. de Didmetro

\BLETTE de broca

(pulg) modelo’

Yex1%  TIN18114H 1600
Yex1%  TIN18134H 500
Yex2Vs  TIN18214H 500

Y6 x 2%  TIN18234H Y42 100 500

Y16 x 3%  TIN18314H 400
Y16 x 3%  TIN18334H 400

Yex4 | TIN18400H 400
Yex 1%  TIN18114PF 1600
Yex1%  TIN18134PF 500
Yex2Ys  TIN18214PF 500

Y6 x 2%  TIN18234PF Y42 100 500

Yex 3%  TIN18314PF 400
Y6 x 3%  TIN18334PF 400
Yex4  TIN18400PF 400

1. Sufijo H: Cabeza hexagonal. Sufijo PF: Cabeza
plana Phillips.

Titen® Titen®

Cabeza Tornillo de cabeza
hexagonal  plana Phillips (PF)
Tornillo (H)

El tornillo de cabeza
Phillips Titen® esta
disponible en blanco y
azul estandar
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Titen® Tornillo para concreto y mamposteria StrongTie

Datos de producto del tornillo Titen® azul (diametro de V4 pulg)

T?maﬁo No. de modelo’ E:aag]rggg
pulg) (pulg)
Vax 1% TTIN25114H 1600 "
Vax1% TTN25134H 500 8
Vax 2V TTN25214H 500 g
Vax 2% TTN25234H 500 9
Vax3% TTN25314H Yo 100 400 £
Vax 3% TTN25334H 400 @
Yex4 TIN25400H 400 %
x5 TTN25500H 400 g
1ix6 TTN25600H 400
YVax 1% TTN25114PF 1600
Vax1% TTN25134PF 500
Vax 2V TTIN25214PF 500
Vax 2% TTIN25234PF 500
Yax3% TTIN25314PF Yo 100 400
Yax3% TTN25334PF 400
Yax 4 TIN25400PF 400
x5 TIN25500PF 400
X6 TTN25600PF 400

1. Sufijo H: Cabeza hexagonal. Sufijo PF: Cabeza plana Phillips.

Datos de producto del tornillo Titen® blanco
(cabeza plana Phillips)

Diametro Cantidad
T?"l}?")') No. de modelo de broca
Yo x 1% TINW18114PF 1600
Yex 1% TTNW18134PF 500
Yex2Va TTNW18214PF 500
a2 100
Yex 2% TTNW18234PF 500
Yex3Va TTNW18314PF 400
Y6 x 3% TTNW18334PF 400
Yax1Va TTINW25114PF 1600
YVax 1% TTNW25134PF 500
YVax2Va TTINW25214PF 500
%6 100
Yax 2% TTNW25234PF 500
Yax3Va TTNW25314PF 400
Yax 3% TTNW25334PF 400
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Titen® Tornillo de acero inoxidable para concreto y mamposteria = f=iii0 st

Los tornillos Titen® de acero inoxidable
son ideales para sujetar varios tipos de
componentes a concreto y mamposteria,
como la sujecion de cajas eléctricas o
accesorios livianos. Ofrecen la versatilidad
de nuestros tornillos Titen estandar, con
mayor proteccién contra la corrosion.
Disponibles en cabeza hexagonal y
Phillips plana.

Caracteristicas

e Adecuados para aplicaciones en
concreto, ladrillo, unidades de
mamposteria hueca y bloque hueco
Adecuados para algunas aplicaciones
en madera tratada con conservantes
Aceptables para uso en exteriores

Se incluyen brocas Titen en cada
paquete

Disponibles en longitudes de 1% pulg
a4 pulg

Material: Acero inoxidable tipo 410

Revestimiento: Enchapado en zinc con
recubrimiento protector

Instrucciones de instalacion:

Consulte la pagina 198. Titen® Titen®
Tornillo de cabeza Tornillo de cabeza
plana Phillips hexagonal (HSS) de
(PFSS) de acero acero inoxidable
inoxidable

Datos de producto del tornillo Titen® de acero inoxidable

- . Diam. Cantidad
T?;Efg')o lg)l;)e(zj: No. de modelo d?pl:jl;gt):a
Vex 1V TIN25114HSS 100 1600
Vex1% TIN25134HSS 100 500
Vex 2V TIN25214HSS 100 500
YVex 2% hgfa%"gﬁal TIN25234HSS Y 100 500
Vax3% TIN25314HSS 100 400
Vex3% TIN25334HSS 100 400

Yax 4 TIN25400HSS 100 400
Vex 1V TIN25114PFSS 100 1600
Vex1% TTN25134PFSS 100 500
Vex 2V TIN25214PFSS 100 500
Vex 2% Ca?fhziﬁig'sa”a TTN25234PFSS Yo 100 500
Vex3% TIN25314PFSS 100 400
Vax3% TTN25334PFSS 100 400

Yax 4 TIN25400PFSS 100 400

Se incluye una broca en cada paquete.
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Tornillo Titen® — Accesorios de instalacion

Tornillo Titen® — Herramienta de instalacion

El juego de instalacién de tornillos Titen® de Simpson Strong-Tie® hace
que la instalacién sea réapida y facil. Los accesorios son compatibles con
el portabrocas estandar de tres mordazas y los dados estén disefiados
para evitar una torsién mayor que la recomendada, lo cual puede
ocasionar que fallen los sujetadores. Se suministra con una caja de
plastico resistente, ideal para el almacenamiento del juego de instalacion
y los tornillos Titen.

El juego de ocho piezas incluye:

e Sujetador de broca

e Manga de 5% pulg

e Dados hexagonales de Vs pulg y % pulg

e Dado para broca Phillips

e Broca Phillips No. 2 y No. 3

e | lave Allen

N
o
2
c
‘@O
(8}
o
£
0
2
©
O
c
<

Herramienta de instalacion Titen®

No. de modelo
24

TINTO1 1

Juego de instalacion
de tornillos Titen®
(Modelo TTNTO1)

El adaptador hexagonal especial (incluido con el juego de
instalacion para tornillos Titen) permite que la herramienta de
instalacion Titen se deslice sobre la broca y se trabe,
quedando preparada para atornillar.
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Tornillo Titen® — Accesorios de instalacion StrongTie

Tornillo Titen® — Brocas

®

Las brocas que se incluyen en los paquetes de tornillos Titen también estan
disponibles por separado. Funcionan con la herramienta de instalacion Titen
y con taladros con un portabrocas estandar de tres mordazas.

Tamaiio

(pulg)

Anclajes mecanicos

%2 x 32
Y2 X 472
%2 x5
Y16 x 372
Y6 x 472
Y16 x 52

Broca para tornillo Titen®

Brocas Titen®

No. de modelo

MDB15312
MDB15412
MDB15512
MDB18312
MDB18412
MDB18512

Diametro
de %e"

Diametro
de 4"

A1%

A3% 12 48
A4

A1%

A3% 12 48
A4

Tornillo Titen® — Broca/toma SDS Plus

Esta broca de vastago SDS Plus funciona con la herramienta de instalacion
Titen para permitir la perforacion previa y la instalacion de los tornillos Titen con
un rotomartillo. El rotomartillo debe colocarse en modo de solo rotacion antes
de introducir los tornillos.

Broca/toma para tornillo Titen®

Datos de producto de la broca/toma Titen®

Tamafio
(pulg)

Y2 x5
Ya2 X 6
Ya x 7
16X 5
Y16 x 6
e x 7

Las tomas Titen se venden individualmente.

60

No. de modelo

MDBP15500H
MDBP15600H
MDBP15700H
MDBP18500H
MDBP18600H
MDBP18700H

Para diametro | Profundidad

de tornillo
(pulg)

Y16

Largo total

de perforacion (pulg)

(pulg)
2%
3%
4
2%
3%

~N o o N o o

4
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Titen HD® Soporte de varilla roscada StrongTie
El soporte de varilla roscada Titen HD® es un i
anclaje de tornillo de alta resistencia, disefado CONFISURAS

para suspender varillas roscadas de losas de
concreto y vigas, o en concreto sobre metal para
colgar tuberias, bandejas para cables y equipos
de HVAC. El anclaje ofrece una torsién baja de
instalacion, sin pasos de ajuste secundarios, y

ha sido probado para ofrecer un desempeno lider
en la industria en concreto con fisuras y sin fisuras,
aun en condiciones de cargas sismicas.

Caracteristicas
¢ Disefio de roscas de penetracion para transferir
eficientemente la carga al material base
Dientes de corte aserrados y diseno de
rosca patentado que permiten una
instalacion rapida y facil
Proceso de tratamiento térmico
especializado crea dureza en la punta

h ! THD50234RH THD37212RH
para mejorar el procgsp de corte sin (vastago de ¥s pulg diam) (véstago de %
comprometer la ductilidad pulg didm)
Disenado para ser instalado con un
martillo giratorio o un martillo perforador
con brocas ANSI estandar — no se requieren
herramientas especiales
Se instala con dados de tamafio estandar

THD50234RH y THD37212RH se encuentran
listados en el codigo para aplicaciones en
concreto con fisuras y sin fisuras bajo el IBC/IRC
2012 y 2009, segun ICC-ES ESR-2713

Cadigos: ICC-ES ESR-2713 (THD37212RH y
THD50234RH); City of L.A. RR25741; Florida
FL-15730.6; Factory Mutual 3031136
(THD50234RH y THD37218RH) y 3035761

i

(THD37212RH) ¥
Material: Acero al carbono THD37218RH  THD25112RH
(vastago de (véstago de
Revestimiento: Enchapado en zinc Y4 pulg diam) Ya pulg diam)
Instrucciones de instalacioén: Consulte la pagina 199. Patentes de EE.UU. 5,674,035 y
6,623,228

Datos de producto del soporte de varilla roscada Titen HD®

Acepta | .. a Cantidad
Tamafio dfemi Diametro | Tamafio potr.
No. de modelo o | de E
()] de varilla I I .
(oulg) | ®ul9) | (pulg) Paquete | Caja
100 500

V%ex1%  THD25112RH 14 v % 1%
W>  %x2% THD37218RH % v v 2% 50 250
>z ox2% THD37212RH % % v 2% 50 200
gm|  1x2% THDS0234RH % % Y | 2% 50 100

APROBA0 T
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Soporte de varilla para madera Sistema de anclaje de varilla roscada StrongTie

El soporte de varilla para madera

Simpson Strong-Tie® es un sistema de
sujecion de una pieza para suspender varillas
roscadas de % pulg o % pulg. Los soportes
de varilla verticales estan disefiados para
suspender varillas roscadas de elementos

de madera en aplicaciones sobre cabeza.
Los soportes de varilla horizontales estan
disponibles para aplicaciones que requieren
su instalacion en el lado de las vigas, las
columnas y los elementos sobre cabeza.
Ambos soportes de varilla proporcionan
puntos de sujecion para usos en aplicaciones
de tuberias colgantes, proteccion contra
incendios, conductos eléctricos y bandejas
para cables. Se recomienda solo para entornos
interiores secos No corrosivos.

Win

i)

Bk W N Ty,

i e

Caracteristicas

* Anclajes roscados para aplicaciones de
suspension de varillas en madera

e Adecuados para instalaciones horizontales
o verticales en aplicaciones sobre cabeza

» No se requiere perforar previamente Soporte de varilla  Soporte de varilla
o Se instalan facilmente con un taladro o vertical para madera  horizontal para
una herramienta de tornillos RWV) madera (RWH)

e Punta tipo 17 para inicios rapidos
¢ |ncluidos en las listas UL/FM
Material: Acero al carbono

Revestimiento: Enchapado en zinc

Instrucciones de instalacion:
Consulte la pagina 200.

INCLUIDO APROBADO

Soportes de varilla para madera

giéme.tﬁo Tamar No Aplicacién [EStlo de Cantidad

e varilla amario . plicacion

(pulg) de modelo punta
Ya

Va"' x 2" RWV25200

Punta tipo 17
para madera

% V" x1" RWV37100
Vertical  Tipo17 25 250
% V" x 2" RWV37200
% %epulgx 2% pulg RWV37212
Ya V" x1" RWH25100
% V" x 2" RWH37200 Horizontal Tipo17 25 250

% %e pulg x 22 puly  RWH37212

Dado
Cantidad
No. de modelo Descripcion
RND62 Dado 1 blister 10 RND62
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Blue Banger Hanger® Insertos roscados internamente, pre-instalados en el lugar ~ F={sE0 o v 12
®

Inserto para encofrado
de madera

Los insertos de rosca miltiple para encofrado de

madera y cubierta de metal, pre-instalados en T
el lugar, para concreto con fisuras y sin fisuras, CONFISURAS
maximizan la eficiencia en el sitio de trabajo y

reducen las necesidades de inventario. También hay

una version de inserto disponible para cubierta de

techo de metal con un disefio de perfil bajo que no

interfiere con el material de techado.

Caracteristicas

e Se encuentra en la lista de codigos bajo

IBC/IRC de acuerdo con la norma AC446

para aplicaciones de concreto con fisuras y

sin fisuras, segun ICC-ES ESR-3707

El disefio de varias roscas permite que el

inserto acepte varios diametros de varilla

El anillo plastico azul actiia como un ubicador

del inserto cuando los encofrados son

retirados

El anillo plastico crea un encastre avellanado

para proteger las roscas internas contra los

residuos de concreto

e | os clavos se desprenden con un golpe de
martillo después de que los encofrados son
retirados

Material: Acero al carbono

Anclajes mecanicos

Revestimiento: Revestimiento de dicromato de
zinc amarillo

Cédigos: ICC-ES ESR-3707; Factory Mutual El disefio patentado de
3024378 (consulte las tablas de tamafio limite varias roscas permite
del tubo); Underwriters Laboratories File Ex3605 que un solo producto
(consulte las tablas de tamarfio limite del tubo) reciba hasta tres

. . L diametros de varilla.
Instrucciones de instalacién: Consulte la

pagina 201.

Datos de producto

Para diametro

Tipo de soporte de varilla No. de modelo | Cantidad en caja
(pulg)
Ya, %, V2 BBWF2550 200
Inserto para encofrado de %, ¥, % BBWF3762 150 et

madera

%, Ya BBWF6275 150 cus
INCLUIDO
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Blue Banger Hanger® Insertos roscados internamente, pre-instalados en el lugar Strong-Tie

Inserto para CONCRETO
Cubierta de metal gy

Caracteristicas

e Se encuentra en la lista de cédigos bajo
IBC/IRC de acuerdo con la norma AC446
para aplicaciones de concreto con fisuras y
sin fisuras, segun ICC-ES ESR-3707

e Fl disefo de varias roscas permite que el
inserto acepte varios diametros de varilla

e Flresorte de compresion mantiene el
inserto perpendicular a la cubierta, aun si es
golpeado o pisado después de su instalacion

e | a manga plastica de 3 pulg mantiene las
roscas internas limpias y proporciona una
guia para alinear la varilla roscada con las
roscas internas

e Fllargo extendido de la manga permite
una facil ubicacion del inserto, incluso con
cobertura a prueba de fuego en la parte
inferior de la cubierta

e | aaltura instalada de 2 pulg permite que el
inserto se utilice sobre o entre los canales de
la cubierta

Material: Acero al carbono

Revestimiento: Revestimiento de dicromato
de zinc amarillo

Codigos: ICC-ES ESR-3707; Factory
Mutual 3024378 (consulte las tablas de
tamafio limite del tubo); Underwriters
Laboratories File Ex3605 (consulte las

tablas de tamario limite del tubo)

Instrucciones de instalaciéon: Consulte
la pagina 201. El disefio patentado de varias
roscas permite que un solo
producto reciba hasta tres
diametros de varilla.

Datos de producto

Para Diametro del :
: o . No. de Cantidad en
Tipo de soporte diametro de agujero en la modelo caja

varilla (pulg) cubierta (pulg)

Va8, Yo We-7%  BBVD2550 100
inserto para cubierta g v, % 1%—1%  BBVD3762 50 e
%% 1%-1%  BBVD627S 50 o@s

INCLUIDO
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Blue Banger Hanger® Insertos roscados internamente, pre-instalados en el lugar Strong-Tie
®

Inserto para cubierta
de techo de metal

Caracteristicas

¢ Disefio de varias roscas: el inserto acepta tres diametros
de varilla diferentes

El disefio de perfil bajo no interfiere con el material de techado
La sujecion positiva a la cubierta de techo evita que gire y
mantiene el soporte en posicion

Los tornillos preestacados autoperforantes permiten una
rapida instalacion

Material: Acero al carbono

(72}
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Revestimiento: Revestimiento de dicromato de zinc amarillo

Instrucciones de instalacion: Consulte la pagina 202.

El disefio patentado de varias
roscas permite que un solo

producto reciba hasta tres
diametros de varilla.

Datos de producto

Para diametro | Diametro del agujero q
Tipo de soporte de varilla en la cubierta de lﬂga - c:r?tc'gﬁld
(pulg) (pulg)
0

Inserto para cubierta de techo Va, %, Yo s BBRD2550 5
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In Anclaje roscado internamente (DIAB)

Anclajes con casquillo

de expansion para £20
uso en materiales —
base solidos

Simpson Strong-Tie introduce un nuevo y redisefado
anclaje Drop-In (DIAB) que permite una instalacion
facil en materiales base. El disefo mejorado del tapon
de expansion preensamblado aumenta la capacidad
de ajuste con una cantidad 40% menor de golpes

de martillo que la version anterior. Estos anclajes de
expansion de desplazamiento controlado se fijan
facilmente conduciendo el tapén hacia la parte inferior
del anclaje, utilizando herramientas de insercion
manual o de potencia. Los anclajes DIAB tienen
indicador de colocacion positiva en la parte superior
del anclaje, lo que permite establecer claramente si se
ha realizado una instalacion adecuada.

Utilice una punta con tope de profundidad fija
Simpson Strong-Tie para eliminar la incertidumbre al
perforar a la profundidad correcta. El disefio acanalado
de la punta retira la suciedad del agujero durante la
perforacion, permitiendo una instalacion limpia.

Caracteristicas mas importantes

e Nuevo disefio que permite una instalacién mas facil
que la del disefo del anclaje Drop-In anterior —

se ajusta con una cantidad 40% menor de
golpes de martillo

Sistema de marcado de ajuste positivo que indica
si el anclaje queda ajustado adecuadamente
Versiéon Drop-In de labio disponible para
instalaciones al ras

Herramientas de insercién manuales y de
potencia disponibles para una instalacion

répida, facil y econémica

Punta con tope de profundidad fija que permite
perforar siempre a la profundidad correcta

L]

Drop-In de labio

Material: Acero al carbono
Revestimiento: Enchapado en zinc

Instrucciones de instalacién: Consulte la
pagina 203.

I:IJS

INCLUIDO APPROBADO
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In Anclaje roscado internamente (DIAB)

anicos

Anclajes mec

Insercién del anclaje usando la herramienta de insercién SDS

Indicador de colocacién positiva.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Drop-In Anclaje roscado internamente (DIAB) StrongTie

Anclaje Drop-In

Tamario
de varilla
(pulg)

No. de

modelo

DIAB25
DIAB37
DIAB50
DIAB62
DIAB75

Diam. de

diametro

de varilla
(pulg)

Roscas del| Longitud [Longitud de Cantidad
perno | del cuerpo| larosca
(porpulg) | (pulg) |  (puig)
20 1 §) 100 500
16 1%e % 50 250
13 2 A 50 200
i 2% 1 25 100
10 3% 1Va 20 80

Anclaje Drop-In de labio

Tamaiio

de varilla
(pulg)

Ya
Y
Yo

No. de
modelo

DIABL25
DIABL37
DIABL50

Diametro

(pulg)

Roscas | Longitud | Longitud Cantidad

de la broca| del perno | del cuerpo |de la rosca
(porpulg) | (pulg) | (pulg)

20 1 % 100 500
16 1%e % 50 250
13 2 Ya 50 200

Drop-In de labio
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In Anclaje roscado internamente (DIAB)

Herramienta de insercién manual para anclaje Drop-In

DIABST25 DIAB25, DIABL25 10
DIABST37 DIAB37, DIABL37 10
DIABST50 DIAB50, DIABL50 10
DIABST62 DIABG2 5
DIABST75 DIAB75 5

1. Las herramientas de insercién se venden por separado; las herramientas
pueden pedirse por piezas.

Anclajes mecanicos

Herramienta de
insercion manual

Herramienta de insercion de potencia para anclaje Drop-In

DIABST25-SDS DIAB25, DIABL25 10
DIABST37-SDS DIAB37, DIABL37 10
DIABST50-SDS DIAB50, DIABL50 10

e

Herramienta de insercion

de potencia
Brocas de profundidad fija
Diametro de la
MDPLO37DIA 1Y% DIAB25, DIABL25
MDPLO50DIA % 11%e DIAB37, DIABL37
MDPLOG2DIA % 2V DIAB50, DIABL50

Broca de profundidad fija
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In Anclaje roscado internamente (DIA)

Los anclajes Drop-In son anclajes de expansion
Drop-In roscados internamente que se usan en
aplicaciones de montaje al ras en materiales base
solidos. Disponible en versiones de acero inoxidable
(DIA), corto (DIAS) o rosca en espiral (DIAC). La
longitud roscada minima insertada debe ser igual al
didmetro nominal del inserto roscado.

Caracteristicas

e El borde de labio (DIAS) elimina la incertidumbre
acerca de la precision en la profundidad de los
agujeros perforados

e Disponible en version de rosca en espiral para
varillas roscadas en espiral de %2 pulg y % pulg

e El de longitud corta (DIAS) permite un
empotramiento poco profundo que ayuda a evitar
perforaciones en la varilla de refuerzo o en cables
pretensados/postensados Drop-In de acero

e Los anclajes Drop-In cortos incluyen una inoxidable
herramienta de insercion compatible con el anclaje
para garantizar una instalacion uniforme

Anclajes mecanicos

Material: Acero al carbono e inoxidable
Revestimiento: Acero al carbono; enchapado en zinc

Caodigos: Drop-in: DOT; Factory Mutual 3017082;
Underwriters Laboratories File Ex3605.

Cumple con los requisitos de las especificaciones
federales A-A-55614, Tipo .

Drop-In corto: Factory Mutual 3017082 y
Underwriters Laboratories File Ex3605.

Instrucciones de instalacion: Consulte
la pagina 205.

Drop-In de rosca
en espiral
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In Anclaje roscado internamente (DIA)

Datos de producto del anclaje Drop-In — Acero inoxidable
Longitud | Longitud Cantidad
del

303/304 | Tipo316

: ; d de la
Inoxidable Inoxidable
broca cuerpo | rosca ;
No. de modelo [No. de modelo (pulg) (pulg) (pulg) Paquete
(/2]
Ya DIA25SS DIA256SS % 20 1 % 100 500 o
(3
Y8 DIA37SS DIA376SS Y2 16 1%e % 50 250 E
‘@
e DIA50SS DIA506SS % 13 2 Ya 50 200 (&)
o
% DIA62SS = 8 i 2% 1 25 100 E
% DIA7585 — 1 10 3% 1% 20 80 8
T
@)
c
: <
Datos de producto del anclaje Drop-In corto
Tamaiio de Aceroal | Diametro |Roscas del| Longitud | Rosca Cantidad
varilla (pulg) carbono Largo
PUI9) | No. de modelo Ig) (pulg)
Y DIA37S' Yo 16 Ya Ya 100 500
Yo DIA50S' Y 13 1 Y16 50 200

1. Se incluye una herramienta de insercion especifica con cada paquete de DIA37S y DIA50S

Datos de producto del anclaje Drop-In de rosca en espiral

Tamafio de Aceroal | Diametro |Roscas del| Longitud | Longitud Cantidad

3 carbono de broca | perno (por | del cuerpo |de la rosca
varilla (pulg) No. de modelo, (pulg)
Yo DIA50C! % 6 2 Ya 50 200
Ya DIA75C! 1 5 3% 1Ya 20 80

1. DIA50C y DIA75C aceptan varillas de rosca en espiral de 2 pulg y % pulg respectivamente.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In Anclaje roscado internamente (DIA)

Datos de producto de la herramienta de insercion del anclaje Drop-In

DIAST25
DIAST37
DIAST50
DIAST62
DIAST75

DIA25SS, DIA256SS 10
DIA37SS, DIA376SS 10
DIAS0SS, DIA506SS, DIA50C 10
DIA62SS 5

DIA75SS, DIA75C 5

1. Las herramientas de insercion se venden por separado, a excepcién de DIA37S y DIA50S.
2. Herramientas de insercién para usar con anclajes Drop-In de acero al carbono e inoxidable.
3. Las herramientas de insercion pueden pedirse por piezas.

Herramienta de insercion de
anclajes Drop-In

Herramienta de insercion de potencia de anclajes Drop-In (DIA)

DIAST37S-SDS
DIAST50S-SDS

También se venden por piezas

DIA37S 10
DIA50S 10

Herramienta de insercion
de potencia

Brocas de profundidad fija

No. de modelo Diémetf(%

MDPLO37DIA
MDPLO50DIA
MDPLO62DIA
MDPLO50DIAS
MDPLOG2DIAS

de la broca : Profundidad de
ulg) Anclaje Drop-In (pulg) perforacion (pulg)
Y Ya 1

i
K
%
%

Y16
% 116
2 2Y%e
% 23
2 1%

Broca de profundidad fija
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In hueco Anclaje roscado internamente Strong'Tie

El anclaje Drop-In hueco de

Simpson Strong-Tie® (HDIA) es un anclaje NUE\JO
de expansion de montaje al ras roscado d
internamente, para usos en materiales
huecos, como unidades de mamposteria
de concreto y tabldon de nucleo hueco, asi
como también en materiales base solidos,
como ladrillo y concreto de densidad
liviana y normal.

Caracteristicas

e Apto para sujecion de conductos,
bandejas para cables, soportes de
tubos, rociadores contraincendios e
iluminacién suspendida en concreto
El disefio de expansion permite al
HDIA anclarse dentro de unidades de
mamposteria de concreto, tablén de
nucleo hueco, ladrillo o concreto de
densidad normal y liviana

El anclaje roscado internamente permite
una extraccion facil del perno

- Anclajes mecanicos

Material: capa de aleacion de Zamac 3
fundido con cono de acero al carbono o
de acero inoxidable 304

Cédigos: Factory Mutual 3053987
(%6"-1" de diametro) Underwriters
Laboratories EX3605 (3"-2" de diametro)

Instrucciones de instalacién:
Consulte las paginas 206-207.

us
INCLUIDO APPROBADO

Anclaje Drop-In hueco

Didmetro Roscas . Cantidad
No. de modelo | de (Igull)gr’())ca (por pulg) L

paquete caja
Va" HDIA25 100 1600
Va" HDIA25SS % 20 Y 100 1600
%e" HDIA31 % 18 1Va 50 200
%" HDIA37 % 16 1Va 50 200
%" HDIA37SS % 16 1Va 50 200
" HDIA50 Ya 13 1% 50 250
%" HDIA62 1 11 2 25 125
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Drop-In hueco Anclaje roscado internamente StrongTie

Herramienta de insercion para materiales huecos*

Tamaiio

P

Anclajes mecanicos

No. de modelo

HDIASTH25
HDIASTH31
HDIASTH37
HDIASTH50
HDIASTH62

Cantidad

Cant. por Cantidad
paquete en caja

Para usar con

HDIA25, HDIA25SS — 25
HDIA31 = 25
HDIA37, HDIA37SS — 25
HDIA50 = 25
HDIAG2 — 10

Herramienta de insercion para materiales sélidos*

Cantldad
No. de modelo Para usar con Cant. por Cantidad
paquete en caja

P

16" — 3"
1"
%"

HDIASTS25
HDIASTS31
HDIASTS50
HDIASTS62

-37

HDIA25, HDIA25SS 125
HDIA31, HDIA37, HDIA37SS 10 50
HDIAS0 10 50

HDIAG2 5 20

*Las herramientas se venden por separado. Las herramientas pueden pedirse por piezas.

74
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

LSES Tarugo de expansion de tirafondo

El tarugo de expansion de tirafondo es un
tarugo de expansion de aleacion de zinc
fundido para anclar tirafondos en diferentes
materiales base, como concreto, bloques

de concreto, ladrillo y juntas de mortero. Las
costillas radiales proporcionan capacidad de
retencion adicional en materiales mas blandos.

Material: Aleacion de Zamac 3 fundido

Instrucciones de instalacion: Consulte la
péagina 208.
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LSES Datos de producto

Diametro de Profundidad Cantidad
de empotra-
broca (pUIg) PaqUEte

miento (pulg) aja
100 500

Tamaiio (pulg) No. de modelo

Vs corto LSES25S

Y46 corto LSES31S Y2 1Y 100 500
Y8 corto LSES37S % 1% 50 250
Y2 corto LSES50S Vs 2 25 125
Ya largo LSES25L Y2 1% 50 250
%6 largo LSES31L Yo 1% 50 250
s largo LSES37L % 2V 50 200
Y2 largo LSES50L Ya & 25 100
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ESA Anclaje de expansion de tornillo

El anclaje ESA fue el disefio original del anclaje
mecanico roscado internamente. El tarugo de
plomo maleable permite un montaje seguro.

Material: Cono: aleacién de Zamac 3 fundido;

8 tarugo de expansion: plomo antimonial de 3 a 5%
o Cadigo: cumple la especificaciones federales
% A-A-1922A, Tipo 1, excepto ESAL0.
8 Instrucciones de instalacién: Consulte la
£ pagina 209.
%]
Q
@
2
ESA
<
ESA Datos de producto
Tamano de rosca interna No. de Didmetro de | Profundidad de
(diametro - roscas moaelo la broca empotramiento
por pulg) (pulg) (pulg)
Ya-20 ESA25 Y2 7 100 500
% -16 ESA37 Y 1Ya 50 200
Y2-13 ESA50 7 1% 50 200

Datos de producto del punzén de instalacion dirigida

No. de modelo Cant. en paquete

PSP25 ESA25 10
PSP37 ESA37 10
PSP50 ESA50 10

Punzén de instalacion dirigida
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Zinc Nailon™ Anclajes accionados con clavo StrongTie

Los anclajes Zinc Nailon™ son de bajo costo y faciles
de instalar para aplicaciones bajo cargas estéticas.
Caracteristicas

e Esta disponible con clavos de acero al carbono e
inoxidable.

e Configuracién de clavo y cabeza, disefiada para que
el anclaje sea resistente a la remocion.

Materiales

Cuerpo — aleaciéon de Zamac 3 fundido

Clavo - acero al carbono; acero inoxidable tipo 304

Cadigo: cumple con la especificacion federal

A-A-1925A, Tipo 1

Instrucciones de instalacién: Consulte la pagina 210.
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Anclaje Zinc
Nailon™
(hongo)
Datos de producto del Zinc Nailon™
T?';Ego Cl:vg :r?) gr(]:gro al Cl?xgx?ga%tlzgm Canti.dad
0. de modelo No. de modelo
Y16 X 78 ZN18078 — 100 1,600 3,000
Ya X Ya ZN25034 ZN25034SS 100 500 2,000
Yax1 ZN25100 ZN25100SS 100 500 1,500
Yax1Ya ZIN25114 ZN25114SS 100 500 1,500
Yax 1Y ZIN25112 ZN25112SS 100 500 1,000
Vax?2 ZN25200 ZN25200SS 100 400 1,000
Yax 22 ZIN25212 ZN25212SS 100 400 1,000
Yax3 ZN25300 ZN25300SS 100 400 1,000
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Anclaje Crimp Drive® StrongTie

El anclaje Crimp es un anclaje de expansion facil de instalar para uso en
concreto y bloques rellenos de mortero. La curvatura preformada a lo largo
del eje crea un mecanismo de expansion que fija el anclaje en su lugar

y elimina la necesidad de un procedimiento de ajuste secundario. Esto
acelera la instalacion del anclaje y reduce el costo total.

Estéan disponibles cinco tipos de cabeza del anclaje Crimp para diferentes
aplicaciones, que incluyen sujetar madera o acero de bajo calibre, sujetar

encofrado de concreto, colgar soportes sobre cabeza para tubos de riego
o paneles de techo suspendidos.

Material: Acero al carbono
Revestimiento: enchapado en zinc y galvanizado mecanicamente
Codigos: Factory Mutual 3031136 para el acople de varilla de % pulg

Tipos de cabeza: hongo, acople de varilla, avellanado, Tie-Wire para
amarre de alambre y duplex

Instrucciones de instalacién: Consulte la pagina 211.

!

-

Cabezade Acople de Cabeza Tie-Wire Duplex

hongo varilla avellanada para amarre
de alambre
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Anclaje Crimp Drive® StrongTie

Datos de producto del anclaje Crimp Drive®

Cantidad

Tamario Tipo de in. : | Cantidad :
(pulg) cabeza/acabado j por cﬁggﬁd
Yex 1% | CD18114M % 100 1600 (7]
Y6 X 2 (D18200M 1% 100 500 8
Yex2% | CD18212M % 100 500 S
Y6 x 3 CD18300M Yo % 1Y, 100 500 ~8
16 X 4
%ex3%  CD18312M 1% 100 500 g
Y6 x 4 CD18400M 1% 100 500 »
Yax1 CD25100M % 100 1,600 %
Yax1%s  CD25114M Cabezade % 100 1,600 &)
hongo/enchapado C
Yax1%  CD25112M en zinc 1% 100 1,600 <
Yax 2 (D25200M , . 1% 100 500
Vex2% | CD25212M “ " 100 500
Yax3 (D25300M 1% 100 500
Y4x3%  CD25312M 1% 100 500
Yax 4 (D25400M 1% 100 500
Ve X2 CD37200M 1% 25 125
% "6
¥%x3 CD37300M 1% 25 125
Cabeza de hongo/
Yax3 CD25300MG galvanizado Ya %e 1% 100 500
mecanicamente
Acople de
varilla de ¥4 CD25114RC Y6 N/C 1Va 100 500
pulg Acople de varilla/
Acople de enchapado en zinc
varilla de % = CD37112RC Ya N/C 1% 50 250
pulg
%ex2%  CD18212C 1% 100 500
%ex3  CD18300C o Ya 1% 100 500
Y6 x 4 €D18400C 1Y 100 500
Yax1%  CD25112C Cabeza 1% 100 500
avellanada/
o~ Vax2 CD25200C enchapado 1% 100 500
= en zinc
YEF vux2% CD25212C ¥ = 1Y 100 500
%x3 | CD25300C ) * 4% 100 500
Yax 3% €D25312C 1Y 100 400
Yax 4 €D25400C 1Y 100 400
Yax3  CD25300CMG Cabezaavellanada/ 1% 100 500
galvanizado Ya %6
Yax4  CD25400CMG mecénicamente’ 1% 100 400
Tie-Wire para Tie-Wire para
;‘lam;[jfe‘fj% CD25118T amarre de alambre/ ¥ N/C 1% 100 500
Y pulg enchapado en zinc
Duplex de Va Cabeza diplex/
pulg CD25234D enchapado en zinc Ya Y6 1% 100 500

1. La galvanizaciéon mecénica cumple con la norma ASTM B695, clase 55, tipo 1.
Disefiado para algunas aplicaciones de marcos de madera tratada a presion. No lo use
en otros entornos corrosivos o exteriores. Para mayor informacion, visite la pagina web
www.strongtie.com.
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CSD/DSD Anclajes de puntas partidas

El anclaje de puntas partidas es un anclaje de
expansion de una sola pieza que se puede
instalar en concreto, bloques rellenos de
mortero y piedra. A medida que el anclaje se
introduce, el mecanismo de expansion de
puntas partidas en el extremo de trabajo se
comprime y ejerce fuerza contra las paredes
del agujero.

Caracteristicas

e Disponible en estilo de cabeza avellanada
(CSD) y duplex (DSD)

e El anclaje DSD puede removerse con
un martillo de orejas para aplicaciones
temporales

Material: Acero al carbono

Revestimiento: Enchapado en zinc,
galvanizado mecanicamente

Instrucciones de instalacion: Consulte
la pagina 212.

Datos de producto del CSD/DSD

Tamaio

(pulg) No. de modelo Tipo de cabeza/acabado

Yax1Ya CSD25112
Yax2 CSD25200
Yax2Va CSD25212

Cabeza avellanada — enchapado
Yix3 0SD25300 enzine

Yax 3Ya CSD25312
Yax4 CSD25400

Yax3 C5D25300MG Cabezaavellanada — galvanizado

ANi 1
Vox 4 CSD25400MG mecanicamente
DSD25300 Cabeza dUplex — enchapado

1 .
Vax3 enzinc

i

Ya

Ya

Ya

StrongTie

®

—

CSD

(avellanada)

100
100
100
100
100
100
100
100
100

Cantidad

aja
500
500
500
400
400
400
400
400
400

. La galvanizacién mecanica cumple con la norma ASTM B695, clase 55, tipo 1. Disefiado

para algunas aplicaciones de marcos de madera tratada con conservantes. No lo use
en otros entornos corrosivos o exteriores. Para mayor informacion, visite la pagina web

www.strongtie.com.
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Sure Wall Anclaje de panel yeso Strong-Tie

Los anclajes Sure Wall estan diseflados
para autoperforar en panel yeso y

para proporcionar un excelente nivel
de sujecion y una mayor capacidad
que cuando se utilizan tornillos
solamente. Este anclaje produce cortes
roscados en panel yeso, aumentando
considerablemente la superficie de
apoyo y la resistencia de la sujecion.

Caracteristicas

e Auto-perforacién — solo es necesario
un destornillador para la instalacion en
panel yeso

e [acil de retirar y reinstalar

Anclajes mecanicos

Material: Fundicion de zinc o Sure Wall Sure Wall
nylon reforzado Nylon Zinc

Instrucciones de instalacién:
Consulte la pagina 213.

Datos de producto de Sure Wall — Empacado con tornillos
Cantldad

H No. de modelo Aplicaciones

#6 X 78 SWNO6S-R100 Nylon 100 500  Panel yeso, losa de techo de % pulg, 2 pulg

Tamano de

#8x1%  SWNOBLS-R100  Nylon 100 500  Panel yeso, losa de techo de ¥s pulg, %2 pulg

’ Panel yeso, losa de techo, estuco, tablero de
#6 X 78 SWZ06S-R100 Zinc 100 500 clavijas de % pulg, ¥ pulg

#8x1%  SWZOBLS-R100 Zinc 100 500  Panel yeso, estuco de ¥s pulg, %2 pulg, % pulg

Datos de producto del Sure Wall — Empacado sin tornillos
Cantidad

No. de modelo Aplicaciones

#6x7%  SWNO6-R100 Nylon 100 500  Panel yeso, losa de techo de ¥s pulg, %2 pulg

#8x 1% SWNO8L-R100 Nylon 100 500  Panel yeso, losa de techo de ¥s pulg, ¥ pulg

. Panel yeso, losa de techo, estuco, tablero de
#6x 1 SWZ06-R100 Zinc 100 500 clavijas de % pulg, 4 pulg

#8x 1%  SWZ08L-R100 Zinc 100 500  Panel yeso, estuco de ¥s pulg, %2 pulg, ¥ pulg
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Strong-Tie

®

Las opciones de herramientas de disparo sencillo y
completamente automaticas instalan de forma eficiente
nuestra linea de sujetadores en concreto y acero.
También ofrecemos una certificacion gratuita en linea
en el uso de las herramientas accionadas por poélvora
en www.strongtie.com/pat.
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GCN-MEPMAG Clavadora para concreto accionada por gas StrongTie

®

Las clavadoras para concreto accionadas por gas GCN-MEPMAG y GCN-MEP son
herramientas de sujecion portétiles para la instalacion de accesorios livianos en concreto,
acero, unidades de mamposteria de concreto (CMU), concreto de densidad liviana sobre una
cubierta de metal y acero moldeado en frio. Como herramienta de cargador, la GCN-MEPMAG
es ideal para la instalacion de rieles de panel de yeso, listones de enrasado, riel omega y
angulo perimetral, utilizando clavos en sarta GDP y GDPS.

La GCN-MEPMAG le ofrece la flexibilidad de tener dos herramientas en la comodidad de un
solo paquete: una herramienta de cargador y una herramienta de disparo sencillo ya que el
cargador se retira facilmente sin herramientas de desarmado adicionales. Como herramienta
de disparo sencillo, la GCN-MEP es excelente para la instalacion de accesorios mecanicos,
eléctricos y de plomeria, con clavos/accesorios preensamblados, como los clavos con
arandela, las abrazaderas de techo, sujetadores tipo remache, y los pernos roscados. Los
clavos preensamblados para la herramienta de disparo sencillo utilizan sujetadores con cabeza
de 0.300 pulg, con vastago de 0.125 pulg, para un desempefio de sujecidon mas potente.

Ambas herramientas, la de disparo sencillo y la de cargador, ofrecen portabilidad sin necesidad
de cables ni mangueras, y se accionan con celdas de gas combustible GFC34.

Caracteristicas

e Potencia para insertar clavos
de 0.125 pulg de diametro

e Flexibilidad para insertar clavos
de %2 pulg a 1% pulg

¢ Flexibilidad para insertar clavos
con cabeza de 0.250 pulg y
0.300 pulg de diametro

® Ajuste de precision de
profundidad del clavo

e | uzindicadora de carga de bateria

* Agarradera confortable de
caucho, de agarre seguro y
con gancho para escalera

¢ Procedimiento facil de puesta en
marcha:
inserte la celda de combustible,
inserte la bateria, cargue los
clavos y empiece a insertar

e Programa GRATIS de reparacion
bésica para la herramienta (vea
la contraportada del manual del
operador)

Especificaciones
e Dimensiones de la herramienta:
—Largo de 12.5 pulg (317.5 mm),
17 pulg (432.8 mm)

— Peso de la herramienta: 6.6 b
(3 kg), 8.3 Ib (3.7 kg) con cargador

— Altura de 15.3 pulg (389 mm)

e Sujetadores compatibles:
- Largo: Y2 pulg (12.7 mm) a
1% pulg (38 mm)
— Didmetro de cabeza: 0.250 pulg
y 0.300 pulg

— Diametro de vastago: 0.106 pulg
a 0.125 pulg

e Cantidad promedio de disparos
por carga de bateria: 3,300

GCN-MEPMAG

e (Cantidad promedio de disparos por celda de
combustible: 1,200

e Régimen promedio de disparos ciclicos:
2 disparos por segundo

e Tiempo promedio de carga de la bateria
(NiIMH de 6 V): 2 horas

* Rango de temperatura de funcionamiento:
20° a 120°F (-6° a 49°C)

e Capacidad del cargador: 42

e Sujeciones maximas antes de recargar: 40

El cargador esta disefiado para retener dos
clavos durante la utilizacion a fin de evitar que
la herramienta efectue una descarga sin un
sujetador (lo que puede dafiar la herramienta y
posiblemente causar lesiones). La herramienta
reanudara su funcionamiento normal cuando se
carguen clavos adicionales.
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GCN-MEPMAG Clavadora para concreto accionada por gas Stro

La limpieza requerida es minima

La GCN-MEP tiene un sistema de ignicion muy eficiente que proporciona una
combustién de combustible completa. Esto permite que el funcionamiento
de la herramienta sea més limpio, 1o que a su vez proporciona méas energia

a la herramienta y mayor productividad. Para mantener el maximo nivel de
productividad, se recomienda una limpieza periédica.

e Solo requiere limpieza cada 20,000 disparos
e Acceso facil al filtro de aire y a la camara del pistén

La clavadora GCN-MEP MAG accionada por gas para
concreto es ideal para la sujecion de:

¢ Rieles para panel de yeso

e Listones metélicos para estuco
e Membranas impermeables

e Listones de enrasado

La MEP-MAG1KT se vende por GCN-MEPKT o GCN-MEPMAGKT
separado (con cargador)
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Clavado en concreto accionado por gas StrongTie

Clavos GDP

Los clavos para concreto GDP estan disefiados
para trabajar con la clavadora para concreto
accionada por gas GCN-MEPMAG, al igual que
con muchas herramientas clavadoras para concreto
accionadas por gas de las principales marcas. La
tira patentada de 10 sujetadores esta disefiada

con un plastico que se rompe. Los clavos estan
disefiados para usarse con acero A36 y A572, GDP
concreto, unidades de mamposteria de concreto Patente EE.UU. 605,016
(CMU) y concreto de arena de densidad liviana

_.C_B‘ sobre cubierta de metal.
(5}
E Cadigos: ICC-ES ESR-2811; Florida FL-15730;
=  City of L.A. RR25837
S y
C . .y
:O  Clavos con vastago de 0.106 pulg de diametro
O
@ Largo Cant. clavos/paquete +1 Gompatlble con estas
5 No. de modelo (pulg) celda de combustible Paquetes/caja
N
GDP-50KT 1,000
GDP-62KT % 1,000 o)
GCN-MEPMAG
GDP-75KT % 1,000 5 Simpson Strong-Tie
GDP-100KT 1 1,000 5 Otras:
! TF1100, C3, TF1200
GDP-125KT 1% 1,000 5
GDP-150KT 1% 1,000 o)

Clavos GDPS

Los clavos GDPS también estan disefiados para
las herramientas clavadoras accionadas por

gas GCN- MEPMAG para instalacion en acero y
concreto. El clavo de vastago escalonado, con
una punta de didmetro mas pequefo, facilita la
penetracion, mientras que un vastago superior
con diametro mas grande proporciona mayor
resistencia al corte y una buena instalacion.

Clavos con vastago escalonado de 0.118 pulg/0.102 pulg de diametro

Cant. de clavos/ Herramientas compatibles
No. de modelo ( I ) pag. + 1 celda de | Paduetes/
pulg combustible Caid Simpson Strong-Tie m
5

GDPS-50KT % 1,000

TF1100, C3,
GDPS-62KT % 1,000 5 GON-MEPMAG TF1200
GDPS-75KT % 1,000 5
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Clavado en concreto accionado por gas StrongTie

Clavos accionados por
gas moleteados en espiral

Los clavos accionados por gas GDPSK estan
disefados para fijar madera laminada y OSB a
montantes de acero moldeados en frio. El
moleteado en espiral proporciona un bloqueo
positivo y es resistente a la extraccion. Instalado
con la clavadora para concreto GCN-MEPMAG,
el clavo accionado por gas GDPSK-138 dismi-
nuye el tiempo de instalacién y configuracion, lo
cual contribuye a disminuir Igs costos de mz?ng GDPSK
de obra. Los clavos endurecidos perforan rapido

y limpiamente el acero moldeado en frio y dejan

la cabeza del clavo al ras con el accesorio de

madera. El clavo de 1% pulg de longitud se

puede usar para madera laminada de 2 pulg a

% pulg de grosor y para acero calibre 14 a 22.

| ':l 0l A i

"J [ 16 ] || | I',r..! | li:_l [ Il

©
el
3]
)
=
T
C
Ne)
O
Q0
»]
n

Clavos accionados por gas moleteados en espiral

Cant. de clavos/ :
Paquet Compatible con
No. de modelo | Largo (pulg) | paq. + 1 celda de 5 A
- combustible caja estas herramientas
1 5

GDPSK-138KT Y 1,000

Simpson Strong-Tie: GCN-MEPMAG
Otras: TF1100, C3

Arandela de enlistonado GWL-100y
anillo magnético GMR-2

La arandela de enlistonado GWL-100 se usa con la
herramienta GCN-MEPMAG y une el listén a la superficie
de la pared para revestimientos de capas raspadas,
capas marrén y estuco. Las arandelas se sujetan al
dispositivo de punta de la herramienta con el nuevo anillo
magnético GMR-2 y al sustrato (incluyendo concreto

y unidades de mamposteria de concreto) con clavos
GDP, los cuales se sujetan a través de la arandela. No se GWL-100
requiere de herramientas adicionales para instalar el anillo
magnético en el dispositivo de punta de la herramienta.

Arandela de enlistonado y anillo magnético

No. de - Cantidad | Cantidad
por paquete

Arandela de enlistonado de
1 pulg de didmetro

GWL-100 1,000 5,000

GMR-2  Anillo magnético para GCN-MEP 10 900

La arandela de enlistonado y los anillos magnéticos se GMR-2

venden por separado.
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Clavado en concreto accionado por gas StrongTie
®

Celda de combustible

La celda de combustible GFC34 esté disefiada

para la GCN-MEPMAG y GCN-MEP y para muchas
herramientas clavadoras para concreto accionadas
por gas de las principales marcas. La celda de
combustible proporciona 1,200 disparos y puede
operar a temperaturas entre 20° y 120°F (-6°

y 49°C). Las celdas de combustible se ofrecen
individuales 0 en empaque de dos por paquete.
Adicionalmente, se incluye una celda de combustible
con cada paquete de 1,000 clavos.

]
LN

¥ IUd

FIRLISNGNGT 30 tritd
133 1304

Celda de
combustible GFC

Celdas de gas combustible para la GCN-MEP

No. de Cantidad por| Paquetes/
compatlble S

GFC34 Celdas de combustible de 34 o Simpson Strong-Tie®
gramos GCN-MEP y GCN-MEPMAG
Otras:
Celdas de combustible de 34 TF1100, TF1200 TrakFast® ,
GFC34-RC2 grames {2) 2 6 C3 Trak-It®
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Clavado en concreto accionado por gas

®

GCN-MEP Clavos accionados por gas y
ensambles para aplicaciones mecanicas,
eléctricas y de plomeria (MEP)

Los sujetadores MEP preensamblados estan disponibles para ser usados con la clavadora
para concreto GCN-MEP, disefiada para aplicaciones de alto volumen, como la sujecién de
abrazaderas de conducto, soportes de varilla, amarres de cable y abrazaderas de techo.

Con cabezas de 0.300 pulg, estos clavos y ensambles de gran versatilidad también pueden
usarse con herramientas comunes accionadas por pélvora, cuando se esté sujetando a
sustratos mas duros (acero estructural o concreto extra duro), cuando sea necesario.

Codigos: ICC-ES ESR-2811; Florida FL-15730

GCT GTS
GCC GAC GW GTH

Clavos mecanicos, eléctricos y de plomeria
Todos los clavos de disparo sencillo son de 0.125 pulg de didmetro x 1 pulg, excepto
cuando se especifique.

GRH25-R100 Soporte de varilla de ¥ pulg con clavo 100 GCN-MEP, T3
GRH37-R100 Soporte de varilla de % pulg con clavo 100 GCN-MEP, T3
GCC50-R100 Abrazadera de conducto de ¥z pulg con clavo 100 GCN-MEP, T3
GCC75-R100 Abrazadera de conducto de % pulg con clavo 100 GCN-MEP, T3
GCC100-R100  Abrazadera de conducto de 1 pulg con clavo 100 GCN-MEP, T3
6CC125-R50 éggaégegra de conducto de 1 pulg (acero calibre 13) 50 GON-MEP, T3
GCL50-R50 Abrazadera de conducto de %2 pulg con clavo 50 GCN-MEP, T3
GCL75-R25 Abrazadera de conducto de % pulg con clavo 25 GCN-MEP, T3
GAC-R100 Abrazadera en angulo con clavo 100 GCN-MEP, T3
GCT-R50 Sujetador de tira de amarre con clavo 50 GCN-MEP, T3
GW75-R200 i\rszngﬁllg de domo de %2 pulg con clavo de 0.125 pulg 200 GON-MEP, T3
GW100-R100 Arandela de domo de "4 pulg con clavo 100 GCN-MEP, T3
TS 8075 8200 N an o il e g (0127 g Goamy 20 GONMERTS
GTH-R200 Clavo con cabeza tipo remache 200 GCN-MEP, T3
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Herramientas de poste de extension StrongTie

t PEPT6 o PEPT8 ‘i
PEPT6LR o PEPT8LR o '

o o

Ventajas

e Largos modulares — 2 pies, 6 pies y 8 pies
e Liviano

® Elimina la necesidad de usar andamios

e Disefio fuerte y duradero

Sujecion directa

Postes de extension para PT-27

PEPT6 Poste completo de 6 pies 1

PEPT8 Poste completo de 8 pies 1

Postes de extension para PTP-27L, PTP-27S, PTP-27SMAGR,
PTP-27LMAGR, GCN-MEPMAG y GCN-MEP

PEPT6LR Poste completo de 6 pies 1

PEPT8LR Poste completo de 8 pies 1
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Matriz de herramientas/cargas/sujetadores accionados
por poélvora ®

Esta matriz muestra la relacion entre las herramientas Simpson Strong-Tie accionadas
por pélvora y las cargas de pélvora y sujetadores que se usan normalmente con cada
herramienta.

Herramienta
Herramientas premium de servicio | Herramienta de uso general
Sujetadores agi b
: : pre- | 7% PT-27HDA
27LMAGR (nagina 4gina 102) (pagina| (pagina | (pagina (paginal
(pagina 94)| Pa9IN) 3 pag 104)
98)
Cargas
P22AC
(niveles 2, 3, 4) 110 Todas = Todas = Todas
P22LRSC ©
(iveles 4,5,6,7) 110 5
P25SL o
(iveles 3, 4,5 110 %
P27LVL
(iveles 4,56 111 Todas S
P27SL k)
(niveles 2, 3, 4, 5) 111 Todas Todas Todas Todas Todas D
P275L6 11 v v v v (fjJ
Sujetadores con cabeza de 0.300 pulg con vastago de 0.157 pulg de diametro
215"
- v v v v v v
PDPA-XXX 112 oy
PDPAW-XXX 112 v v v v v v
PDPAWL-XXX 113 v v v v v v
PDPAS-XXX 113 v v
PDPAT-XXX 14 v v v v v 4 v
PCLDPA-XXX 114 v v v v v v
PECLDPA-XXX 114 v v v v v v
PTRHA3-XXX 114 v v v v v v
Sujetadores con cabeza de 0.300 pulg con vastago de 0.145 pulg de diametro
PDPWL-XXSS 115 v 2" max. v v v v
PINW-XXX 115 v 2" max. v v v v
] 115" 21" L, Lo
PINWP-XXX 115 méx mix i
X 2%" 1%" 2%, v
IRIEG88 TilE max méx max max
PCC-XXX 116 v 4 v v v v
PBXDP-100 116 v v v v v v
Sujetadores con cabeza de 8 mm
i 2%" 19" v 2%, vy
PHN-XXX 1w méx méx max méx
PHNW-XXX 118 2" max. v v v v
PHNT-XXX 118 v v v v
PKP-250 119 v v v

PG 117 L N I I A

11"

‘ v
max

PSLV4-XXX ‘116‘ v ‘
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Matriz de herramientas PAT Sistemas de sujecion accionados
con polvora

Esta matriz muestra la relacion entre las herramientas accionadas por pélvora
Simpson Strong-Tie® y los tipos de aplicacion en los que generalmente se utiliza cada
herramienta. La seleccion se basa en las caracteristicas de la herramienta que se
adaptan a las necesidades de la aplicacion.

PTP-27L PTP-27LMAGR PTP-27S PTP-27SMAGR

> FF

-

* Automatica * Completamente * Automatica * Completamente

« Potencia ajustable automatica « Potencia ajustable automatica

o Bajo nivel de  Cargador de 10 « Bajo nivel de o Cargador rotativo de
retroceso/ruido sujetadores retroceso/ruido sujetadores

o Capacidad para * Potencia ajustable e Herramienta para riel = ® Gargador de 10

Caracteristicas  clavos de 214 pulg  * Bajo nivel de de panel de yeso sujetadores
(clavo de 4 pulg con retroceso/ruido o Capacidad para * Potencia ajustable
arandela) o Capacidad para clavos  clavos de 1% pulg e Bajo nivel de retroce-
de 27 pulg so/ruido

o Capacidad para
clavos de 1% pulg

Acero moldeado

en frio Excelente Mejor Excelente Mejor
Panel de yeso Bueno Bueno Excelente Excelente
Eléctrico Mejor Mejor

Uso general Excelente Excelente

Estructura Excelente Excelente

Plomeria/

rociador con-

traincendio

:\ggrs;ig:{)eza Bueno Excelente

Remodelacion Mejor Mejor

Carpinteria Mejor Mejor

Pisos Mejor Mejor Bueno Bueno
Acristalamiento Mejor

HVAC Mejor Excelente

Alquiler Mejor
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Matriz de herramientas PAT Sistemas de sujecion accionados
con polvora

Esta matriz muestra la relacion entre las herramientas accionadas por polvora
Simpson Strong-Tie® y los tipos de aplicacion en los que generalmente se utiliza cada
herramienta. La seleccion se basa en las caracteristicas de la herramienta que se
adaptan a las necesidades de la aplicacion.

PT-27HDA PT-27 PT-22A PT-22HA PT-22P

FrIr

 Servicio pesado e Semiautoméatico e Disparo sencillo e Disparo sencillo e Disparo sencillo

 Disparo sencillo e Versatil © Herramienta e Accionada con | e Herramienta
calibre 0.27 = o Herramienta economica de martillo versétil de uso
largo fiable de uso uso profesional e Seryicio mediano ~ Profesional

* Disefio confiable = profesional © Capacidad para e Capacidad para = ® Capacidad para

Caracteristicas = » Herramienta para e Capacidad clavos de 3pulg  clavos de 3pulg  clavos de 1%z

rociadores con paraclavosde ~ (clavode 4 pulg pulg
pernos roscados 2 Y2 pulg (clavo  €on arandela) e Clavo de 2 pulg
de % pulg, con de 4 pulg con con arandela

proteccion contra  arandela)
desprendimiento

Panel de yeso Bueno Excelente
Eléctrico Bueno Bueno Bueno Mejor
Uso general Mejor Bueno

Estructura Bueno Bueno

Plomeria/

rociador con- Excelente Bueno
traincendio

hoistical Mejor Bueno Mejor
Remodelacion Mejor Excelente Excelente Bueno
Carpinteria Excelente Mejor Mejor

Pisos Excelente

Acristalamiento Bueno Bueno Mejor
HVAC Mejor

Alquiler
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PTP-27L y PTP-27LMAGR Herramientas premium

La PTP-27L y la PTP-27LMAGR son herramientas de sujecion accionadas por pélvora,
disefadas para proporcionar versatilidad y facilidad de uso en el lugar de trabajo. Ambas
herramientas proporcionan una sujecion productiva, con reinicio automatico del pistén

que permite al usuario cargar simplemente la herramienta y disparar. La PTP-27L es una
herramienta de disparo sencillo, con un barril mas largo, al que se le puede instalar facimente
un cargador de sujetadores. La PTP-27LMAGR es una herramienta completamente
automatica, con un cargador de sujetadores que puede girar para facilitar el acceso, o que se
puede cambiar rapidamente a una herramienta de disparo sencillo.

PTP-27L

Potencia ajustable que PTP-27LMAGR
aumenta la versatilidad

Caracteristicas
e Potencia ajustable para proporcionar versatilidad en sujeciones: rango de nivel
de potencia de 1 a 1% con una tira sencilla

Féacil desarmado para limpieza y mantenimiento
* No es necesario reajustar el piston de forma manual

Comodidad del operador: manija acolchonada, retroceso reducido y
amortiguador de reduccion de ruido para proporcionar una operacion silenciosa

Aplicaciones de sujecién mas importantes
e |nstalacion de soleras

e |nstalacion de clavo con arandela (solo para PTP-27L)
® Sujecion de aislamiento (solo para PTP-27L)

e Trabajos de encofrado

* Acero moldeado en frio

Especificaciones

e Largo del sujetador:
PTP-27L: 2 pulg a 22 pulg (con arandelas de 3 pulg o 4 pulg)
PTP-27LMAGR: % pulg — 27 pulg

Tipo de sujetador: con cabeza de 0.300 pulg (8 mm) de diam.

Accion de disparo:
PTP-27L: automatica
PTP-27LMAGR: Completamente automatica

Calibre de carga: cargas en tira de 0.27, marrén a purpura (niveles 2 - 6)
Largo: 17% pulg (PTP-27L) 19% pulg (PTP-27LMAGR)
e Peso: PTP-27L - 6.5 Ib, PTP-27LMAGR - 8.8 Ib

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

PTP-27L y PTP-27LMAGR Herramientas premium

Combinaciones de juegos disponibles:

PTP-27L: configuracion de disparo sencillo con accesorios

PTP-LMAGR: piezas para convertir la PTP-27L a una configuracion con cargador

PTP-27LMAGR: configuracion con cargador y accesorios

PTP-LCONKT: piezas para convertir la PTP-27LMAGR a una configuracién de disparo sencillo

PTP-27LMAGRKT: juego de combinacion; incluye la herramienta y los componentes para
las configuraciones de disparo sencillo y de cargador

La herramienta se suministra en una caja de herramientas fuerte completa, con:

Manual del operador

Supresor de desprendimiento

Herramientas para desarme

Gafas de seguridad/tapones para los oidos

Lubricante para herramienta

Cepillos para limpieza

Sefiales de precaucion y examen para el operador

La caja de herramientas también se vende por separado
Guantes

La linea completa de cargas de pdlvora y sujetadores
Simpson Strong-Tie® empieza en la pagina 110.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PTP-27L y PTP-27LMAGR Herramientas premium

directa

ujecion

La desconexion répida de la placa base facilita la conversion
de la PTP-27LMAGR de una herramienta de cargador a una
herramienta de disparo sencillo
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PTP-27L y PTP-27LMAGR Herramientas premium

Productos adicionales

Poste de extension para la PTP-27L y la PTP-27LMAGR disponible en largos de 6
y 8 pies.

j' PEPT6LR - herramienta de 6 pies y PEPTSLR -
herramienta de 8 pies

Poste de extensién para el modelo PTP-27L — consulte la pagina 90 para obtener
mas detalles.

Repuestos — PTP-27L -'g
8
Placa base PTP-274800 -g
Dispositivo de punta PTP-273820 :8
Piston PTP-273320 %
Disco de piston PTP-273306 N

Regresador de caucho PTP-274305

Repuestos — PTP-27LMAGR

Descripcion No. de modelo

Cargador (completo) PTP-LMAGR
Dispositivo de punta PTP-276820
Tornillo para dispositivo de punta PTP-275826
Piston PTP-276320

Disco de piston PTP-273306
Regresador de caucho PTP-274305

Los esquemas completos de la herramienta, reparacion de la
herramienta, juegos de mantenimiento, vy listado de piezas, estan
disponibles en www.strongtie.com.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PTP-27S y PTP-27SMAGR Herramientas premium

®

La PTP-27S y la PTP-27SMAGR son herramientas de sujecién accionadas por pélvora,
disefadas para proporcionar versatilidad y facilidad de uso en el lugar de trabajo, que
requieren sujetadores mas cortos. Ambas herramientas proporcionan una sujecion
productiva, con reinicio automatico del piston que permite al usuario cargar simplemente la
herramienta y disparar. La PTP-27S es una herramienta de disparo sencillo, con un barril mas
corto, al que se le puede instalar facilmente un cargador de sujetadores. La PTP-27SMAGR
es una herramienta completamente automatica, con un cargador de sujetadores rotacional,
que se puede cambiar rapidamente a una herramienta de disparo sencillo.

PTP-27S

o PTP-27SMAGR
Potencia ajustable que

aumenta la versatilidad

Caracteristicas

e Potencia ajustable para proporcionar versatilidad al realizar sujeciones:
rango de nivel de potencia de 1 a 1% con una tira sencilla

e Comodidad del operador: manija acolchonada, retroceso reducido y
amortiguador de reduccion de ruido para proporcionar una operacion
silenciosa

¢ No es necesario reajustar el piston de forma manual
® Facil desarmado para limpieza y mantenimiento

Aplicaciones de sujecién mas importantes

PTP-27S: PTP-27SMAGR:

* Abrazaderas de conducto * Rieles para panel de yeso

* Abrazaderas de techo e Perfil omega

e Rieles para panel de yeso e Tiras para conductos de HVAC
e Cubierta de metal * Acero moldeado en frio

e Listones de enrasado

Especificaciones

e Largo del sujetador:

PTP-27S: %2 pulg —1% pulg

PTP-27SMAGR: "2 pulg—1%s pulg

Tipo de sujetador: 0.300 pulg u 8 mm de didmetro

Accion de disparo:
PTP-27S: Automatica
PTP-27SMAGR: Completamente automatica

¢ Calibre de carga: cargas en tira de 0.27, marrén a purpura (niveles 2 — 6)
Largo: 16% pulg (PTP-27L), 17" pulg (PTP-27SMAGR)
e Peso: PTP-27S - 6.25 Ib, PTP-27SMAGR - 8.1 Ib
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PTP-27S y PTP-27SMAGR Herramientas premium StrongTie

®

Combinaciones de juegos disponibles:

PTP-27S: configuracion de disparo sencillo con accesorios

PTP-SMAGR: piezas para convertir la PTP-27S a una configuraciéon con cargador
PTP-27SMAGR: configuracion con cargador y accesorios

PTP-SCONKT: piezas para convertir la PTP-27SMAGR a una configuraciéon de
disparo sencillo

PTP-27SMAGRKT: juego de combinacion; incluye la herramienta y los
componentes para las configuraciones de disparo sencillo y de cargador

La herramienta se suministra en una caja de herramientas
fuerte completa, con:

e Manual del operador

e Supresor de desprendimiento

e Herramientas para desarme

e Gafas de seguridad/tapones para los oidos

e |ubricante para la herramienta

e Cepillos para limpieza

e Sefiales de precaucion y examen para el operador

e | acaja de herramientas también se vende por separado
e Guantes

il
o |

La linea completa de cargas de pdlvora y sujetadores
Simpson Strong-Tie® empieza en la pagina 110.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria
PTP-27S y PTP-27SMAGR Herramientas premium StrongTie

directa

ujecion

El cargador rotativo proporciona
flexibilidad para la instalacion.

La desconexion répida de la placa base facilita la conversion Clavos en sarta fabricados

de la PTP-27SMAGR de una herramienta de cargador a una para una sujecion totalmente

herramienta de disparo sencillo automatica y una carga mas
rapida.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

PTP-27S y PTP-27SMAGR Herramientas premium

Productos adicionales

Poste de extension para la PTP-27S y la PTP-27SMAGR disponible
en largos de 6y 8 pies.

: ’ . PEPT6LR - herramienta de 6 pies y PEPTSLR -

herramienta de 8 pies

Poste de extension para el modelo PTP-27S —
consulte la pagina 90 para obtener mas detalles.

Repuestos — PTP-27S

Descripcion No. de modelo

Placa base PTP-273800
Dispositivo de punta PTP-273820
Pistén PTP-273320

Disco de pistén PTP-273306
Regresador de caucho PTP-273305

Repuestos — PTP-27SMAGR

Cuerpo del cargador (completo) PTP-SMAGR
Dispositivo de punta PTP-275800
Tornillo para dispositivo de punta PTP-275826
Piston PTP-273320

Disco de piston PTP-273306
Regresador de caucho PTP-273305

Los esquemas completos de la herramienta, reparacion de la
herramienta, juegos de mantenimiento, y listado de piezas, estan
disponibles en www.strongtie.com.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PT-27HDA Insertador de pernos accionado por pélvora, de servicio pesado

La PT-27HDA es una herramienta accionada por pélvora, de servicio pesado y baja
velocidad, disefiada para la instalacion de sujetadores en concreto fundido y prefabricado,
bloques de mamposteria de concreto rellenos de mortero, juntas horizontales rellenas de
mortero, al igual que en acero estructural. Esta herramienta ofrece facil ciclado, accion

de disparo sencillo para uso continuo, una alta confiabilidad y un bajo mantenimiento. La
PT-27HDA ofrece un supresor de desprendimiento, el cual reduce el desprendimiento del
concreto y ayuda a mantener la herramienta perpendicular a la superficie de trabajo.

Caracteristicas mas importantes

* |nsertador de pernos de servicio pesado para la instalacion
de sujetadores en acero o concreto duro

e Facil ciclado — al tirar del barril se expulsa el casquillo y se restablece el piston
e Bajo nivel de retroceso para mayor comodidad del operador

e Supresor de desprendimiento para reducir el desprendimiento del concreto y
ayudar a mantener la herramienta perpendicular a la superficie de trabajo

* Desempefio uniforme y confiable
e Facil desarmado para limpieza y mantenimiento

Especificaciones
e Largo del sujetador: % pulg a 3 pulg

e Tipos de sujetador: pernos roscados de % pulg — 20, pernos roscados de
¥ pulg — 16, sujetadores con cabeza de 8 mm y sujetadores con cabeza de 0.300 pulg
con véstago de 0.157 pulg de didmetro

Accion de disparo: disparo sencillo

Calibre de carga: cargas sencillas de 0.27 de largo, amarillo a purpura (niveles 3-6)

Largo: 14%2 pulg
Peso: 81b 13 oz

Aplicaciones de sujecién mas importantes

e Sujeciones de rociadores de % pulg

e Sujecion para servicio pesado en resistencias de concreto de hasta 8,000 psi
® Acero estructural
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PT-27HDA Insertador de pernos accionado por pélvora, de servicio pesado Strong-Tie

®

La PT-27HDA se suministra en una caja duradera completa, con
e Manual del operador e (Gafas de seguridad/tapones para los oidos
e Supresor de desprendimiento e | ubricante para la herramienta
e Guias para sujetadores de 8 mm y pistones e Cepillos para limpieza
para uso con clavos PDPA, PSLV4 y PHN e Sefiales de precaucion y examen para el

e Guias para sujetadores de 10 mmy operador
pistones para uso con clavos PSLV3 e 2 anillos de tope adicionales

waRHNG

]

s AL
armunert

Contenido del juego para la PT-27HDA

Facil ciclado: simplemente tire del casquillo para expulsarlo

Repuestos — PT-27HDA

Piston de 8 mm PTHDA-700320
Conjunto gufa de 8 mm PTHDA-700340
Piston de 10 mm PTHDA-700310
Conjunto gufa de 10 mm PTHDA-700330
Anillo de tope/amortiguador PTHDA-700302
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PT-27 Herramienta de uso general

La PT-27 es una herramienta de sujecion semiautomatica y de rapido ciclado, disefiada
para uso continuo, con una alta confiabilidad y un bajo mantenimiento. Esta herramienta
versatil dispara una variedad de tipos y largos de sujetador.

Aplicaciones de sujecién mas importantes
® Techos acusticos

e Aplicaciones eléctricas

e Soleras

* Rieles para panel de yeso

e Material impermeable y/o enlistonado

Especificaciones

e Largo del sujetador: 2 pulg a
2% pulg (con arandelas de
304 pulg)

Tipo de sujetador: sujetadores
con cabeza de 300 pulg o de
8 mm o pernos roscados

de Vs pulg - 20

Accién de disparo: semi-
automatica

Calibre de carga: cargas en tira de
0.27, marrén a rojo (niveles 2 a 5)
Largo: 13%2 pulg

Peso: 51b 4 oz

La herramienta se suministra en
una caja de herramientas fuerte
completa, con:

e Manual del operador

e Supresor de desprendimiento

e Herramientas para desarme

e Gafas de seguridad/tapones
para los oidos

e | ubricante para la herramienta La linea completa de cargas de pdlvora y sujetadores
Simpson Strong-Tie® empieza en la pagina 110.

* Cepillos para limpieza
e Sefiales de precaucion y
examen para el operador
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PT-27 Herramienta de uso general

Repuestos — PT-27

Descripcion No. de modelo

Resorte anular PT-301014
Apoyo de bola (6 mm) PT-301013
Barril PT-301006
Placa base PT-301009
Piston - concavo (incluye anillo) PT-301217
Piston - plano (incluye anillo) PT-301903
Anillo de piston PT-301208 o
wpd
Tope de pistén PT-301012 o
—
Abrazadera de corte PT-301011 o
Para reparacion de la herramienta, juegos de mantenimiento, g
esguemas completos de la herramienta y listado de piezas, visite Ie)
www.strongtie.com. [O)
=
N

Productos adicionales
Poste de extension para el modelo PT-27 disponible en largos de 6 y 8 pies.

e = g

Herramienta PEPT6 y herramienta PEPT8

Poste de extensién para el modelo PT-27 — consulte la pagina 90 para obtener mas detalles.
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PT-22A Herramienta de uso general

®

La PT-22 es una herramienta accionada por pélvora que usa cargas de engarce “A” calibre
0.22, con una accién de disparo sencillo y disefiada para uso continuo, con una alta
confiabilidad y un bajo mantenimiento.

Aplicaciones de sujeciéon mas importantes

e Listones de enrasado
e Clavos de entramado

e Cajas eléctricas
* Abrazaderas de techo

Especificaciones
e Largo del sujetador: %2 pulg a 3 pulg (con arandelas de 3 y 4 pulg)

e Tipo de sujetador: sujetadores con cabeza de 0.300 pulg o de 8
mm o pernos roscados de ¥ pulg - 20

Accion de disparo: disparo sencillo

Calibre de carga: cargas de engarce sencillo “A” calibre 0.22, marrén a amarillo
(niveles 2-4). Nota: no la use con cargas de paredes rectas calibre 0.22.

e Largo: 137 pulg
® Peso: 4.4 b

La herramienta se suministra en una caja de herramientas fuerte completa, con:
e Manual del operador

e Protector contra desprendimiento

e Herramientas para el desarme*

e (Gafas de seguridad/tapones para los oidos*

e Cepillos para la limpieza*

e Sefiales de precaucion y examen para el operador*

*Estos articulos no se incluyen en el paquete de venta al menudeo de PT-22A-RB.

Informacién de producto de la PT-22A en paquete al menudeo

Herramienta de disparo sencillo

accionada con gatillo, calibre 0.22 PT-22A-RB 1 2

106 S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PT-22A Herramienta de uso general

Repuestos
Dispositivo de punta PT22A-01
Amortiguador de piston PT22A-02
Tapa de reinicio de piston PT22A-13
Clavo de reinicio de piston PT22A-11
Resorte de reinicio de piston PT22A-12
Piston con anillo PT22A-03

1. Modelo PT-DC108 para herramientas con nimero de serie menor a 5000.
2. Modelo PT-DC107 para herramientas con nimero de serie menor a 5000.
3. Modelo PT-DC122 para herramientas con nimero de serie menor a 5000.

4. Los esquemas completos de las herramientas v listado de piezas estan
disponibles en www.strongtie.com.

La PT-22A se vende individualmente en una caja de
herramientas con accesorios o en un paquete de venta al
menudeo (ver abajo).

La linea completa de cargas de pélvora y sujetadores Simpson Strong-Tie®
empieza en la pagina 110.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PT-22HA Herramienta de uso general

La PT-22HA es una herramienta activada por martillo, disefiada para ser econémica y
requerir poco mantenimiento. La herramienta ofrece tres niveles de potencia: cargas de
marrén a amarillo (niveles 2 a 4)

PT-22HA

PT-22HA

Aplicaciones de sujecién mas importantes
* Remodelacion

* Mantenimiento

® Sistemas eléctricos

® Telecomunicaciones

Especificaciones

e Largo del sujetador: %2 pulg - 3 pulg
(con arandelas de 4 pulg)

Sujecion directa

Tipo de sujetador: sujetadores con cabeza de
0.300 pulg o de 8 mm o pernos roscados

de s pulg - 20

Accion de disparo: disparo sencillo,
accionada con martillo

Calibre de carga: Cargas de engarce sencillo

“A” calibre 0.22, de marrén a amarillo (niveles 2-4).
Nota: no la use con cargas de paredes

rectas calibre 0.22.

Largo: 14V pulg
Peso: 21b 12 oz

Datos de producto del paquete al menudeo PT-22H

Cantidad de
herramientas por
paquete al menudeo

No. de
modelo

Cantidad de paquetes al
menudeo por caja

Descripcion

Herramienta de disparo sencillo

accionada por martillo, calibre 0.22 PT-22HA-RB 1 4

El modelo PT-22HA-RB viene en un paquete
al menudeo, listo para su comercializacion.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

PT-22P Herramienta de uso general

®

La PT-22P es una herramienta de sujecion de disparo sencillo, disefiada para uso
continuo, una alta confiabilidad y un bajo mantenimiento. El cuerpo de aluminio
del modelo PT-22P le proporciona ademas una fuerte durabilidad.

PT-22P

Aplicaciones de sujecion mas importantes
¢ Rieles para panel de yeso

e Listones de enrasado

e Clavos de entramado

e Cajas eléctricas

e Abrazaderas de techo

Especificaciones

e Largo del sujetador:
Y2 pulg-1 %2 pulg

¢ Tipo de sujetador: sujetadores
con cabeza de 0.300 pulg o de
8 mm o pernos roscados
de Y4 pulg - 20

e Accion de disparo:
disparo sencillo

e Calibre de carga: Cargas de
engarce sencillo “A” calibre 0.22,
de marrén a amarillo (niveles 2-4).
Nota: no la use con cargas de
paredes rectas calibre 0.22.

e largo: 14 pulg

e Peso:41b7 oz

La herramienta se suministra en
una caja de herramientas

fuerte completa, con:
e Manual del operador ° ’
e Protector contra desprendimiento

® Herramientas para desarme

e Gafas de seguridad/tapones
para los oidos

o Cepillos para limpieza El modelo PT-22P se vende
» Senales de precaucion y examen individualmente en una caja de
para el operador herramientas con accesorios.

Un pistén adicional

Repuestos
Dispositivo de punta PT-22P-01
Cubierta de clavo de tope PT-22P-17
Clavo de tope de barril PT-22P-20
Resorte de clavo de tope de barril PT-22P-21
Piston con anillo PT-22P-02
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Cargas de polvora para herramientas accionadas por pélvora Strong-Tie

Sujecion directa

110‘

Cargas de engarce "A" calibre 0.22 — disparo sencillo

i : Herramientas compatibles

P22AC2 100 10,000

Calibre 0.22 — martdn 721,U-2000,
(nivel 2) P22AC2A 100 10,000 DX-37E, DX72E,
PT-22A 4170y
Calibre 0.22 — verde P22ACS 100 10000 pr-2268 EISims(tjgrilg ;O‘
(053 2) P22AC3A 100 10,000 PT22HA "y 1y mayoria de las
PT-22P herramientas de
. . P22ACA 100 10,000 disparo sencillo de
libre 0.22 — amaril
Calibre 8] 2 4)aman o baja velocidad P22AC

P22AC4A 100 10,000

Cargas de paredes rectas calibre 0.22 — disparo sencillo

- Cantidad por| Cantidad Herramientas
compaﬁbles
100

Calibre 0.22 — amarillo
(nivel 4) P22LRSC4 10,000
Ca”bfni?lj%)‘ 0 poolRsCS 100 10,000 Herramientas
Ladd y algunas
. ., herramientas de
Calibre 0.22 — pUrpura.  poo e 100 10000 | aplicacién especial.
(nivel 6)
Calibre 0.22 — gris P22LRSC
(ivel 7) P7LRSC 100 10,000

Nota: Su uso no es adecuado con las herramientas Simpson Strong-Tie PT-22,
PT-22GS o PT-22H.

Cargas en tira de plastico calibre 0.25 de 10 disparos

o Cantidad | Cantidad Herramientas
o paquem compaﬁbles
100

Calibre 0.25 — verde
(nivel 3) P25SL3 10,000
Calibre 0.25 — verde
PAQUETE A GRANEL P25SL3M 1,000 5,000
Calibre 0.25 — amarillo
(nivel 4) P25SL4 100 10,000
DX35, R355
Calibre 0.25 — amarillo
PAQUETE A GRANEL P25SL4M 1,000 5,000
Calibre 0.25 — rojo
(nivel 5) P25SL5 100 10,000
Calibre 0.25 — rojo
PAQUETE A GRANEL P25SL5M 1,000 5,000
P25SL
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Cargas de polvora para herramientas accionadas por polvora

Cargas de disparo sencillo calibre 0.27 — largo

Cantldad Cantidad Herramientas
ompatlbles

Calibre 0.27 — amarillo

y Hilti DX600

(nivel 6)

(nivel 4) P27LVL4 10,000
Calibre 0.27 — rojo

(nivel 5) P27LVL5 100 10,000

Calibre 0.27 — purpura PO7LVLG 100 10.000

PT-27HDA, DX460,

P27LVL

Cargas en tira de plastico calibre 0.27 de 10 disparos

Cantidad q
Descripcion Modelo por C:nngg%d
paquete J
Calibre 0.27 — marron prsi2 100 10,000
(nivel 2) P27SL2A 100 10,000
Calibre Q,27 — verde P2 L0 L2100
(it ) P275L3A 100 10,000
Calibre 0.27 — verde
e T urd® | po7siaM 1,000 5,000
Calibre 0.27 —amarilo 2754 L0 L2100 PTP-27L,
(it ) P27SL4A 100 10,000 PTP-27MAGR,
PTP-275,
Calibre 0.27 — amarillo PTP-27SMAGR,
PAQUETEAGRANEL |~ FP27SLaM 1,000 5,000 PT-27
Calbre 02710 P25 100 10,000
(it ) P275L5A 100 10,000
Calibre 0.27 — rojo
e 027 100 porsisM 1,000 5,000
Calibre 0.27 — purpura PO7SLE 100 10,000

(nivel 6)

DX-350, DX-351,
DX-36, DX-A40
(excepto PT27SL2),
DX-A41
(excepto PT27SL2
y PT27SL3),
DX-460, DX-450,
DX-451, DX-460,
Sistema 1H, P-36B,
A-40B, A-41B,
Cobray la mayoria
de las herramientas
similares calibre 0.27

| SIMPSON |

DX-450, DX-451,
DX-A41

Nota: Una “A” en un nimero de pieza indica que la carga es importada. Si no hay una “A”, indica
que la carga es de fabricacién nacional.

e P i P i s P P el e Sl P e sy
P27SL
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Sujetadores para herramientas accionadas por polvora Strong-Tie
®

Clavos de insercion PDPA

* Fabricados con tolerancias precisas para un desempeno superior
® Se encuentra en la lista de codigos segun: ICC-ES ESR-2138;
City of L.A. RR25469; Florida FL-15730

Sujetadores con cabeza de 0.300 pulg con vastago de
0.157 pulg de diametro

Cant. enlCant. en Herramientas compatlbles

Largo No. de
paquete| caja | Simpson

(pulg) | modelo

Descripcion

Strong-Tle
% PDPA-50 0.157x %" 100 1,000
..g Cabeza wole- popy gk | CAOCZATORIRAACE 105 pp
Cabeza mole- Cabeza moleteada de
g eadn doss | POPABK 0157 100 1,000 -
he] % PDPA-75 0.157 X 9%4" 100 1,000 .
PTP-27S
% 1 PDPA-100 0157 x1" 100 | 1,000 PT.07 721,
9 . i D-60, U-2000
5 1% | PDPA-106  0.157x1 Ve 100 1000 PT.7HDA y ia mayoria de
QO 1V PDPA-125 01571 %" 100 1000 pT-22A  las demés he-
(B 1%e  PDPA-131 0.157 x1 %" 100 1,000  PT-22GS | 'ramientas de
1%  PDPATS0 0.157x1%" 100 1000  Propp PAAwelocdadppp,
17% POPA-187  0.157x174" 100 1000  PT-22HA
2 PDPA-200 0.157x2" 100 1,000
2% POPA250 = 0.157x2%" 100 1,000
B 2% roeasr otsTx2w 100 1,000

- Este modelo estd disponible con acabado galvanizado mecdnicamente (PDPA-287MG)

Sujetadores con cabeza de 0.300 pulg con vastago
de 0.157 pulg de diametro y arandelas de metal de % pulg

Largo No. de

0.157 x 2 pulg,

1,
v POPAW-50 con arandela de % pulg 100 11,000
Cabeza mole- Cabeza moleteada de 0.157 x
teada de 2 IRBFATEIS Va pulg, con arandela de ¥ pulg LOURE00C
Cabeza mole- Cabeza moleteada de 0.157 x
teada de % PDPAW-62K % pulg, con arandela de ¥ pulg 00 1,000 701
% PDPAW-75 QG 100 1,000 D-60,
con arandela de % pulg pTp-p7  U-2000,
1 PDPAW-100 0157 x1 pulg, 100 1000 PTP-27g SSEmat.
con arandela de ¥4 pulg ' PTo7 Sistema i |
K 3yla s —

0.157 x 1 a pulg,
con arandela de % pulg

0.157 x 1 %2 pulg,

1Y% PDPAW-125 100 1,000 PT-22P  mayoria

PT-22A  delas PDPAW

1% PDPAW-150 100 1000 PT-22G5  demés

con arandela de ¥ pulg herra-
PT-22HA  ient
1% | Popaw-igy  O157x17%qug, 100 | 1,000 ientas
con arandela de %4 pulg ’ de baja
velocidad
% 0.157 x 2 pulg,
2 PDPAW-200 con arandela de % pulg 100 1,000
2% PDPAW-250 Uil 2 YA 100 1,000
con arandela de % pulg
2% PDPAW-287 0157 x 27 pulg, 100 1,000

con arandela de ¥4 pulg
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Sujetadores para herramientas accionadas por polvora

Sujetadores con cabeza de 0.300 pulg con vastago de
0.157 pulg de diametro y arandelas de metal de 1 pulg

PDPAVIL-50 0167 x %2 pulg, 100 | 1,000
con arandela de 1 pulg
Cabeza mole- Cabeza moleteada de 0.157 x
teada de 12 RN Y2 pulg, con arandela de 1 pulg; 100711,000
Cabeza mole- Cabeza moleteada de 0.157 x
teada de % PDPAWL-62K % pulg, con arandela de 1 pulg 100 1,000 791
R 0.157 x % pulg, D-60,
& RIEATL con arandela de 1 pulg LCCHLo00 U-2000,
PrP-27L Sistema 1,
R 0.157 x 1 pulg, PTP-275 8
1 PDPAWL-100 con arandela de 1 pulg 100 1,000 Sistema
PT-27 3yla
1% POPAWL12s  OISTX UMD q00 q000 PTR2P mayoria
con arandela de 1 pulg Pr.oop | de |§S
: 0.157 x 1% pulg, PToogg  demas
11 PDPAWL-150 con arandela de 1 pulg 100 1,000 S herra-
0.157 x17% pul 7 mientas
1%  PDPAWL-187 107 X 17 U, 100 1,000 de baja
con arandela de 1 pulg velocidad
} 0.157 x 2 pulg,
2 PDPAWL-200 con arandela de 1 pulg 100 1,000
2% poPwL-2s0 0157 2%pul, 100 1,000
con arandela de 1 pulg
B o roeawosy  O197x2%pulg, 100 1,000
con arandela de 1 pulg

B Este modelo esta disponible en acabado galvanizado mecanicamente (PDPAWL-287MG)

Sujetadores con cabeza de 0.300 pulg y vastago de 0.157
pulg de diametro — sarta de 10 clavos

Largo No. de ... |Cant.en| Cant. compatibles
(pulg) modelo Descripcion paquete |en caja Simpson
Strong-Tie Otras
Yo PDPAS-50 0.157 x 12" 1,000
Cabeza moletea- Cabeza moleteada
da de V2 PDPAS-50K de 0.157 x 2 pulg i Loy
Cabeza moletea- Cabeza moleteada
dadess | TOPASBK 00157 x56pug 100 1,000
% PDPAS75  0157x%' 100 1000 D;\(A»:go
PTP- ‘
1 PDPAS-100 0157 x1" 100 1,000 y la mayoria
27SMAGR de las demas
1Y PDPAS-125  0.157 x 1%" 100 1,000 PT-  herramientas
de cargador
1% PDPAS-150 0157 x 11" 100 1,000 27LMAGR de baja
velocidad
1% PDPAS-187 0.157 x 17" 100 1,000
2 PDPAS-200 0157 x 2" 100 1,000
2% PDPAS-250 0.157 x 22" 100 1,000
27 PDPAS-287 0157 x 274" 100 1,000
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Sujetadores para herramientas accionadas por polvora

Sujetadores con cabeza tipo remache de 0.300 pulg con
vastago de 0.157 pulg de diametro

Herramientas

©
wpd
[3)
)
=
T
C
he)
O
Q
D
)

114

Largo (pulg) No. de Descripcion i compatibles
modelo encaja Simpson Otras
Strong-Tie
Cabeza mole- Cabeza moleteada
teadade e TN OK Cgegisyyre 100 1000 EEAT ‘ 721, D-60, ‘
U-2000y la
Cabeza mole- Cabeza moleteada PT-27 ;
teada de % PDPAT-62K de 0.157 X %" 100 1,000 PT-27HDA [l‘[;zygg;;jse
PT-22A .
% PDPAT-75  0157x%" 100 1000  pr.opgg erramientas
PT-20P de baja
1 PDPAT100  0.157x1" 100 1,000 proowa  Velocidad ‘

Abrazaderas para techo pre-ensambladas —
sujetadores con cabeza de 0.300 pulg con vastago
de 0.157 pulg de diametro

Descripcion |en pa-

. Herramientas compatibles
en caja

Cant. :
ia| Simpson
Strong-Tie

Largo
(bulg) No. de modelo

Abrazadera para
PCLDPA-87  techoconclavo 100 = 1,000
de 7"
Abrazadera para
1Y PCLDPA-106 techoconclavo 100 1,000 . -
de 174s" prpg7L O30 Sstema
Abrazadera para PTP-27S DX-260 '
1% PCLDPA-131  techo conclavo 100 1,000 PT-27 e
de 156" PT22A RRamseitV \./|per,4
Abraz::dera PT-22GS ;r&s‘?ﬂay‘gﬁ;
compacta para PT-22P ¢
1Y PECLDPA-106 T G (A 100 1,000 PLootA de las demés
de 116" herramientas
Abrazadera
compacta para
1% PECLDPA-131 techo con clavo 100 1,000
de 1%16"

Soportes para varilla roscada — sujetadores con cabeza
de 0.300 pulg con vastago de 0.157 pulg de diametro

o w Herramientas compat les
rong-Tie

Soporte de
varilla " PTP-27L
PTRHA4-131 0. E 50 500
roscada de 0187134 PIP-27S  DX-350
1%, %4 - 20 PT-27 DX-36
PT-22P DX-35
Soporte de PT-22A DX-A40
varilla B PT-22GS DX-460
roscada de | PTRHA-131 0.157x1%%6' 60 500 prooun
1%s6,% - 16

PDPAT

PCLDPA

=
PECLDPA

e

PTRHA3
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Sujetadores para herramientas accionadas por polvora Strong-Tie
®

Acero Inoxidable tipo 304 — sujetadores de cabeza de
0.300 pulg con vastago de 0.145 pulg de diametro y
arandelas de metal de 1 pulg”

Largo T Herramientas compatlbles
No. de modelo .
ul agquete caa Simpson
(pulg) pag j Shrong-Tie Otras

PDPWL-10048S = 100 1,000  PTP-27L 721, D-60,
BTP 075 DX-460,

-27S U-2000,

1%  PDPWL-1254SS 100 1,000 PT-27 Sistema 1,
PT-22P Sistema 3 y
1% | PDPWL-1504SS 100 1,000 PT-22A dlalmagorl'a, ‘
PT-22GS e [as aemas

herramientas de PDPWL-SS
2 PDPWL-20048S 100 1,000 PT-22HA baja velocidad

*Las arandelas son de acero inoxidable tipo 304,
**Hasta 2 pulg

Sujetadores con cabeza de 0.300 pulg, con vastago de
0.145 pulg de diametro y arandelas de metal de 1% pulg

Herramientas compatlbles
Cant. en|Cant. en
caja Simpson

Sujecion directa

Largo | o de modelo

(pulg)

Strong-Tie
1 PINW-100 50
1% PINW-125 5 500 PTP-27L 762 gogo
1% PINW-150 5 | 500 PPTT_'2227P ss||sst§nT: i ,y
e mwas o o TG
o o o o o GRS eww
3 PINW-300 50 500

Sujetadores con cabeza de 0.300 pulg con vastago
de 0.145 pulg de diametro y arandelas plasticas
blancas de 1% pulg

P00 Cant. en|Cant. en entas compatibles
puﬂq) No. de modelo paqdete caja SImpson
Strong ie

PINWP-100W 50
1 PINWP-125W 50 500 721*,D-60,
PTP-27L DX-460,
1% PINWP-150W 50 500 PT.07 U-2000,
- Sistema 1,
1% PINWP-175W 50 500 g:l{ ggz Sistema 3y
- la mayoria de
2 PINWP-200W 50 500 PT-226GS las deméas PINWP
PT-22HA herramientas de
2% PINWP-250W 50 500 baja velocidad
3 PINWP-300W 50 500

*Hasta 272 pulg
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Sujetadores para herramientas accionadas por polvora Strong-Tie

Abrazaderas de cesta para carreteras — sujetadores
con cabeza de 0.300 pulg con vastago de 0.145 pulg

+—

de diametro
No.de | Cant.en | Cant. en Herramientas compatibles
Descripcion y . : Si
modelo aquete | caja Impson
Abrazaderacon | pugs 450 400 1000 PTP-27L ‘ ‘
15" ’ ’
clavo de 1% PT.07 i
Abrazadera con PT-22P, DX-A41,
clavo de 2" IRAEC-208 L0 g PT-22A ‘ Autofast ‘ PHBC
Abrazadera con PT-2265
divo de 27 | PHBC250 50 1,000 PT-22HA
@©
=3
5
= Tiras para cable y tiras de conducto BX
T pre-ensambladas — sujetadores con cabeza de
% 0.300 pulg, con vastago de 0.145 pulg de diametro
s .
R escripcion
5 modelo
wn
Tiraparacable BXcon  ppyro 100 100 1000 PCC
clavo de 1 pulg !
PTP2TL 60,721
Abrazadera de conducto de PTP-27S Siste‘ma 1 !
1, | )
Y pulg EMT PCC50-DP100. 100 | 1,000 pr.o7 Sstoma3

con clavo de 1 pulg

PT-22P DX-350y la
Abrazadera de conducto PT-22A mayoria de
de % pulg EMT con clavo PCC75-DP100 50 500 22

las demds
de 1 pulg PT-22GS '
herramientas.
Abrazadera de conducto PT-22HA PBXDP
de 1 pulg EMT con clavo PCC100-DP100 50 500
de 1 pulg

Pernos roscados de 4 pulg — 20*

Herramientas compatibles
Cant. en|Cant. en

Largo (pulg) No. de modelo aquete| caia | Simpson
= . Strong-Tie Otras

Cabeza moleteada de Y - 20

e PSLVA-5050K 100 | 1000
Y- 20 (T-1%,5 - %) PSLVA-5075 100 | 1,000
Y%-20(T-1,5-1) PSLV4-50100 100 | 1000
Ve-20(T-%,S-1%) | PSLVA-50125 100 | 1,000
PTP-27
Y- 20 (T-%,S - %) PSIVA-7575 | 100 1000 PTP-27L  Lamayoria
- de las demds
Cabezamoleteadade % -20  pgyvy 7550k 100 1000 |12/ hemamientas
(1%, 5-%) Pr22A i
%-20(T-%,5-1) PSLV4-75100 100 | 1000  PT-2265 velocidad
PT-22HA

Ya-20(T-%,S-1%) PSLV4-75125 100 1,000

Ya-20(T-1,S-1) PSLV4-100100 = 100 1,000 PSLv4

Cabeza moleteada de Y - 20
1% S PSLV4-12550K 100 1,000

Va-20(T-1V,S- 1Y) PSLV4-125125 100 1,000

*El diametro del vastago es de 0.150 pulg.
NOTA: T = largo de la rosca, S = largo del vastago.
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Sujetadores para herramientas accionadas por polvora Strong-Tie
®

Pernos roscados* de ¥ pulg — 16
(listado de Factory Mutual — vea abajo)

Largo (pulg) | No. de modelo Cant. en| Cant. en

paquete

Cabeza moleteada de
Y% —-16 PSLV3-12575K 100 1,000
(T-1Ya, S-%4)

DX-600
. y la mayoria de
af‘yj 136 ,  PsLeI2s100 100 100 PT7HDA ; las qe”:asd
- ) O7 erramientas de
barril de % pulg

%16

PSLV3-125125* 100 1,000 APROBADO

(T-1Ya, S-1Va)

*El diametro del vastago es de 0.205 pulg.
NOTA: T = largo de la rosca, S = largo del vastago.

**Listado de Factory Mutual 3031724

Sujetadores métricos

Sujecion directa

Sujetadores con cabeza de 8 mm con
vastago de 3.68 mm de diametro

Herramientas compatibles

Largo No. de Cant. en | Cant. en -
ul modelo aquete | caja

mal ef::j;‘ge PHNAI4K 100 1,000

mole?::g;%e 5 | PHN-I6K 100 1,000

mal ef::j;‘ge w PN 100 1,000
% PHN-22 100 1,000
1 PHN-27 100 1,000 - DD>§(335£
1% PHN-32 100 1,000 PT§T22773 %&‘X’A&E
1% PHN-37 100 1000 PJTQSZPA giii?
1% PHN-42 100 1000 pr.oggs Dotema ;
1% PHN-47 10 1000 TR herra?ﬁ?;as e
2 PHN-52 100 1,000 PHN
an PHN-57 100 1,000
2% PHN-62 100 1,000
2% PHN-72 100 1,000

*Hasta 22 pulg

**Hasta 1%z pulg
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Sujetadores para herramientas accionadas por polvora Strong-Tie
®

Sujetadores métricos

Sujetadores con cabeza de 8 mm con vastago de
3.68 mm de diametro y arandelas de metal de 1 pulg

Largo No. de Cant. en | Cant. en
(pulg) modelo paquete j

PHNW-27 100 1,000
1% PHNW-32 100 1,000
19 PHNW-37 100 1,000 DX-350
© 5 PTP-27L DX-36
5 1% PHNW-42 100 1,000 PTP-275* DX-400E
g AR
= 1% PHNW-47 100 1,000 PT-22P DX-460
© PT-22A Sistema 1 i
\% 2 PHNW-52 100 1,000 PT-226S DX-351y BHNW
O PT-22HA herramientas de
9 2% PHNW-57 100 1,000 8 mm
(% 2% PHNW-62 100 1,000
2% PHNW-72 100 1,000

*Hasta 2 pulg

Sujetadores con cabeza tipo remache de 8 mm con
vastago de 3.68 mm de diametro

Herramientas compatlbles
Largo No. de Cant. en | Cant. en 3
(pulg) modelo paquete | caja Impson

Strong-Tie Otras

Cabeza
moleteada PHNT-16K 100 1,000
de % PTP-27
Cabeza PTP-27L DX-35
moleteada | PHNT-19K 100 1,000 PTP-278 DX-350
de ¥ PT-27 DX-460y la
PT-22P mayorfa de
) PHNT-22 100 1,000 PT-22A herramientas de
PT-22GS gmm
PT-22HA
1 PHNT-27 100 1,000
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Sujetadores para herramientas accionadas por poélvora Strong-Tie

Clavo para encofrado de concreto — cabeza de
0.187 pulg con vastago de 0.145 pulg de diametro

Largo (uulg No.de |Cant. en|Cant. en Herramientas compatibles
90 (pulg modelo |paquete| caja Simpson Strong-Tie m

Clavo para PTP-27L, PT-27 Serie DXy
encofrado de h
PKP-250 100 1,000 PT-22P, PT-22A herramientas
concreto de Y16 de 8
X 2% PT-22GS, PT-22HA 8o mm

Nota: La longitud en pulgadas es solamente para referencia y es posible que no

sea exacta.
]
el
(8]
o
i =
Varios 5
&
Sujetador con cabeza de martillo de ¥4 pulg, con arandela de 5
metal de ¥ pulg 9D
>
Herramientas compatibles @p)
Largo No.de |Cant. en|Cant. en
(pulg) modelo |paquete| caja Simpson
Strong-Tie
Vs PHD-75 100 1,000
HT-38, R-260,
R-375, XL-143
1 PHD-100 100 1,000 PHT-38 Y oiras herramientas
de martillo

1 PHD-125 100 1,000

Herramienta de martillo manual
(no la use con cargas de polvora)

Advertencia: no use cargas de
polvora con esta herramienta.
Esta es una herramienta de
martillo solamente. El uso de
cargas de poélvora con esta
herramienta puede ocasionar
lesiones o incluso la muerte.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Sujetadores para herramientas accionadas por polvora

Juegos para reparacion y mantenimiento de herramientas

PT-27

Todas

Todas

accionadas por polvora

. No. de modelo PR '

PT-27PK1

PT-MK1

PT-MTL2.0

Juego de repuestos
para piezas con
desgaste normal

Juego para limpieza
de herramientas

Lubricante para
herramienta

5 abrazaderas de corte
(No. de pieza PT-301011)

1 resorte anular
(No. de pieza PT-301014)

1 tope de piston
(No. de pieza PT-301012)

3 cojinetes de bolas
(No. de pieza PT-301013)
1 piston
(No. de pieza PT-301903)

2 anillos de piston
(No. de pieza PT-301208)

1 dispositivo de punta
(No. de pieza PT-301010)

1 cepillo limpiador de alambre

(No. de pieza BRUSH 125)

(No. de pieza BRUSH 25)

(No. de pieza BRUSH 75)

herramientas PAT
(No. de pieza PT-MTL4.0)

1 cepillo limpiador de %4 pulg de didmetro

1 cepillo limpiador de ¥4 pulg de didmetro

1 botella rociadora de 4 oz de lubricante para

(1) llave hexagonal de V& pulg

(No. de pieza MW-18)

(1) llave hexagonal de %46 pulg

(No. de pieza MW-316)

(1) llave hexagonal de 5 mm
(No. de pieza MW-5)

Botella rociadora de 2 0z
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Informacién importante Sistemas de sujecion accionados con pélvora {3 E0iTE BT

Principios de seguridad para los
sujetadores accionados por gas y poélvora

Antes de poner en funcionamiento una herramienta Simpson Strong-Tie® accionada

por gas o por polvora, es necesario leer y comprender el Manual del Operador y recibir
capacitacion en la utilizacién de estas herramientas por parte de un instructor autorizado.
Simpson Strong-Tie recomienda enfaticamente que se lean y se comprendan por
completo las pautas de seguridad de la herramienta que se vaya a usar. Luego debe
pasar un examen y recibir una tarjeta de operador certificado. El examen y el Manual del
Operador se incluyen con cada juego de herramientas; la certificacion se puede obtener
tomando el examen en linea en www.strongtie.com.

ASPECTOS GENERALES DE SEGURIDAD
Para evitar lesiones graves o la muerte:

e Asegurese SIEMPRE de que el operador
y las personas en la zona donde se esta
usando la herramienta usen gafas de
seguridad. También se recomienda el uso
de proteccion auditiva y para la cabeza.

Coloque SIEMPRE sefales de
advertencia cuando se estén usando
herramientas accionadas por gas o
polvora. Las sefiales deben indicar
“Herramienta en uso” y deben colocarse
en la zona donde se usa la herramienta.

e |as herramientas accionadas por gas y
polvora deben aimacenarse SIEMPRE
sin carga. Las herramientas, las cargas
y las celdas de gas deben aimacenarse
en un contenedor con llave, fuera del
alcance de los nifios.

e NUNCA cologue ninguna parte de
su cuerpo sobre la boca delantera
de la herramienta, aunque no tenga
sujetadores. Un sujetador, un clavo
o el pistén de la herramienta pueden
ocasionar lesiones graves o la muerte
en el caso de una descarga accidental.

e NUNCA transporte sujetadores ni otros
objetos duros en la misma bolsa o
contenedor de las cargas de poélvora o
celdas de combustible. Estos objetos
pueden golpear las cargas de polvora
o perforar la celda de combustible,
haciendo que exploten y ocasionando
lesiones graves o la muerte.

e NUNCA intente sobre pasar o anular
alguna de las caracteristicas de seguridad
en una herramienta accionada por gas
0 poélvora.

e SIEMPRE mantenga la herramienta
apuntando hacia una direccion segura.

e SIEMPRE mantenga su dedo fuera del
gatillo hasta que esté listo para disparar.

¢ SIEMPRE mantenga la herramienta
descargada hasta que esté lista
para utilizarse.

PAUTAS DE SEGURIDAD PARA LA
INSTALACION
Para evitar lesiones graves o la muerte:

e SIEMPRE suijete la herramienta
perpendicularmente (90°) a la superficie
de sujecion para evitar el rebote de los
sujetadores. Siempre que sea posible,
utilice el protector contra astillas.

e NUNCA intente instalar sujetadores en
materiales blandos, delgados, fragiles o
muy duros, como panel de yeso, acero
de bajo calibre, vidrio, tejas o hierro
fundido, ya que estos materiales no son
adecuados. Lleve a cabo una prueba
de pre-perforacion para determinar si el
material base es adecuado.

¢ NUNCA intente instalar sujetadores
en un material blando como panel de
yeso 0 madera (las sujeciones a través
de materiales blandos en un material
base adecuado se pueden permitir si la
aplicacion es apropiada).

¢ NUNCA intente instalar sujetadores
en una superficie astillada, con fisuras
o irregular.

Se recomienda el uso de equipo de
seguridad, como gafas de seguridad
y tapones para los oidos, al usar
herramientas accionadas por gas

0 pdlvora.
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Strong-Tie

Nuestras soluciones para restauracion
proporcionan productos fiables y faciles de
suministrar para una variedad de aplicaciones,
incluyendo la restauracion estructural, el sellado
a prueba de forcejeo vy la prevencion de la
intrusion de agua.
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ETI epdxico de inyeccion StrongTie

Los epoxicos de inyeccion ETI son férmulas de dos componentes con alto contenido
de sdlidos para la inyeccién en fisuras en concreto. Suministrados a través de una
boquilla mezcladora estética usando herramientas de suministro manual, accionadas
por baterias 0 neumaticas, estos epdxicos proporcionan una reparacion impermeable
de alta resistencia (estructural).

SIMPEON

B

ETI-SLV ETI-LV ETI-GV

Caracteristicas

¢ Se adhiere quimicamente al concreto para proporcionar reparacion estructural (cumple con
los requisitos de ASTM C 881 para adhesivos epodxicos para reparaciones estructurales)

Formulados para una méxima penetracion bajo presion (todas las viscosidades)

Impide la entrada de humedad, protege la varilla de refuerzo en el concreto contra la
corrosion y protege el piso contra dafios ocasionados por la humedad

Se obtiene una mezcla y un control de proporcién confiables cuando se usan con la
boquilla mezcladora estética Simpson Strong-Tie® Optimix® (incluida con el cartucho)

Adecuado para la inyeccién a presion o aplicaciones de alimentacion por gravedad
Material que no se encoge, resistente a aceites, sales y sustancias quimicas suaves
Color final del producto: ETI-SLV - purpura oscuro/negro; ETI-LV — ambar;

ETI-GV - gris

ETI-SLV Epodxico de sUper baja viscosidad

e | a sUper baja viscosidad (350 cP) permite reparar fisuras finas (0.002 pulg) y fisuras
de hasta ¥ pulg de ancho

e Penetra en las fisuras mas pequenas
e Cumple o excede la AASHTO M-235 y ASTM C881 tipo |y IV, grado 1, clase By C

ETI-LV Adhesivo epdxico de baja viscosidad

* Repara fisuras finas a medianas de ¥4 pulg a ¥ pulg de ancho

e Ofrece baja tension superficial para penetrar eficazmente fisuras estrechas

e Aprobado bajo la norma 61 de NSF/ANSI

e Cumple o excede la AASHTO M-235 y ASTM C881 tipo 'y IV, grado 1, clase C

ETI-GV Adhesivo epoxico de viscosidad de gel

¢ Adhesivo epdxico de viscosidad de gel (estable) que repara fisuras medias de %2 pulg a
Y4 pulg de ancho

e Su viscosidad disminuye bajo presion, incrementando su fluidez

¢ Apropiado para ser usado como sellante a prueba de forcejeo alrededor de puertas, ventanas
y accesorios

e Cumple o excede la AASHTO M-235 y ASTM C881 tipo | y IV, grado 3, clase C
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ETI epdxico de inyeccion Strong-Tie

Consideraciones de aplicacion

e Apropiado para la reparacion de fisuras sin movimiento en paredes de
concreto, pisos, losas, columnas y vigas.

e EIETI se puede utilizar para inyectar las fisuras en condiciones himedas
0 mojadas (condiciones sin filtraciones o fugas solamente) con excelentes
resultados.

Aplique al concreto a 60°F o més. Para lograr los mejores resultados,
caliente el material a una temperatura de 60°F o mas antes de la aplicacion.

El material mezclado en la boquilla y en los conectores de inyecciéon se
endurece en 15 minutos (ETI-SLV) y en 60 minutos (ET-LV, ETI-GV) a
temperaturas de 40°F o mayores.

Vida util: 24 meses a partir de la fecha de fabricacion, para cartuchos sin abrir

Condiciones de almacenamiento: para mejores resultados, almacénelo a
una temperatura entre 45°F y 95°F

Instrucciones de inyeccion: Consulte las paginas 216-219.

Sistema de cartucho ETI'

Capacidad en onzas Herramienta de

No. de modelo (oulg?) ATt Boquilla mezcladora
16.5
ETISLY (29.8)
ETILV22 EDT22S EMNO22 (incluido)
22
(39.7)
ETIGV22

1. También hay envases a granel disponibles. Comuniquese con Simpson Strong-Tie
para obtener mas detalles.

2. Use solamente las boquillas mezcladoras Simpson Strong-Tie® correctas,
de acuerdo con las instrucciones de Simpson Strong-Tie. La modificacion o
el uso incorrecto de la boquilla mezcladora puede afectar el rendimiento del
adhesivo epoxico.

3. La herramienta EDT22s debe configurarse para la relacion de cartucho de 2:1.
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Crack-Pac® epdxico para inyeccion Strong‘Tle

El adhesivo epdxico para inyeccion Crack-Pac® esta
disefiado para reparar fisuras en concreto de % pulg

a Y pulg de ancho, en paredes de concreto, pisos,
losas, columnas y vigas. El adhesivo mezclado tiene
la viscosidad de un aceite liviano y una baja tension
superficial, o que le permite penetrar en fisuras

de ancho fino a mediano en condiciones secas,
huimedas o mojadas, con excelentes resultados.
La resina esta contenida en el cartucho y el
endurecedor esta contenido en la boquilla.

Caracteristicas

e Se aplica con una herramienta para sello
de uniones estandar; no se requiere una
herramienta dispensadora especializada

e Limpio y facil de mezclar

e Impide la entrada de humedad, protege
la varilla de refuerzo en el concreto
contra la corrosion y protege el piso
contra danos ocasionados por la
humedad

e Se adhiere quimicamente al concreto
para restablecer la resistencia.

e Material que no se encoge; resistente
a aceites, sales y sustancias
quimicas suaves

e Cumple con los requisitos de
AASHTO M-235 y ASTM C881
tipo I, grado 1, clase C

Consideraciones de aplicacion

e Apropiado para la reparacion de fisuras
que van desde Y64 pulg a ¥ pulg de
ancho en paredes de concreto, pisos,
losas, columnas y vigas. —

e Se puede inyectar en fisuras en
condiciones secas, himedas o mojadas,

con excelentes resultados. No debe Adhesivo epoxico de inyeccion
usarse en fisuras con filtraciones activas. Crack-Pac® (ETIPAC10)

® Para que los componentes se mezclen de Sistemas de suministro:
manera apropiada, la resina y el endurecedor Patentes EE.UU. 6,737,000
deben llevarse a una temperatura entre 60°F y y 6,896,001 B2

80°F antes de la mezcla.

Vida util: 24 meses a partir de la fecha de
fabricacién para envases sin abrir

Condiciones de almacenamiento: Para mejores
resultados, aimacénelo a una temperatura entre
45°F y 95°F

Instrucciones de inyeccién: Consulte las
paginas 214-215.

Sistema de cartucho Crack-Pac®

Capacidad en onzas Tipo de Cantidad A Aot
No. de modelo (oulg) e en caja Herramienta de suministro
9 ' CDT10S o herramienta para
ETIPAC10 (16.2) sencillo 12 sello de uniones estandar
18 . .
ETIPAC10KT (32.4) sencillo 2 (juegos)
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Crack-Pac® epdxico para inyeccion Strong-Tie

Productos adicionales

El adhesivo epdxico de inyeccion Crack-Pac® esta disponible también en

el juego de inyeccion Crack-Pac. (ETIPAC10KT). El juego incluye todo lo
necesario para inyectar a presion aproximadamente 8 pies lineales de fisuras
(se supone un grosor de concreto de 4 pulg y un ancho de fisura de Vi pulg).
e 2 conjuntos de cartucho/boquilla Crack-Pac

e 12 puertos de inyeccion E-Z-Click

e 2 conectores de inyeccion E-Z-Click™ con tubos de 12 pulg

e 1 pinta de empaste de adhesivo epdxico ETR (8 oz de resina +
8 oz de endurecedor)

e 4 aplicadores de empaste de madera descartables
e 1 par de guantes de latex
e Video de instalacion

Juego Crack-Pac® Componentes del
(ETIPAC10KT) juego Crack-Pac®

Productos adicionales

Adhesivo epodxico CDT10S
para inyeccion Herramienta de suministro manual
Crack-Pac® para cartuchos de suministro de
Cartucho de 9 oz adhesivo acrilico (pagina 24)
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Crack-Pac® Flex H20™ Sellador de fisuras de poliuretano

La resina de inyeccion de poliuretano
Crack-Pac® Flex-H20™ sella fisuras con filtraciones,
vacios o fracturas de %2 pulg a ¥4 pulg de ancho en

concreto o mamposteria solida. Disefiada para funcionar

en aplicaciones donde el agua se filtra o se escapa
levemente por la fisura, el poliuretano esta contenido
en el cartucho y un acelerador esta contenido en la
boquilla. Cuando la resina encuentra agua a medida

que se inyecta en la fisura, se convierte en una espuma
expansiva que proporciona un sellado flexible en fisuras

cony sin fugas.

Caracteristicas

Puede suministrarse con una herramienta para
sello de uniones estandar.

También puede ser usada en fisuras secas si se
introduce agua en el érea afectada

Puede usarse con una cantidad reducida o nula de
acelerador para aumentar el tiempo
de reaccién

Se expande para llenar vacios y sellar el
area afectada

Reaccién rapida - la reaccién comienza 1 minuto
después de su exposicion a la humedad; la
expansion puede completarse en 3 minutos
(dependiendo del nivel de humedad vy la
temperatura del ambiente).

La proporcion de expansion de 20:1 (crecimiento
sin restricciones) significa que se necesita menos
material

Consideraciones de aplicacion

Apropiado para el sellado de fisuras que van
desde Va2 pulg a ¥ pulg de ancho en concreto y
mamposteria solida.

Apta para reparar fisuras en condiciones secas,
humedas y mojadas con resultados excelentes.
Disefiada para funcionar en aplicaciones donde el
agua se filtra 0 se escapa levemente por la fisura.

Para que los componentes se mezclen de manera

GRACK-PAC |

FLEX-HO

1Torcrele
4 Rrizary

Sellador de fisuras
Crack-Pac® Flex H20™
Sistema de suministro:

patentes de EE.UU.

6,737,000y 6,896,001 B2

apropiada, la resina y el endurecedor deben llevarse a
una temperatura entre 60°F y 90°F antes de la mezcla.

Vida util: 12 meses a partir de la fecha de fabricacion

sin abrir

Temperatura de uso: 60°F a 90°F

Condiciones de almacenamiento: Para mejores
resultados, aimacene en una zona seca a una
temperatura entre 45°F y 90°F. El producto es muy

sensible a la humedad.

Instrucciones de instalacién: Consulte las paginas

214-215.

Sistema de cartucho Crack-Pac® Flex-H20™

. Cant. en
No. de modelo Capacidad en onzas caja
CPFHO9 9 12
CPFHO9KT 18 2 (juegos)
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Crack-Pac® Flex H20™ Sellador de fisuras de poliuretano Strong-Tie

Empaque a granel Crack-Pac® Flex-H20™

No. de modelo Descripcion Capacidad
Resina Flex-H20 5gal
FHO5*
Catalizador Flex-H20 16 onzas

* Para un tiempo de reaccion estandar, use una proporcién 30:1 de
resina a catalizador.

Para un tiempo de reacciéon mayor, agregue mas catalizador; para un
tiempo de reaccién menor, use menos.

Accesorios: Vea la pagina 130 para obtener informacion sobre
boquillas de mezcla y accesorios para reparacion de fisuras.

Componentes adicionales necesarios para la reparacion

de fisuras
i Material de
Condicion empaste Puertos
Fisura seca
ETR o CIP-F*
Fisura mojada EIP-EZA de montaje al ras
Fisura con filtracién
Cemento
) hidraulico -
Fisura con fuga moderada EIPX-EZ de perforacion

*CIP-F requiere el puerto EIP-EZA.

Productos adicionales

CRACK-pAp

T

Juego Crack-Pac® Flex-H20™ Componentes del juego
(CPFHO9KT) Crack-Pac® Flex-H20™
e 2 conjuntos de cartucho/ e 1 pinta de empaste de adhesivo
boquilla Crack-Pac Flex-H20 epoxico ETR (8 oz de resina +
e 12 puertos de inyeccion 8 oz de endurecedor)
E-Z-Click™ e 4 aplicadores de empaste de
e 2 conectores de inyeccion madera descartables
E-Z-Click™ con tubos de 12 pulg e 1 par de guantes de latex
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Accesorios para reparacion de fisuras

T‘T“ i _

s &

Puertos y conectores de inyeccion

FERT |

EIP-EZA
Puerto de montaje
alras

EMN22
Optimix®
Boquilla mezcladora

ETR16

Empaste para inyeccion en fisuras en el sistema
de entrega de cartucho

No. de modelo

Capacidad en onzas Cantidad en caja EIPX-EZ
Puerto de montaje en
CIP-F 22 10 esquinas/perforado

Reutelfil o adssins
o alaiar dt e

& sl
el o

E-Z-Click
Conector de inyeccion
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Accesorios para reparacion de fisuras StrongTie

®

Datos de producto de los accesorios para reparacion de fisuras

Cantidad por Cantidad en caja

Descripcion No. de modelo paquete (c/u)

6 boquillas mezcladoras Opti-Mix® para
adhesivos epéxicos ETI (62 pulg de largo, EMNO22-RP6 6 30 (5 paquetes)
¥ pulg?). Incluye tuercas de retencion.’

100 puertos de inyeccién de montaje
al ras E-Z-Click y EIP-EZA — 100
1 conector de inyeccion E-Z-Click

20 puertos de inyeccion de montaje
al ras E-Z-Click y

1 conector de inyeccion E-Z-Click (compatible con BIP-EZAKT - 5 Juegos
todos los empastes Simpson Strong-Tie)
20 puertos de inyeccion E-Z-Click de EIPX-EZ-RP20 20 100 (5 paquetes)

montaje en esquinas/perforado®

20 puertos de inyeccion E-Z-Click de
montaje en esquinas/perforado y EIPX-EZKT — 5 juegos
1 conector de inyeccion E-Z-Click?

Conector de inyeccion de E-Z-Click EIF-EZ 1 10

El'juego ETR contiene 1 lata de 8 oz ETR16

de resinay 1 lata de 8 0z de endurecedor - 4 juegos

1. Use solamente una boquilla mezcladora Simpson Strong-Tie® adecuada, de acuerdo
con las instrucciones de Simpson Strong-Tie. La modificacion o el uso incorrecto de la
boquilla mezcladora puede afectar el rendimiento del adhesivo epdxico.

2. EIPX esta disefiado para utilizarse como un puerto de montaje de superficie en
esquinas y como un puerto perforado en superficies planas. Todos los accesorios son
compatibles con los adhesivos epéxicos ETI-SLV, ETI-LV y ETI-GV.

La informacion detallada sobre la linea completa de herramientas de suministro
manuales y neuméticas Simpson Strong-Tie® estéa disponible en las paginas 24-26.
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Heli-Tie™ Amarre helicoidal para pared
El Heli-Tie™ es un amarre helicoidal de acero inoxidable que se utiliza para anclar las
fachadas de edificios a elementos estructurales o para estabilizar paredes de multiple
hojas de ladrillo.

El disefo helicoidal permite que el amarre se introduzca de forma rapida y facil en

un agujero piloto previamente perforado (0 que se empotre en juntas de mortero en
construcciones nuevas) para proporcionar una conexion mecanica entre una fachada

de mamposteria y su material de soporte o entre multiples hojas de ladrillos. A medida
que se introduce, las aletas del amarre penetran en la mamposteria para proporcionar un
anclaje libre de expansién que soportara cargas de tension y compresion.

El amarre para pared Heli-Tie se instala con una herramienta de insercion de disefio
propietario, que se usa con un rotomartillo de vastago SDS PLUS para introducir y
avellanar el amarre. Los amarres para pared Heli-Tie se comportan igual de bien en
concreto y mamposteria como en montantes de acero y madera.

L

.

Heli-Tie™ Amarre helicoidal para pared
Patente EE.UU. 7,269,987

Caracteristicas

e Se instala rapido y con facilidad; con el rotomartillo en modo de martillo, el amarre se

instala mas rapido que los productos de la competencia.

Proporciona una reparacion discreta que conserva el aspecto del edificio.

Después de la instalacion, el amarre se avellana hasta 2 pulg debajo de la superficie, lo

que permite cubrir la ubicacion del amarre.

¢ Un mayor didmetro del nlicleo proporciona una capacidad de torsién mas alta, que
resulta en una menor deflexion por el “desenroscado” bajo carga.

* Anclaje con tamafos de fracciones de pulgadas — no se requieren brocas métricas.

El proceso de fabricacion patentado tiene como resultado un disefio helicoidal mas
uniforme a lo largo de todo el amarre, lo que permite una facil insercién y un mayor
interbloqueo con el substrato.

Material: Acero inoxidable tipo 304 (tipo 316 disponible por solicitud especial;
comuniquese con Simpson Strong-Tie para obtener méas detalles)

Criterios de prueba: CSA A370

Instalaciéon

e Perfore el agujero piloto a través del material de la fachada y en el material de soporte
a la profundidad de empotramiento especificada mas 1 pulg, usando las brocas
apropiadas. El taladro debe estar en el modo de solo rotacion cuando se perfore en
mamposteria blanda o en material de soporte hueco.

e Cologue el extremo azul del sujetador Heli-Tie™ en la herramienta de instalacién e
inserte el amarre en el agujero piloto.

e Con el rotomartillo SDS-PLUS en modo de martillo, introduzca el amarre hasta que la punta
de la herramienta de instalacion se introduzca en la superficie exterior de la mamposteria y
avellane el amarre por debajo de la superficie. Cubra el agujero en la fachada.
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Heli-Tie™ Amarre helicoidal para pared

Datos de producto de Heli-Tie™

Tamario
(pulg)

Yo x 7
Y%x8
Y%x9
¥ x 10
Fx 11
Yo x 12
Yo x 14
Y% x 16
Y%x 18

Yex 20

No. de modelo Diametro de canticad
. broca (pulg) e
HELI37700A 50
HELI37800A 50
HELI37900A 50
HELI371000A 50
HELI371100A 7% 50
HELI371200A '94 50
HELI371400A 50
HELI371600A 50
HELI371800A 50
HELI372000A 50
Secuencia de instalacion
ST

Hay largos de pedido especial también disponibles;
comuniquese con Simpson Strong-Tie para obtener
mas detalles.
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Caja
400
400
400
200
200
200
200
200
200

200
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Heli-Tie™ Amarre helicoidal de puntadas StrongTi

®

El amarre helicoidal de puntadas Heli-Tie™ de Simpson Strong-Tie® ofrece

una solucion Unica para la restauracion y reparacion de estructuras \NO
dafiadas de ladrillo y mamposteria. Los amarres se rellenan con mortero \*}\é
en la mamposteria existente para reparar fisuras e incrementar la

resistencia con una perturbacion minima. Fabricado de acero inoxidable tipo

304, el amarre helicoidal de puntadas Heli-Tie cuenta con aletas radiales

formadas en el alambre de acero usando el proceso de laminacion en frio,

lo que aumenta la resistencia a la tensién del amarre.

i [ 40" >
HELIST254000

Caracteristicas

e Fldiseno helicoidal distribuye las cargas uniformemente sobre una gran
area de la superficie

e Seinstala en la junta del mortero para proporcionar una reparacion
discreta que conserva el aspecto de la estructura

e Flacero inoxidable tipo 304 proporciona una resistencia superior a la
corrosion al refuerzo original

e El proceso de fabricacion patentado permite una configuracion
helicoidal consistente y uniforme (patente de EE.UU. 7,269,987)

e [En cada amarre se encuentra impreso el nimero de lote para una facil
identificacion e inspeccion

HELIST254000: amarre de puntadas de % pulg x 40 pulg
Material: Acero inoxidable tipo 304
Informacion para pedidos: se vende en tubos de 10

Instrucciones de instalaciéon

e Cincele una junta horizontal de 20 pulg a cada lado del area afectada
a una profundidad de aproximadamente 1%: pulg con una rueda de
esmerilado rotatoria. La separacion vertical de los lugares de instalacion
debe ser de 12 pulg para el ladrillo rojo o cada otra hilada para unidades
de mamposteria de concreto.

e | impie toda la suciedad suelta en la junta horizontal.

¢ Mezcle el mortero de reparacion que no se encoje siguiendo las
instrucciones en el producto, y apliquelo en la junta horizontal
preparada, llenando aproximadamente dos tercios de su profundidad.
Puede utilizarse el mortero de reparacion Simpson Strong-Tie FX-263.

e Empotre el amarre hasta la mitad de la profundidad del hueco.
Comprima con una espatula el mortero desplazado para encapsular por
completo el amarre.

® |lene el hueco y las fisuras verticales restantes con el mortero de
reparacion que no se encoje, o con otro mortero de reparacion, para
ocultar el lugar de la reparacion.
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Heli-Tie™ Amarre helicoidal de puntadas

Secuencia de instalacion

Soluciones para restauracion

X 20 pulg ) 20 pulg )

20 pulg | 20 pulg |
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Heli-Tie™ Amarre helicoidal para pared StrongTie

Productos adicionales

Herramienta de instalacion del sujetador Heli-Tie™ —
Modelo HELITOOL37A

Esta herramienta se requiere para instalar correctamente los amarres
para pared Heli-Tie, acelera la instalacion y avellana automaticamente
el amarre al material de la fachada. El disefio de una sola pieza, sin
piezas moviles, prolonga la vida Util y evita que los sujetadores Heli-Tie
se atasquen. Las herramientas de instalacion se venden por separado.

HELITOOL37A

Medidor de tension de amarres para pared Heli-Tie™ -

Modelo HELITEST37A

Equipo recomendado para hacer pruebas en el sitio a fin de
determinar con precision los valores de cargas en cualquier estructura
especifica; el medidor de tension para amarres para pared Heli-Tie
utiliza una llave disefiada especificamente para sostener el sujetador
Heli-Tie y brindar resultados precisos. Las llaves de prueba de
repuesto se venden por separado (modelo HELIKEY37A).

HELITEST37A

HELIKEY37A
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Herramientas de alta potencia

iLas innovadoras
aplicaciones para
celulares y computadoras
ponen los recursos
tecnoldgicos de Simpson
Strong-Tie en sus manos!
Visite www.strongtie.
com/software para ver

y descargar nuestros
productos mas recientes.
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— Simpson Strong-Tie ofrece una linea
completa de brocas de carburo, brocas
de nucleo y cinceles de alta calidad para
manejar cualquier necesidad de perforacion,
demoalicion y preparacion de concreto.
Nuestros productos de carburo se fabrican
con niveles de tolerancia muy exigentes
y estan disefiados para maximizar la
produccion en el lugar de trabajo.
Nuestras brocas con punta de carburo son herramientas
de calidad premium para uso profesional, fabricadas en
Alemania bajo las mas estrictas normas de la industria. Estan
disenadas para cumplir con requisitos de tolerancia ANSI
de alta precision e incorporan caracteristicas exclusivas que
aumentan la durabilidad, la velocidad de perforacion y la
facilidad de uso. Hay configuraciones de brocas regulares,
de cabeza cuadrada y de punta soélida disponibles. Se

incluyen estilos de vastago SDS-PLUS®, SDS-MAX®,
estriados y rectos.
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Brocas de carburo para concreto y mamposteria StrongTie

Informacion de seleccion de
brocas de carburo

Nuestras brocas con punta de carburo son herramientas de calidad premium para uso
profesional, fabricadas en Alemania para Simpson Strong-Tie bajo las mas estrictas
normas de la industria.

Estan disehadas para cumplir con requisitos de tolerancia ANSI de alta precision e
incorporan caracteristicas exclusivas que aumentan la durabilidad, la velocidad de
perforacion y la facilidad de uso. Hay configuraciones de brocas regulares, de cabeza
cuadrada y de punta solida disponibles. Se incluyen estilos de vastago SDS-PLUS,
SDS-MAX; estriados y rectos.

Largo total >
Profundidad de

< perforacion ———— >

Cuerpo de la Punta de carburo
herramienta de por soldadura fuerte
acero de alto grado

Caracteristicas y ventajas

e Los insertos de carburo con soldaduras fuertes uniformes se
traducen en una vida Util méas prolongada de la broca

e |a mayoria de las brocas contiene una punta de centrado que
facilita la ejecucion de perforaciones puntuales

El cuerpo de aleacion de acero y cromo-niquel-molibdeno
garantiza la calidad de martillado y una vida Util prolongada

Los procedimientos de tratamiento térmico y el acabado de tiro
martillado aumentan la dureza de la superficie y la velocidad

de perforacion, reducen el desgaste de la broca y aumentan la
resistencia a las fuerzas de flexion

e | as brocas cumplen con la norma ANSI B212.15

Caracteristicas adicionales de las brocas

SDS-MAX, estriadas y SDS-PLUS selectas:

e |a cabeza de broca en forma de cincel
penetra en el material y dirige el polvo de
concreto hacia la espiral de varios canales

El espiral exclusivo de varios canales y alto
volumen, canaliza rapidamente el polvo
de concreto que proviene del agujero para
mejorar la velocidad de perforacion

® La geometria de la cabeza de 4 x 90°
tritura completamente la varilla de refuerzo
y evita que se quede pegada en el Broca de carburo de punta
concreto reforzado solida
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Brocas de carburo para concreto y mamposteria StrongTie

Caracteristicas de la cabeza cuadrada
(Disponible en los modelos SDS-PLUS, SDS-MAX y de vastago estriado)

Todas las caracteristicas de las brocas de corte sencillo y de cabeza cuadrada
de corte doble estan disefiadas para aumentar la durabilidad y la velocidad

de perforacién. La broca de cabeza cuadrada, con disefo helicoidal doble de
alto volumen, se fabrica con un canal de nucleo reforzado patentado, de alto
desempefio, para maximizar la transferencia de energia.

Las brocas Simpson Strong-Tie® se ofrecen con varios estilos de vastagos
que les permite adaptarse practicamente a cualquier taladro o rotomartillo.

SDS-MAX SDS-PLUS Estriado Recto Conico ‘A’

Brocas de carburo
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Brocas de carburo para concreto y mamposteria

Guia de seleccion de herramientas

con broca

SDS-PLUS

Apta para todos los rotomartillos
SDS-PLUS actuales y mas antiguos de
AEG, Black & Decker, Bosch, DeWalt,
Hilti, Hitachi, Kango, Makita, Metabo,
Milwaukee, Porter Cable, Ramset, Red
Head, Ryobi, Skil

SDS-MAX

Apta para todos los rotomartillos SDS-MAX
actuales y mas antiguos de Black & Decker,
Bosch, DeWalt, Hilti, Hitachi, Kango,
Makita, Metabo, Milwaukee

Estriado

Apta para todos los rotomartillos de
estria de AEG, Black & Decker, Bosch,
DeWalt, Hitachi, Kango, Makita, Metabo,
Milwaukee, Ramset, Red Head, Ryobi

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Las siguientes son marcas
registradas de los portadores
respectivos:

AEG® — AEG Power Tool Corp.

Bosch® — Robert Bosch Power Tool Corp.
SDS-PLUS® y SDS-MAX® son

marcas registradas de Robert Bosch
Power Tool Corp.

B&D® - Black and Decker US, Inc.

Hilti® — Hilti of America, Inc.

Hitachi® — Hitachi Power Tools USA, Ltd.
Kango® - Kango Wolf Power Tools, Inc.
Makita® — Makita USA, Inc.

Metabo® — Metabo Corp.

Milwaukee® — Milwaukee Electric
Tool Corp.

Porter Cable® — Porter Cable Corporation
Ramset® — lllinois Tool Works

Red Head® - lllinois Tool Works

Ryobi® — Ryobi America Corporation
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SDS-PLUS Brocas

Brocas de vastago SDS-PLUS

! : Broca de vastago
Didmetro (pulg) pz{f"gg"}:‘%‘:“‘?pﬂﬁ” Largo total (pulg) SDS.PLUS

42 2 4 MDPL01504 Las brocas SDS-PLUS
4 64 MDPLO1506 utilizan un canal parabolico
2 A MDPL01804 asimétrico para la transmision
4 6V MDPLO1806 eficiente de la energia y la
6 8V MDPLO1808 eliminacion del p0|\/0.
Yie 8 10 MDPLO1810
10 12 MDPL01812
12 14 MDPLO1814
4 6 MDPL02106
6 8% MDPL02108
52 11 8% MDPLO2111
14 16 MDPL02116
18 20 MDPL02120
2 4Ya MDPL02504
4 6% MDPL02506
% 6 8% MDPL02508
9 1 MDPL02511
12 14 MDPL02514
14 16 MDPL02516
” 4 6% MDPL03106
10 12 MDPL03112
4 6 MDPL03706
8 10% MDPL03710
Y8 10 12V MDPL03712
16 18 MDPL03718
22 24 MDPL03724
The 4 6% MDPL04306
10 12V MDPL04312
4 6 MDPL05006
8 10% MDPL05010
Y2 10 12V MDPL05012
16 18 MDPL05018
22 24 MDPL05024
4 6" MDPL05606
Y6 10 12V MDPL05612
16 18 MDPL05618
6 8 MDPL06208
% 10 12 MDPL06212
16 18 MDPL06218
22 24 MDPL06224
e 6 8 MDPL06808
6 8 MDPL07508
8 10 MDPL0O7510
Ya 10 12 MDPL0O7512
16 18 MDPLO7518
22 24 MDPL07524
%6 6 8 MDPL08108
2z 6 8 MDPL08408
6 8 MDPL08708
% 10 12% MDPL08712
16 18 MDPL08718
’ 8 10 MDPL10010
16 18 MDPL10018
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SDS-PLUS Brocas StrongTie

Brocas de carburo de punta sdlida SDS-PLUS

iz Profundidad
Dn(m(;t)ro totlé??gﬂlg) de p?mg)acién No. de modelo
Y16 4, 2 MDPL01804S
Y16 6% 4 MDPL0O1806S
Y16 84 6 MDPL0O1808S
Y6 12 10 MDPLO1812S
Ya 6% 4 MDPL02506S
Ya 8% 6 MDPL02508S Broca de carburo de punta
Y 12 10 MDPL025125 solida
Y16 6% 4 MDPL0O3106S
%6 12 10 MDPLO3112S
Y8 6% 4 MDPLO3706S
Y8 12Va 10 MDPLO3712S
Y2 6% 4 MDPL05006S
Y2 12Va 10 MDPL05012S
o %6 6 4 MDPLO5606S
3 Y16 12 10 MDPL05612S
§
()]
'S) Brocas de cabeza cuadrada SDS-PLUS
8 g No. de modelo
9 total (pulg)
m
MDPL06208Q
% 10 12 MDPL06212Q
16 18 MDPL06218Q
6 8 MDPLO07508Q
Y 10 12 MDPL07512Q
16 18 MDPLO07518Q Cabeza cuadrada
6 8 MDPL08708Q
7 10 12 MDPL08712Q
16 18 MDPL08718Q
’ 8 10 MDPL10010Q
16 18 MDPL10018Q
8 10 MDPL11210Q
1%
16 18 MDPL11218Q
1Va 16 18 MDPL12518Q
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SDS-PLUS Brocas

Brocas de vastago SDS-PLUS - paquetes al menudeo
Profundidad

de Cantidad
(por No. de modelo
paquete)
4 4 6% 25 MDPLO1506-R25
2 4% 25 MDPL01804-R25
4 6% 25 MDPL01806-R25
. 6 8% 25 MDPL01808-R25
e 8 10 25 MDPL01810-R25
10 12 25 MDPLO1812-R25
12 14 25 MDPL01814-R25 |
4 6% 25 MDPL02106-R25 P;%Lr"itg:oa' ‘
T 6 8% 25 MDPL02108-R25 SDS-PLUS
8% 1 25 MDPL02111-R25
2 4% 25 MDPL02504-R25
1 4 6% 25 MDPL02506-R25
a 6 8% 25 MDPL02508-R25 o
8% 1 25 MDPL02511-R25 E
e 4 6% 25 MDPL03106-R25 S
4 6% 25 MDPL03706-R25 8
% 8 10 25 MDPL03710-R25 T
10 12 25 MDPL03712-R25 §
4 6% 25 MDPL05006-R25 o
% 8 10 25 MDPL05010-R25 -
10 12 25 MDPLO5012-R25
% 6 8 20 MDPL06208-R20 Broca de

profundidad fija

Brocas de profundidad fija

Diametro de la broca | Profundidad de perforacion| Anclaje Drop-In
No. de modelo

Anclajes Drop-In estandar (DIAB, DIA)

MDPLO37DIA Y 1%e Ya
MDPLO50DIA 1A 116 Y
MDPLOG2DIA % 2% Y2

Anclajes Drop-In cortos (DIAS)
MDPLO50DIAS Yo 116 Y8
MDPLO62DIAS % 2Y1e Yo
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SDS-PLUS Brocas

Datos de producto de la broca/toma para tornillos Titen®*
Profundidad

Di(i'ﬂﬁgt)m de p?gﬁg)lcién Lazg&g;tal tor:?lli’ﬁodgmb) No. de modelo
2% 5 Y6 MDPLO1505H

%32 3% 6 Y6 MDPLO1506H
4% 7 Y6 MDPLO1507H

2% 5) Ya MDPLO1805H

Ve 3% 6 Ya MDPLO1806H
4% 7 Ya MDPLO1807H

El producto se vende por separado.

Broca/toma para tornillos Titen® — paquetes a granel*

Largo total | Para diam.
(pulg) tornillo (pulg)

No. de modelo

5 MDPL0O1505H-R25

4% 7 Y6 MDPL0O1507H-R25

. 2% 5 Ya MDPL0O1805H-R25
e 4% 7 Ya MDPL01807H-R25

*Véastago SDS-PLUS

Brocas de carburo

El adaptador hexagonal
especial (incluido con el
juego de instalacion de
tornillos Titen®) permite que
la herramienta de instalacion
Titen se deslice sobre la broca,
se trabe y quede lista para
introducir tornillos Titen para
concreto y mamposteria. El
rotomartillo debe colocarse en
modo de solo rotacion antes
de introducir los tornillos.
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SDS-PLUS y SDS-MAX Brocas

Brocas con vastago de cabeza cuadrada
SDS-MAX 'y SDS-MAX

Profundidad
Diametro (pulg) | de perforaclon Largo total (pulg) No. de modelo
7%

MDMX03713
% 7 13 MDMX05013
15% 21 MDMX05021
e 7V 13 MDMX05613
15% 21 MDMX05621
7 13 MDMX06213Q
% 15% 21 MDMX06221Q
30% 36 MDMX06236Q
e 15% 21 MDMX06821Q
8 13 MDMX07513Q
Ya 17 21 MDMX07521Q
31 36 MDMX07536Q
e 17 21 MDMX08121Q
8 13 MDMX08713Q
8 17 21 MDMX08721Q
31 36 MDMX08737Q E
8 13 MDMX10013Q _3
1 17 21 MDMX10021Q E
31 36 MDMX10036Q o
1% 18 23 MDMX10623Q %
12 17 MDMX11217Q 0
1% 17 21 MDMX11221Q 8
31 36 MDMX112360 o
1% 18 23 MDMX11823Q e
10 15 MDMX12515Q
1% 18 23 MDMX12523Q
31 36 MDMX12536Q
12 17 MDMX13717Q
1%
18 23 MDMX13723Q
1% 18 23 MDMX15023Q
1% 18 23 MDMX17523Q
2 18 23 MDMX20023Q
. ) o Brocas con
Los nimeros de modelo que terminan en “Q” indican cabeza cuadrada. vastago
SDS-MAX

Cabeza cuadrada
Los nimeros

de modelo que
terminan en “Q”
indican brocas de
cabeza cuadrada.
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Brocas con vastago estriado/recto StrongTie

Brocas con vastago estriado

Diametro | Profundidad de
(oulg)  |perforacion (pulg)| [890 total (pulg) | No. de modelo
5 10

%

6

2

Y16

e

Y3

1%

1

1%

112

1%
2

8
11
8
5
8
11
17
24
31
8
11
18
5
8
11
17
24
31
8
11
5
8
11
17
24
31
11
17
31
11
17
31
11
17
11
17
11
17
11
17
17
17

13
16
13
10
13
16

®

MDSP03710
MDSP03713
MDSP03716
MDSP04313
MDSP05010
MDSP05013
MDSP05016
MDSP05022
MDSP05029
MDSP05036
MDSP05613
MDSP05616
MDSP05623
MDSP06210
MDSP06213
MDSP06216
MDSP06222
MDSP06229
MDSP06236
MDSP06813
MDSP06816
MDSP07510
MDSP07513
MDSP07516
MDSP07522
MDSP07529
MDSP07536
MDSP08716
MDSP08722
MDSP08736
MDSP10016
MDSP10022
MDSP10036
MDSP11216
MDSP11222
MDSP12516
MDSP12522
MDSP13716
MDSP13722
MDSP15016
MDSP15022
MDSP17522 Broca con

vastago
MDSP20022 estriado

Las brocas con vastago estriado contintian en la siguiente pagina.
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Brocas con vastago estriado/recto StrongTie

Brocas con vastago estriado de
cabeza cuadrada

< | Largo total
) (hulg) No. de modelo

5 MDSP06210Q
1 16 MDSP06216Q
% 17 22 | MDSP06222Q
24 29 | MDSP06229Q
31 36 MDSP06236Q Cabeza cuadrada
e 11 16 MDSP06816Q
5 10 MDSPO7510Q
1 16 MDSPO7516Q
% 17 22 | MDSP075220
24 29 | MDSP075290
31 3 MDSPO75360 i
11 16 MDSP08716Q i
% 17 22 | MDSP08722Q i‘ e
. S
11 16 MDSP10016Q ! 2
1 17 22 | MDSP100220 Z S
31 36 MDSP100360 ’ 3
1 11 16 MDSP11216Q 2
B 17 22 MDSP112220 1 §
11 16 MDSP12516Q i m
1% 17 22 MDSP125220 §
31 36 MDSP125360 f
11 16 MDSP13716Q 4
% 17 22 | MDSP13722Q L
1% 17 22 MDSP150220 1 iR f
1% 18 23 wmosei7s0 o
2 18 23 MDSP20023Q B\;ggfagg" s
estriado '
Brocas con vastago conico ‘A’ ;
| Profundidad /
e I PP
()]
¥ 7 9 MDAO5007 G
% 7 9 MDA06207
% 16 18 MDAO7516 Cé?‘rigga. "

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC. 149



Brocas de carburo

150

Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Brocas con vastago estriado/recto StrongTie

Brocas con véastago recto

Diametro Profundidad de
(pulg)  |perforacién (pulg) | -29° total (pulg) No. de modelo

Y16

Y16

%

e

%

Y4

/3

1

Las brocas tienen un vastago rebajado para encajar tornillos Titen® y otras
herramientas de instalacion de tornillos para mamposteria. También trabajan
con portabrocas de tres mordazas.

1%
1%e
4
2
4
10
2%
4
4
10
4
4
10
22
3%
10
22
4
10
4
10
4
10

3%
6
4
6

12

4%,

12
6
12
6
12

MDB01203
MDB01803
MDB01806
MDB02504
MDB02506
MDB02512
MDB03104
MDB03106
MDB03706
MDB03712
MDB04306
MDB05006
MDB05012
MDB05024
MDB06206
MDB06212
MDB06224
MDB07506
MDB07512
MDB08706
MDB08712
MDB10006
MDB10012

Broca con

Brocas con vastago recto — paquetes al menudeo vastago

Diametro
(pulg)

Y16

%

%

1%6 3%
4 6

2% 4
4 6

2% 4%
4 6
4 6
4 6
4 6

recto

No. de modelo

MDB01203-R25
MDB01803-R25
MDB01806-R25
MDB02504-R25
MDB02506-R25
MDB03104-R25
MDB03106-R25
MDB03706-R25
MDB05006-R25
MDB06206-R20
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Cortadores de varillas de refuerzo/adaptadores

Cortadores de varillas de refuerzo*

Cuando se presentan conflictos de colocacién del
agujero con varilla de refuerzo o tela de alambre, estas
brocas permiten retirar la varilla de refuerzo para que
pueda perforarse hasta la profundidad apropiada. Los
cortadores de varillas de refuerzo estén separados

de los vastagos. Los vastagos trabajan con todos los
tamafos de cortadores de varillas de refuerzo. El largo
total es de aproximadamente 15 pulg.

*Después de realizar una perforacion a través de un refuerzo

StrongTie

0 una placa, retire la suciedad del agujero y continte la

perforacion con una broca con punta de carburo.

Cortador de varillas de refuerzo

Y2 12 MCR05012
% 12 MCR06212
Ya 12 MCRO7512
K 12 MCR08712
1 12 MCR10012

Cortador de placas*
De manera similar a los cortadores de varillas

Detalle del cortador de
varilla de refuerzo

) e

de refuerzo, estas brocas estan disefiadas para
atravesar placas de base de acero, cuando sea
necesario aumentar el agujero de un accesorio.
Estas brocas también se utilizan como cortadores de
varillas de refuerzo. Los cortadores de placas estan
separados de los vastagos. Los vastagos trabajan
con todos los tamafos de cortadores de placas.

*Después de realizar una perforacion a través de un refuerzo
0 una placa, retire la suciedad del agujero y continte la

perforaciéon con una broca con punta de carburo.

Y2 12 MCP05012
% 12 MCP06212
Ya 12 MCP07512
7 12 MCP08712
1 12 MCP10012
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Detalle del cortador de
placas

I~ amt—

Cortador de placas
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Cortadores de varillas de refuerzo/adaptadores

Vastagos para cortadores de varillas de refuerzo y de placas

Para utilizar en taladros con portabrocas de mordazas.

Recto me Use en modo de solo rotacion.
SDS-MAX MCSDM- disenozaéﬁavggggé ilf%'ﬁﬁré’;? oMt o,
Estriado MCS Para utilizar en taladros estriados.

El disefio del vastago permite solo movimiento de rotacion.

D

Vastago SDS-PLUS

Vastago estriado

(]

1

=

2

8 Adaptadores de vastago de brocas

()] Descripcion

O (tipo vastago a broca) No. de modelo

0

©

8 Adaptador de SDS-MAX a SDS-PLUS ADMX2PL

_

oM Adaptador de estriado a SDS-PLUS ADSP2PL
Adaptador de SDS-Top a SDS-PLUS ADST2PL

Adaptador de SDS-MAX a SDS-PLUS

Adaptador de estriado a SDS-PLUS

|

SDS-Top
Adaptador de SDS-Top (estilo T-ET) a SDS-PLUS
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Cinceles y brocas de demolicién StrongTie

Los cinceles Simpson Strong-Tie® estan fabricados con acero endurecido, con
superficies tratadas especialmente para mejorar el desempeno. El proceso de
templado superior crea una superficie endurecida mas resistente al desgaste y
permite volver a afilar la punta de trabajo, lo cual extiende la vida Util de la herramienta.

Los cinceles y brocas de demolicion Simpson Strong-Tie® vienen con diferentes estilos
de vastago para adaptarse a practicamente cualquier herramienta de demolicién.

SDS-MAX SDS-PLUS Estriado Hexagonal de E
(el disefio no permite la Ya" =
rotacién del rotomartillo) -E
©
Raspadores o
Remocion de losas, pisos y otros materiales %
Tipo de vastago cgg(é'}g ?;ullg) Largo total (pulg)| No. de modelo %
©]
]
_
CHPLF07510 M
SDS-PLUS
112 10 CHPLSC15010
SDS-MAX 2 12 CHMXSCP20012
Estriado 2 12 CHSPSCP20012

Raspador

Cinceles planos
Demolicién general de concreto y mamposteria

Tipo de vastago cgggtzlg ?;ullg) Largo total (pulg)| No. de modelo

CHMXF10012
SDS-MAX
1 18 CHMXF10018
1 12 CHSPF10012
Estriado
1 18 CHSPF10018
1 12 CHHF10012
Hexagonal de %"

1 18 CHHF10018

Cincel plano
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Cinceles y brocas de demolicién StrongTie

Cinceles de punta larga

Demolicién general de concreto y mamposteria

Tipo de vastago Lazgglgital No. de modelo

SDS-PLUS 10 CHPLBP10
12 CHMXBP12

SDS-MAX
18 CHMXBP18
12 CHSPBP12

Estriado
18 CHSPBP18
12 CHHBP12 Gincel de
Hex. de % pulg punta larga

18 CHHBP18

Cortadores de asfalto
Corte de asfalto, capas endurecidas y suelos compactos

Brocas de carburo

Tipo de vastago c‘gﬂggg ?peullz) La;gzltg(;tal No. de modelo
‘ SDS-MAX 3% 16 CHMXAC35016 ‘
Hexagonal de %4" 3% 16 CHHAC35016 ‘

Palas para arcilla
Corte de arcilla y otros suelos sin roca

Ancho de la

Cortador de asfalto

Tipo de vastago cabeza (pulg) Largo total (pulg) No. de modelo
Estriado 5% 16 CHSPCS53716
Pala para arcilla 5% 16 CHHCS53716
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Brocas de demolicion

Strong-Tie

Descamadores
Remocion de grandes cantidades de material

Ancho de la Largo total

Tipo de vastago c(:l:l?;)a (pulg) No. de modelo
1% 12 CHMXSC15012
SDS-MAX 2 12 CHMXSC20012
3 12 CHMXSC30012
1% 12 CHSPSC15012
Estriado 2 12 CHSPSC20012
3 12 CHSPSC30012
2 12 CHHSC20012
Hexagonal de %"
3 12 CHHSC30012

Instaladores de varillas de conexion a tierra
Instalacion de varillas de conexion a tierra

Ancho de la Largo total

Tipo de vastago cabeza (pulg) (pulg) No. de modelo
‘ SDS-MAX ‘ % ‘ 10% ‘ CHMXRDO8710 ‘
‘ Estriado ‘ i ‘ 10% ‘ CHSPRDOS710 ‘

Herramientas de casquillo de una pieza
Desbastado de superficies de concreto y asfalto

Ancho de la

Tipo de vastago cabeza Largoltotal No. de modelo
(pulg) (pulg)
SDS-MAX 1% 9% CHMXBT17509
Estriado 1% 9Ya CHSPBT17509
Herramienta de
casquillo 1% 9% CHHBT17509
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Descamador

S e i o o

Brocas de carburo

Instalador
de varilla de
conexién a
tierra

Cabeza de
herramienta de
casquillo
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Brocas de ntcleo StrongTie

Brocas de nucleo

Las brocas de nucleo Simpson Strong-Tie® se fabrican con las mismas
normas exigentes que nuestras brocas con punta de carburo estandar.
Utilizan una broca de centrado para facilitar la perforacion precisa en el
modo combinado de perforacion y martillo.

Brocas de nucleo con broca de centrado —
vastago SDS-MAX

Profundidad
Diametro de Largo total
(pulg) | perforacion | (pulg) No. de modelo
(pulg)
1% CBMX15011
1% 6"
22 CBMX15022
1% CBMX20011
2 6Ya
22 CBMX20022
1% CBMX26211
o 2% 6"
- 22 CBMX26222
-
-E 1% CBMX31211
8 3% 6Y
o 22 CBMX31222
©
(%)) 3% 6% 22 CBMX35022
S
o 1% CBMX40011 Broca de ntcleo
m 4 64 Transfiere energia
22 CBMX40022 con alta eficiencia
1% CBMX50011
5 6"
22 CBMX50022
6 6% 22 CBMX60022

NOTA: Cuando se utilicen brocas de 1 pieza, una vez iniciada la
operacion, debe retirarse la broca de centrado con el pasador
expulsor. Los cuerpos de las brocas de nucleo tienen 214 pulg
de profundidad.
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Brocas de nucleo StrongTie

Brocas de nucleo con broca de centrado —
vastago estriado

Largo total

No. de modelo

11% CBSP15012

1% 64
22 CBSP15022
11% CBSP20011

2 6%
22 CBSP20022
11% CBSP26211

2% 64
22 CBSP26222
11% CBSP31211

3% 64
22 CBSP31222
11% CBSP35011

3% 64
22 CBSP35022
11% CBSP40011

4 6%
22 CBSP40022
11% CBSP50011

5 6%
22 CBSP50022

Repuestos para broca de nucleo

Broca piloto central para broca de nucleo

Diametro (pulg) Largo total (pulg) No. de modelo

‘ e ‘ 4%, ‘ CTRBTF04304 ‘

Llave expulsora

Diametro (pulg) No. de modelo

‘ A ‘ CDBEJKEY ‘
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Brocas de carburo
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
StrongTie
®

Aplicaciones para concreto y mamposteria

SETXP® ET-HP®

Anclajes mecénicos

I

Apéndice

Titen HD®  Strong-Bolt® 2 Torg-Cut™  Wedge-All® DSD Anclaje
(anclaje de puntas Drop-In
partidas)

Sistemas de sujecion directa

= -

Sistemas accionados por gas Sistemas accionados por pélvora

Para obtener informacion adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacién técnica,
informacién de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catédlogo Sistemas de anclaje y sujecion

para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones para concreto y mamposteria Strong'T

Varilla de refuerzo y varilla lisa Apuntalamiento temporal para muro Tilt-Up

Adhesivos para anclaje Titen HD®, Strong-Bolt® 2

Varillas de pared Encofrado de concreto

Drop-In de rosca en espiral, Titen HD, DSD,
Strong-Bolt 2, Wedge-All®

Sujecién en encofrados

Sujecion elementos prefabricados

o
L2
T
c
‘@
o
<

Sistemas accionados por pélvora Adhesivos para anclajes y Strong-Bolt 2,
Titen HD, Wedge-All

Anclajes en bloques de concreto

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
s6lo para fines ilustrativos.

Adhesivos para anclajes y Strong-Bolt 2,
Titen HD, Wedge-All
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Aplicaciones para panel de yeso comercial y techo acustico

g

Titen HD®

Apéndice

&8
Strong-Bolt® 2 Wedge-All®

e

Soporte de Tie-Wire Crimp ~ CSD  Tornillo
varilla para amarre  Drive® Titen®
Titen HD® de alambre

Sistemas de sujecién directa

Sistemas accionados
por gas

Sistemas accionados por polvora

Clavos y sujetadores

GDPS

GDP

'

PDPA

s
PECLDPA

PCLDPA

Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacién técnica,
informacion de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catalogo Sistemas de anclaje y
sujecion para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones para panel de yeso comercial y techo acustico

Rieles para panel de yeso Listones de enrasado

=

Sistemas de sujecion directa Tornillo Titen® y anclajes CSD,
sistemas de sujecion directa

Rieles para techo Listones de metal

Sistemas de sujecion directa Sistemas de sujecion directa

Soportes de pared sin soporte en la
parte superior

Rejilla para techos acusticos

Sistemas de sujecion directa, abrazaderas Strong-Bolt® 2, Titen HD®, Wedge-All
para techo (PCLDPA, PECLDPA), Tie-Wire para
amarre de alambre, Wedge-All®

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.
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Sistemas de anclaje y suj
Aplicaciones de fachada muro cortina, acristalamiento y revestimiento {17018 T2

fii

ET-HP®

Anclajes mecanicos

]
2
T
c
\©
o
<

|

3
é i
Tornillo Titen® Puntas

Titen HD® Strong-Bolt® 2 Wedge-All®
partidas

Sistemas de sujecion directa

Abrazaderas de acero moldeado en frio

SCB49.5 Sistemas accionados por polvora Clavo PDPA

Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacién técnica,
informacion de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catélogo Sistemas de anclaje y sujecion

para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones de fachada muro cortina, acristalamiento y revestimiento Stro

. Abrazaderas para piedra y
Fachadas muro cortina de acero mamposteria exterior
| WESEEER=Ss s [

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt® 2, Wedge-All®

Travesaio para revestimiento
de mamposteria

: 1
&JI

Titen HD®, Split-Drive, adhesivos para anclajes,
sistemas de sujecion directa

Adiweswos para anclajes, St%ong-Bo\t 2, Wedge-All
Parteluz de estructura

0]
2
°
c
\©
<%
<

R

B

Titen HD, Strong-Bolt 2, Wedge-All, Tornillo Titen®

sistemas de sujecion directa

Nota: Estas son recomendaciones generales del producto. La seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un instalador calificado, de acuerdo con la informacién
técnica de Simpson Strong-Tie. Las fotos son sélo para fines ilustrativos.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Strong-Tie
®

Aplicaciones mecanicas, eléctricas y de plomeria

ET-HP®

Anclajes mecanicos

DT ¥

» :

E B =

<= i . |
Soporte  Titen HD® Strong-Bolt® 2 Wedge-All® Anclaje Sleeve-All Tornillo  Zinc Crimp
de varilla Drop-In Titen® Nailon  Drive®

Apéndice

Titen HD@%
Inserto para cubierta de techo

Inserto para cubierta de metal Inserto para encofrado de madera
Blue Banger Hanger® Blue Banger Hanger® Blue Banger Hanger®

Sistemas de sujecion directa

Sistemas accionados por pélvora

Sistemas accionados por gas
Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacién técnica,
informacion de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catélogo Sistemas de anclaje y sujecion
para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones mecanicas, eléctricas y de plomeria  [=ii

Cajas de conexiones y
tableros de interruptores Transformadores/gabinete eléctricas

e

Titen HD®, Zinc Nailon, sistemas de sujecion directa Titen HD (interior), Strong-Bolt® 2, Wedge-All®,
adhesivos para anclajes

Sujecién de conducto Controles del sistema

Tornillo Titen®, Zinc Nailon, sistemas de sujecion Titen HD (interior), Strong-Bolt 2, Wedge-All,

directa tornillo Titen
Bandeja para cables Accesorios para tuberia

0]
2
°
c
\©
<%
<

Titen HD, Drop-In, Wedge-All, Blue Banger Hanger Titen HD, Strong-Bolt 2, Wedge-All

Soportes para cables

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.

Titen HD, Strong-Bolt 2, Wedge-All
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Aplicaciones para carreteras y puentes

Adhesivos para anclaje

J ¥
==
=]

SET-NP,

(T

EDOT™ AT SET

L 3 v
AT-XP® SET-XP® ET-HP®

Anclajes mecénicos

Visite www.strongtie.
com/rps para obtener mas
informacién sobre nuestra
nueva linea de productos
para sistemas de reparacion,
proteccion y refuerzo.

]
)
©
c
\©
o
<

Strong-Bolt® 2 Wedge-All®

Sistemas de sujecién directa

Sistemas accionados por gas Sistemas accionados por pdlvora  Abrazadera PHBC

Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacion técnica,
informacion de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catalogo Sistemas de anclaje y sujecion
para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones para carreteras y puentes Strong'Tie

Varillas para carriles nuevos o adicionales Cestas de varilla de refuerzo

T s

Adhesivos-para anclaje Sistemas de sujecion directa (abrazaderas PHBC)

Varillas para reparaciones Mallas antideslumbrantes

Adhesivos para anclaje Strong-Bolt® 2, Wedge-All®,
adhesivos para anclajes

Barreras y rieles de proteccion Sefales de servicio pesado y liviano

e gl oniy | oncy [

0]
2
°
c
\©
<%
<

Adhesivos para anclaje Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Wedge-All

Varillas para barreras Jersey

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.

Adhesivos para anclaje
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Strong-Tie
®

Fabricacion, mantenimiento y manipulacion de materiales

Apéndice

Anclajes mecénicos

i
:

Titen HD®  Strong-Bolt® 2 Wedge-All®  Tornillo Titen®

Torg-Cut™

Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacién técnica,
informacién de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catélogo Sistemas de anclaje y sujecion
para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Fabricacion, mantenimiento y manipulacion de materiales

Montaje de maquinaria y equipos Puertas de muelles y amortiguadores

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt® 2, Adhesivos para anclajes, Titen HD® (interior),
Wedge-All®, Torg-Cut™ Strong-Bolt 2, Wedge-All

Estaciones de control y sistemas eléctricos Puertas sobre cabeza

Titen HD, Strong-Bolt 2, Wedge-All, tornillos Titen®  Adhesivos para anclajes, Titen HD,
Strong-Bolt 2, Wedge-All

Transportadoras y rodillos Estanterias

S

L LI

L
=
i

0]
2
°
c
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i .
Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Titen HD, Strong-Bolt 2, Wedge-All, Torg-Cut
Wedge-All, Torg-Cut

Mallas de seguridad y estanterias
B ” ! - S

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.

Titen HD, Strong-Bolt 2, Wedge-All
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StrongTie
®

Aplicaciones de acero estructural y otros aceros

Adhesivos para anclaje

Apéndice

Anclajes mecénicos

Titen HD®  Strong-Bolt® 2 Torg-Cut™ Wedge-All®

Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacién técnica,
informacién de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catélogo Sistemas de anclaje y sujecion
para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones de acero estructural y otros aceros

Vigas/columnas de acero

T

Adhesivos para anclajes, Titen HD®, Strong-Bolt® 2,
Wedge-All®, Torg-Cut™

Marquesinas

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Wedge-All

Barandillas de proteccioén y cercas

i ot
Titen HD (interior), Strong-Bolt 2, Wedge-All
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Escaleras exteriores

. 3

Strong-Bolt 2, Wedge-All

Escaleras interiores

Adhesivos para anclajes, Titen HD, Strong-Bolt 2,
Wedge-All, Torg-Cut

Hierro ornamental

o
L2
T
c
‘@
o
<

——— el e

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Wedge-All

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.
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Aplicaciones de tratamiento de aguas y alcantarillado = [=ln{u gt

Apéndice

Anclajes mecénicos
Titen HD®  Strong-Bolt® 2 Wedge-All® Anclaje Inserto para

Drop-In - encofrado de madera
Blue Banger Hanger®

Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacién técnica,
informacién de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catélogo Sistemas de anclaje y sujecion
para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones de tratamiento de aguas y alcantarillado  [=l70

Cubiertas y domos Bombas y equipos

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt® 2, Wedge- All®  Adhesivos para anclajes, Titen HD® (interior),
Strong-Bolt 2, Wedge-All

Barandillas y es

caleras Instrumentacién y controles

Tl

Titen HD (interior), Strong-Bolt 2, Wedge-All, Titen HD (interior), Strong-Bolt 2, Wedge-All

Compuertas Pasillos elevados

g

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Wedge-All Titen HD (interior), Strong-Bolt 2, Wedge-All

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.

Drop-In, Strong-Bolt 2, Wedge-All,
Blue Banger Hanger®
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StrongTie
®

Aplicaciones de construccion en madera

Adhesivos para anclaje

Anclajes mecanicos

Apéndice

Titen HD® Strong-Bolt® 2 Wedge-All®

Sistemas de sujecion accionados por pélvora !!
[

PDPAWL  PDPAS

Sistemas accionados por polvora

Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacion técnica,
informacién de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catélogo Sistemas de anclaje y sujecion

para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones de construccién en madera e

®

Durmientes de perimetro Bases de poste para plataformas,
barandillas y cubiertas de patio
S -

Adhesivos para anclajes, Titen HD®,
sistemas accionados por pélvora

Conectores para estructuras
(nuevas y reparaciones)
~

Adhesivos para anclajes, Titen HD, Strong-Bolt® 2,
Wedge-All®

Travesanos

o

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Wedge-All

0]
2
°
c
\©
<%
<

Adhesivos para anclajes, Titen HD (interior
solamente), Strong-Bolt 2, Wedge-All

Vigas estructurales

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Wedge-All
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Aplicaciones de reparacién/restauracion de concreto i
®

=

Crack-Pac® Crack-Pac® Flex-H20™

Apéndice

ETR-16

Para obtener informacién adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacién técnica,
informacion de aplicacion e instrucciones de instalacion, consulte el catélogo Sistemas de anclaje y sujecion

para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.
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Aplicaciones de reparacién/restauracién de concreto StrongT

Inyeccion de fisuras en losas y paredes Alimentacioén por gravedad para
de concreto para parar la humedad fisuras en pisos

T

f . | f
Fisuras secas: ETI-SLV, ETI-LV, ETI-GV, Crack-Pac®, ETI-SLV, ETI-LV, ETI-GV, Crack-Pac,
Crack-Pac® Flex-HoO™ Crack-Pac Flex-H20

Fisuras humedas/con filtraciones: ETI-SLV, ETI-LV,
ETI-GV, Crack-Pac Flex-HoO

Inyeccion de fisuras en losas, paredes,

columnas y vigas de concreto para Varillas para reforzar concreto
restablecer la integridad estructural reemplazado

ETI-SLV, ETI-LV, ETI-GV Adhesivos para anclaje

Inyeccién de fisuras en piscinas
-—— =

"o

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.

Foa ﬁf’

ETI-SLV, ETI-LV, ETI-GV, Crack-Pac,
Crack-Pac Flex-H20

Visite www.strongtie.com/rps
para obtener mas informacion
sobre nuestra nueva linea

de productos para sistemas
de reparacion, proteccion y
refuerzo.
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Strong-Tie
®

Aplicaciones especializadas

Adhesivos para anclaje

SET

ATXP® SETXP® ET-HP®

Anclajes mecanicos

E

Heli-Tie™  Titen HD®  Strong-Bolt® 2 Torg-Cut™

Apéndice

Wedge-All®  Tornillo Titen®

Sistemas de sujecién directa

= -

Sistemas accionados por gas Sistemas accionados por pélvora

Para obtener informacion adicional acerca de los productos anteriores, incluyendo informacion técnica,
informacion de aplicacién e instrucciones de instalacion, consulte el catalogo Sistemas de anclaje y sujecion

para concreto y mamposteria de Simpson Strong-Tie® o visite la pagina web www.strongtie.com.

180 S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Aplicaciones especializadas StrongTie
Graderias de estadios Enchape/impermeabilizacion de sétanos

'_,a‘i" - gmm | ;

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt® 2, Sistemas de sujecion directa (clavos GDP, GDPS,
Titen HD® (interior), Wedge-All® PDPA)

Anclajes para barandillas Caracteristicas arquitecténicas

Adhesivos para anclaje Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Titen HD
(interior solamente), Wedge-All, tornillo Titen®

Enlistonado Retiro de concreto

Strong-Bolt 2, Titen HD, Wedge-All

Nota: Estas son
recomendaciones
generales del producto. La
seleccion final del producto
debe hacerla un ingeniero o un
instalador calificado, de acuerdo
con la informacién técnica de
Simpson Strong-Tie. Las fotos son
solo para fines ilustrativos.

|

Adhesivos para anclajes, Strong-Bolt 2, Titen HD,
Wedge-All, Torg-Cut™
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Instrucciones de instalacién para anclajes adhesivos

Nota: Verifique siempre la fecha
de expiracion en la etiqueta del
producto. No use productos que

hayan expirado.

n Preparacion del agujero - Aplicaciones horizontales, verticales y sobre cabeza

ADVERTENCIA: cuando perfore y limpie
el agujero, use proteccion para los ojos y
pulmones. Cuando instale el adhesivo, use

proteccién para los ojos y la piel.

y didmetro
indicados.

1. Perforar.

Perfore un ! 4

agujero a la j segur)dos
- profundidad (min)

3. Cepillar.

2. Soplar.

Retire el polvo del
agujero aplicando
aire comprimido
sin aceite durante
un minimo de 4
segundos. La
boquilla de aire
comprimido debe
llegar hasta el
fondo del agujero.

4. Soplar.

Limpie con un
cepillo de nylon
un minimo de 4
ciclos. El cepillo
debe presentar
resistencia a la

Retire el polvo
del agujero
aplicando aire
comprimido sin
aceite durante
un minimo de

insercion. Sino se 4 segundos.

siente resistencia, La boquilla de

el cepillo esta aire comprimido

desgastado y debe debe llegar hasta

reemplazarse. el fondo del
agujero.

Consulte la pagina 32 o visite la pagina web www.strongtie.com para obtener informacion
acerca del numero de pieza del cepillo apropiado.

n Preparacion del cartucho

1. Revisar. 2. Abrir. 3. Fijar.
Revise la fecha de expiracion Abra el cartucho Fije la boquilla
en la etiqueta del producto. segun las Simpson

No use productos que hayan instrucciones en Strong-Tie®
expirado. El producto puede el paquete. apropiada y la

extension en el
cartucho.

No modifique la
boquilla.

utilizarse hasta el final del mes
de expiracion impreso.

Consulte la pagina web www.strongtie.com
para obtener informacion acerca del
numero de pieza correcto de la boquilla
mezcladora y de la herramienta de
suministro.

5. Suministrar.

Suministre el adhesivo a un lado hasta
que quede mezclado apropiadamente
(con color uniforme).

4. Insertar.

Inserte el cartucho en la herramienta
de suministro.
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Instrucciones de instalacion para anclajes adhesivos

®

PARA MATERIALES DE BASE SOLIDOS

Llenar el agujero — Anclaje vertical

Prepare el agujero siguiendo las instrucciones de “Preparacion del agujero
en la etiqueta del producto.

AGUJEROS SECOS Y HUMEDOS:

Varilla

roscada o

varilla de

refuerzo
1. Llenar. 2. Insertar. 3. Reposar.
Llene completamente Inserte un anclaje Deje reposar el anclaje
de Y2 a % del agujero, limpio y libre de hasta que el adhesivo

comenzando desde el
fondo del agujero para
evitar la formacion de
burbujas de aire. Retire
la boquilla a medida que
el agujero se llene.

aceite, girandolo
lentamente hasta que
haga contacto con el
fondo del agujero.

AGUJEROS LLENOS DE AGUA:

o
2
T
c
‘0
Q
<
.| Varilla
roscada o
varilla de
refuerzo
1. Llenar. 2. Insertar. ) 3. Reposar.
Llene el agujero Inserte un anclaje Deje reposar el
completamente, limpio y libre de anclaje hasta

empezando desde el
fondo del agujero, para
evitar la formacion de
bolsas de agua. Retire la
boquilla a medida que el
agujero se llene.

aceite, girandolo
lentamente hasta
que haga contacto
con el fondo del
agujero.

esté completamente
curado (consulte el
programa de curado para
el adhesivo especifico).

que el adhesivo
esté totalmente
curado. (Consulte
el programa de
curado)

Nota: es posible que se necesiten extensiones de boquilla para agujeros profundos.
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria
Instrucciones de instalacién para anclajes adhesivos

m Relleno del agujero - Sistema de suministro tapén piston
Prepare el agujero siguiendo las instrucciones de “Preparacion del agujero”
en la etiqueta del producto.

[E—Tpr——>

e =!

Paso 1:

Fije el tapdn piston a un extremo del tubo flexible

(PPFT25).

Corte el tubo al largo necesario para la aplicacion,
marque el tubo como se indica a la derecha y fijle

el otro extremo del tubo a la boquilla mezcladora.

Si utiliza una herramienta de suministro
neumatica, regule la presion de aire a 80-100 psi.

‘
£
= ]

Yoto%s Yato2|
embedment

llllllllllllllll

Paso 2:

* Inserte el
tapon piston
hasta el
fondo del
agujero
perforado y

suministre el
adhesivo

Paso 3:

o . . ° L
G2 oo S s b

o
@ L. T e

CE 41/3t51/2°
o o o o

° Llene
completamente
del2a%
del agujero.

* Nota: a medida
que suministra

el adhesivo en el
agujero perforado,
el tapon pistéon

se desplaza
lentamente

hacia afuera del
agujero debido a
la contrapresion,

evitando que
queden espacios
vacios

- - - Simpson

- - | Paso 4:

Instale la tapa
. °. de retencion

° .. < de adhesivo

o . .

o Strong-Tie
apropiada.

Paso 5:

e Pase la varilla roscada o la
varilla de refuerzo a través de la
tapa de retencion del adhesivo
hacia el interior del agujero
relleno de adhesivo.

e Gire la varilla roscada/varilla de

refuerzo lentamente hasta que
llegue al fondo.

* Déjela reposar hasta
que el adhesivo esté

completamente curado.
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Instrucciones de instalacion para anclajes adhesivos

30)

®

Llenar el agujero - Anclaje horizontal y sobre cabeza con tapas

de retencién del adhesivo

Prepare el agujero siguiendo las instrucciones de “Preparacion del agujero”

en la etiqueta del producto.

1. Instalar.

Instale la tapa de retencion del adhesivo ARC
Simpson Strong-Tie®. Consulte la pagina 28 o
visite www.strongtie.com para obtener

informacién acerca del tamafio apropiado del ARC.

Varilla roscada o varilla de refuerzo

2. Llenar.

Llene completamente de V2 a % del agujero,
comenzando desde el fondo del agujero para
evitar la formacion de burbujas de aire. Retire
la boquilla a medida que el agujero se llene.

Varilla roscada o varilla de refuerzo

T
3.

3. Insertar.

Inserte un anclaje limpio y libre de aceite,
girandolo lentamente hasta que haga
contacto con el fondo del agujero.

4. Reposar.

Deje reposar el anclaje hasta que el
adhesivo esté completamente curado
(consulte el programa de curado).

Nota: es posible que se necesiten extensiones de boquilla para agujeros profundos.

PARA MATERIALES DE BASE HUECOS

Llenar el agujero — Cuando se utilicen anclajes con mallas: para adhesivos
AT, ET-HP®, SET-XP® y SET (excepto SET1.7KTA)
Prepare el agujero siguiendo las instrucciones “Preparacion del agujero”.

1. Llenar.

Llene la malla completamente. Llene desde el
fondo de la malla y retire la boquilla a medida
que la malla se llene para evitar la formacion
de burbujas de aire. (mallas Opti-Mesh: cierre
la tapa integrada después del llenado).

3. Insertar.

Inserte un anclaje limpio y libre de aceite
girando lentamente hasta que haga
contacto con el fondo de la malla.

2. Insertar.
Inserte la malla llena de adhesivo en el
agujero.

4. Reposar.

Deje reposar el anclaje hasta que el
adhesivo esté totalmente curado.
(Consulte el programa de curado para el
adhesivo especifico).

Las instrucciones de instalacion contindian en la pagina 186. —)
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Instrucciones de instalacién para anclajes adhesivos

PARA MAMPOSTERIA CON LADRILLO SIN REFUERZO

Preparacion del agujero - para instalacién de configuraciones Ay C
(horizontales) y B (222 grados hacia abajo) con broca de punta de carburo.

1. Perforar.

Perfore un agujero de 1 pulg de diametro a la
profundidad especificada, con una broca de
punta de carburo, utilizando el modo de solo
rotacion. Para configuraciones Ay C, perfore
a 8 pulg de profundidad. Para configuracion
B, perfore hasta que quede una distancia
menor de 1 pulg del lado opuesto de la
pared (minimo 13 pulg de profundidad).

4 I
ciclos
(min.)

3. Cepillar.

Limpie con un cepillo de nylon un minimo
de 4 ciclos. El cepillo debe llegar hasta el
fondo del agujero. El cepillo debe presentar
resistencia a la insercién. Si no se siente
resistencia, el cepillo esta desgastado y
debe reemplazarse.

4

segundos
“-.(min.)

2. Soplar.

Retire el polvo del agujero aplicando
aire comprimido sin aceite durante
un minimo de 4 segundos. La
boquilla de aire comprimido debe
llegar hasta el fondo del agujero.

4

segundos
(i

‘80 psi
min.

4. Soplar.

Retire el polvo del agujero aplicando
aire comprimido sin aceite durante un
minimo de 4 segundos. La boquilla de
aire comprimido debe llegar hasta el

fondo del agujero.

Preparacion del agujero - para instalaciones utilizando adhesivo SET
en configuraciones Ay C (horizontales) y B (22" grados hacia abajo)
con broca de nucleo de punta de diamante humeda.

e

= I

1. Perforar.

Perfore un agujero a la profundidad
especificada con una broca de punta
de diamante humeda de 1 pulg. Para
configuraciones Ay C, perfore a 8 pulg
de profundidad. Para configuracion B,
perfore hasta que quede una distancia
menor de 1 pulg del lado opuesto de la
pared (minimo 13 pulg de profundidad).

2. Enjuagar.

Enjuague el agujero con agua a
presion hasta que salga limpia.
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Instrucciones de instalacion para anclajes adhesivos

m Preparacion del agujero (cont.)

3. Cepillar.

Limpie con un cepillo de nylon
(Simpson Strong-Tie, No. de pieza
ETB10) por un minimo de 4 ciclos.

El cepillo debe llegar hasta el fondo
del aguijero. El cepillo debe presentar
resistencia a la insercion. Sino se
siente resistencia, el cepillo esta
desgastado y debe reemplazarse.

30 |
segundos
- (min.)

‘80 psi
min.

5. Soplar.

Retire los residuos de agua del
agujero aplicando aire comprimido
sin aceite durante un minimo de
30 segundos. La boquilla de aire
comprimido debe llegar hasta el
fondo del agujero.

4 [
segundos
~.(min,)

80 psi
min.

7. Soplar.

Sople el agujero con aire comprimido
sin aceite durante un minimo de

4 segundos. La boquilla de aire
comprimido debe llegar hasta el fondo
del agujero.

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

®

I
4. Enjuagar.

Enjuague el agujero con agua a
presion hasta que salga limpia.

6. Cepillar.

Limpie con un cepillo de nylon
(Simpson Strong-Tie, No. de pieza
ETB10) por un minimo de 4 ciclos.
El cepillo debe llegar hasta el
fondo del agujero. El cepillo debe
presentar resistencia a la insercion.
Si no se siente resistencia, el
cepillo esta desgastado y debe
reemplazarse.
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Instrucciones de instalacién para anclajes adhesivos

E Preparacion del cartucho

1. Revisar. 2. Abrir.
Revise la fecha de expiracion del cartucho. Abra el cartucho segiin
No use productos que hayan expirado. El las instrucciones en el
producto puede utilizarse hasta el final del mes paquete.
de expiracion impreso.

\/

X

.\\: :

I/\_

~

4. Insertar.

Inserte el cartucho en la herramienta
de suministro.

3. Fijar.

Fije la boquilla
Simpson Strong-Tie® . .
apropiada en el cartucho. 5. Suministrar.
No modifique la boquilla.

Suministre el adhesivo a un lado hasta
que quede mezclado apropiadamente
(con color uniforme).

m Llenar el agujero - para instalacién de configuraciones A (horizontal)
y B (2272 grados hacia abajo).

[}

L

-g 1. Llenar. 2. Insertar.

‘O Llene la malla completamente. Llene Inserte la malla llena de
2— desde el fondo de la malla y retire la adhesivo en el agujero.

boquilla a medida que la malla se llene
para evitar la formacién de burbujas de
aire. (mallas Opti-Mesh: cierre la tapa
integrada después del llenado).

3. Insertar. 4. Reposar.

Inserte un anclaje limpio y libre de Deje reposar el anclaje hasta que el
aceite girando lentamente hasta adhesivo esté totalmente curado.
que haga contacto con el fondo (Consulte el programa de curado
de la malla. para el adhesivo especifico).

Nota: Para las configuraciones A y B, deben utilizarse mallas
plésticas Opti-Mesh o mallas de alambre de acero.
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Instrucciones de instalacion para anclajes adhesivos

®

m Llenar el agujero - para instalacion de configuracién C
(perno horizontal pasante).

1. Llenar. 2. Insertar.
Llene la malla completamente. Llene desde Inserte la malla llena de adhesivo en el
el fondo de la malla y retire la boquilla a agujero.

medida que la malla se llene para evitar la
formacién de burbujas de aire.

[T
manga de
acero en el
interior S

del tubo de
L malla
3. Insertar. 4. Curado.
Inserte lentamente la manga de acero (el Espere a que el adhesivo
extremo tapado primero) en el tubo de malla se cure (consulte la Tabla 1
(el adhesivo se desplazard). Tiempo de curado).

N ONURNR o

5. Perforar.

Perfore a través del extremo del tapon de plastico O
(interior) de la manga de acero y completamente a través 9
de la pared, con una broca de punta de carburo de % ko]
pulg (modo de solo rotacion). c
‘O
Q
tubo de malla | | | | ) <
de acero placa ge
manga acero de
de ac%ro 7 6XB'x%
g ONYAQ
varilla de tuerca
%" de diam. |‘ | | | | hexagonal
6. Insertar.

Inserte una varilla de % pulg a través del agujero e instale la placa de
metal y la tuerca.

Nota: Para la configuracion C debe utilizarse malla de alambre de acero.
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Torg-Cut™ Anclaje de autopenetracion

Instrucciones de instalacién: Version de ajuste previo

1.

6.

Perfore un agujero en el material base a la profundidad de empotramiento, usando
una broca de carburo con el diametro apropiado especificado para cada diametro.

. Limpie el agujero con aire comprimido.
. Ensamble el anclaje con la tuerca y la arandela, y apriete la tuerca con los dedos

hasta que todos los componentes queden ajustados (manga espaciadora, camisa
de expansion y cono). La parte inferior de la varilla roscada debe quedar al ras con la
parte inferior del cono.

. Coloque el anclaje en el agujero perforado y utilice un martillo y una herramienta de

insercion para insertar el anclaje hasta que la arandela y la tuerca queden ajustadas
contra la superficie del material base.

. Quite la tuerca y la arandela e instale el accesorio. Ensamble de nuevo la tuerca y la

arandela sobre el accesorio.
Apriete a la torsién de instalacion requerida.

Instrucciones de instalacién: Version de ajuste total

1.

2.

Perfore un agujero en el material base a la profundidad de empotramiento, usando
una broca de carburo con el diametro apropiado especificado para cada diémetro.

Limpie el agujero con aire comprimido.

. Ensamble el anclaje con la tuerca y la arandela, y apriete la tuerca con los dedos

hasta que todos los componentes queden ajustados (manga espaciadora, camisa
de expansion y cono). La parte inferior de la varilla roscada debe quedar al ras con
la parte inferior del cono.

. Coloque el anclaje a través del accesorio y dentro del agujero perforado. Use

un martillo y una herramienta de insercién para conducir el anclaje hasta que la
arandela y la tuerca queden apretadas contra el accesorio.

. Apriete a la torsion de instalacion requerida.

Precaucion: Los agujeros de tamario excedido en el material base dificultaran el
asentamiento del anclaje y reduciran la capacidad de carga del anclaje. No instale
en agujeros perforados con broca de nicleo de punta de diamante.

Version de ajuste previo y ajuste total
Paso 1 2 3

\‘\'/,—
j A‘ A
4‘ \\
Versién de ajuste previo Versién de ajuste total
Paso 4 5 6 Paso 4 5
= [ISSi]
~Herra-

‘ ~Herram-
f ienta de
=0 DN insercion

mienta de
insercion
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Strong-Bolt® 2 Anclaje de cufia Stro

Instrucciones de instalacion:

[ A No use una llave de impacto para ajustar o apretar el anclaje Strong-Bolt® 2.

— Precaucién: Los agujeros de tamano excedido en el material base
[A’ dificultarén el asentamiento del anclaje y reduciran la capacidad de carga
&==d del anclaje.

1. Perfore un agujero en el material base usando una broca de carburo del
mismo diametro que el diametro nominal del anclaje que se instalara.
Perfore el agujero a la profundidad de agujero minima especificada y
limpielo utilizando aire comprimido. (Las instalaciones sobre cabeza
no necesitan limpieza con soplador). Como alternativa, perfore el
agujero con la profundidad necesaria para acomodar la profundidad de
empotramiento y el polvo producido por la perforacion.

2. Ensamble el anclaje con la tuerca y la arandela de modo que la parte
superior de la tuerca quede al ras con la parte superior del anclaje.
Coloque el anclaje en el accesorio e insértelo en el agujero hasta que la
arandela y la tuerca queden apretadas contra el accesorio.

3. Apriete a la torsiéon de instalacion requerida.

Secuencia de instalacion
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Wedge-AlI® Anclaje de cufia

Instrucciones de instalacion:

No utilice una llave de impacto para ajustar o apretar los anclajes.

‘ A Precaucién: Los agujeros de tamafio excedido en el material base dificultaran
J el asentamiento del anclaje y reduciran la capacidad de carga del anclaje.

1. Perfore un agujero en el material base usando una broca de carburo del
mismo diametro que el didmetro nominal del anclaje que se instalara. Perfore
el agujero a la profundidad de empotramiento especificada y limpielo usando
aire comprimido. (Las instalaciones sobre cabeza no necesitan limpieza con
soplador). Como alternativa, perfore el agujero con la profundidad necesaria
para acomodar la profundidad de empotramiento y el polvo producido por la
perforacion.

2. Ensamble el anclaje con la tuerca y la arandela de modo que la parte superior
de la tuerca quede al ras con la parte superior del anclaje. Coloque el anclaje
en el accesorio e insértelo en el agujero hasta que la arandela y la tuerca
queden apretadas contra el accesorio.

3. Apriete a la torsion de instalacion requerida.

Secuencia de instalacion
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Anclaje Tie-Wire anclaje de cuna para amarre de alambre

Instrucciones de instalacion:

1. Perfore un agujero de por lo menos 12" de profundidad,
utilizando una broca de carburo de " de diametro.

2. Introduzca el anclaje en el agujero hasta que la parte inferior
de la cabeza quede al ras con el material base.

3. Fije el anclaje desprendiendo/tirando de la cabeza con el
extremo de la una del martillo.

Secuencia de instalacion
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Easy-Set Anclaje de expansion accionado con clavo

Instrucciones de instalacion:

Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido en el material base dificultaran el
asentamiento del anclaje y reduciran la capacidad de carga del anclaje.

1. Perfore un agujero en el material base usando una broca de carburo del mismo
diametro que el diametro nominal del anclaje que se instalara.
Perfore el agujero a la profundidad de empotramiento especificada mas %" para
permitir la extension del clavo y limpielo con aire comprimido. (Las instalaciones
sobre cabeza no necesitan limpieza con soplador). Como alternativa, perfore
el agujero con la profundidad necesaria para acomodar la profundidad de
empotramiento y el polvo producido por la perforacion.

2. Ajuste la tuerca al empotramiento requerido. Coloque el anclaje a través del
accesorio y dentro del agujero.

3. Martille el clavo central hasta que la parte inferior de la cabeza quede al ras con la
parte superior del anclaje.

Secuencia de instalacion

Apéndice

194 S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Sleeve-All® Anclaje de manga StrongTi

Instrucciones de instalacion:

1. Perfore un agujero en el material base usando una broca de carburo del
mismo diametro que el diametro nominal del anclaje que se instalara.

2. Perfore el agujero a la profundidad de empotramiento especificada y
limpielo usando aire comprimido. (Las instalaciones sobre cabeza no
necesitan limpieza con soplador). Como alternativa, perfore el agujero con
la profundidad necesaria para acomodar la profundidad de empotramiento
y el polvo producido por la perforacién.

3. Coloque el anclaje en el accesorio e insértelo en el agujero hasta que la
arandela y la tuerca queden apretadas contra el accesorio.

4. Apriete a la torsion de instalacion requerida.

A Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido dificultaran el asentamiento
del anclaje y reduciran la capacidad de carga de anclaje.

Secuencia de instalacién
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Titen HD® Anclaje de tornillo de servicio pesado

Instrucciones de instalacion:

Los agujeros en los accesorios de metal que se van a montar deben
coincidir con el diametro especificado en la tabla de abajo.

Utilice el anclaje de tornillo Titen HD® una sola vez — Instalar el anclaje
varias veces puede ocasionar el desgaste excesivo de las roscas y disminuir
la capacidad de carga.

No use llaves de impacto para instalar en unidades de mamposteria hueca.

A

1. Perfore un agujero en el material base usando una broca de carburo del
mismo diametro que el diametro nominal del anclaje que se instalara.
Perfore el agujero a la profundidad de empotramiento especificada mas la
profundidad total minima del agujero (vea la tabla abajo a la derecha) para
permitir que el polvo producido por las brocas autorroscantes se asiente,
y limpielo usando aire comprimido. (Las instalaciones sobre cabeza no
necesitan limpieza con soplador). Como alternativa, perfore el agujero a la
profundidad necesaria para acomodar la profundidad de empotramiento y
el polvo producido por la perforacion y el golpeteo.

Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido en el material base
reduciran o eliminaran la intertraba mecanica de las roscas con el material
base y reduciran la capacidad de carga del anclaje.

2. Inserte el anclaje a través del accesorio y dentro del agujero.

3. Apriete el anclaje en el material base hasta que la cabeza de arandela
hexagonal haga contacto con el accesorio.

Secuencia de instalacién
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Stro

Titen HD® Acople de varilla

Instrucciones de instalacion:

Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido en el material base
reduciran o eliminaran la intertraba mecanica de las roscas con

el material base y reduciran la capacidad de carga del anclaje.

Use un acople de varilla Titen HD® solo una vez. Instalar el anclaje
varias veces puede ocasionar el desgaste excesivo de las roscas y
disminuir la capacidad de carga.

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo
de didametro apropiado, a una profundidad al menos 2 pulg mayor
que el empotramiento requerido.

2. Sople el polvo y la suciedad del agujero con aire comprimido. Las
instalaciones sobre cabeza no necesitan limpieza con soplador.

3. Ajuste el anclaje con el dado del tamafio adecuado hasta que la
cabeza quede al ras con el material base.

Secuencia de instalacién
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Titen® Tornillo para concreto y mamposteria

Instrucciones de instalacion:

Lé‘ Precaucion: Los estudios de la industria muestran que los sujetadores
endurecidos pueden presentar problemas de desempefo en ambientes himedos
o corrosivos. Deben tomarse las medidas necesarias para evitar cargas sostenidas

inadvertidas mayores a las cargas permitidas indicadas. El apriete en exceso

y los momentos de flexion pueden iniciar fisuras que causan detrimento en el
rendimiento de los tornillos endurecidos. Utilice el juego de herramientas de
instalacion de Simpson Strong-Tie. Esta disefiado para reducir la posibilidad de
apretar demasiado el tornillo.

Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido en el material base reduciran o
eliminaran la intertraba mecanica de las roscas con el material base y reduciran la
capacidad de carga del anclaje.

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de diametro
apropiado, como se especifica en la tabla. Perfore el agujero a la profundidad de
empotramiento especificada mas 2 pulg para permitir que el polvo producido
por las roscas autorroscantes se asiente, y limpielo usando aire comprimido. (Las
instalaciones sobre cabeza no necesitan limpieza con soplador). Como alternativa,
perfore el agujero con la profundidad necesaria para acomodar la profundidad de
empotramiento y el polvo producido por la perforacion y el golpeteo.

2. Coloque el accesorio, inserte el tornillo y apriételo utilizando el taladro y la herramienta
de instalacion, equipada con un dado hexagonal o una broca Phillips.

Aplicaciones en maderas tratadas con conservantes: aptos para usarse en formulas

sin amoniaco de CCA, ACQ-C, ACQ-D, CA-B, BX/DOT y borato de zinc. Uselo solo en

entornos interiores secos.

Tome precauciones para no danar el revestimiento de barrera de ceramica durante la

instalacion. Las recomendaciones se basan en pruebas y en la experiencia al momento

de la publicacion y pueden cambiar. Simpson Strong-Tie no puede suministrar estimados
para la vida Util de los tornillos.

Secuencia de instalaciéon
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria

Titen HD® Soporte de varilla roscada Strong'Ti

Instrucciones de instalacion:

[ ﬂ Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido en el material base
reduciran o eliminaran la intertraba mecanica de las roscas con el
material base y reduciran la capacidad de carga del anclaje.

Precaucion: Use un soporte de varilla Titen HD® solo una vez.
Instalar el anclaje varias veces puede ocasionar el desgaste excesivo
de las roscas y disminuir la capacidad de carga.

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de
diametro apropiado, a una profundidad al menos "2 pulg mayor que el
empotramiento requerido.

2. Sople el polvo y la suciedad del agujero con aire comprimido.

3. IMPORTANTE: Instale con una torsién aplicada de 15 Ib-pie para los
soportes de varilla THD25112RH y THD37218RH usando una llave de
torsion, un taladro atornillador, un martillo perforador o un atornillador
de impacto de ¥ pulg, con una torsion maxima permitida de 100 Ib-pie.

Secuencia de instalacién
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Soporte de varilla para madera Sistema de anclaje de varilla roscada StrongTie

Instrucciones de instalacion:
1. Instale el dado RND62 en el taladro.
2. Inserte el soporte de varilla en el dado RND62.

3. Utilizando el modo de solo rotacioén, introduzca el soporte de varilla
hasta que haga contacto con la superficie. No apriete en exceso. El
dado RNDB2 liberaré el soporte de varilla a la profundidad apropiada
para evitar que se introduzca en exceso.

4. Inserte la varilla roscada. La longitud roscada minima insertada debe ser
igual al diametro nominal del inserto roscado.

Secuencia de instalacién Secuencia de instalaciéon

Soporte de varilla vertical para madera Soporte de varilla horizontal para
madera

Apéndice
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Blue Banger Hanger® Insertos roscados internamente, Strong’
pre-instalados en el lugar .

Inserto para encofrado de madera

Instrucciones de instalacion:

1. Golpee la parte superior del soporte e introduzca los tres clavos de
montaje en el material de encofrado hasta que la parte inferior del
soporte quede al ras con la parte inferior de la madera laminada. El
soporte debe formar 90° con el material de encofrado.

2. Una vez que el concreto se haya endurecido y los encofrados se hayan
retirado, golpee los clavos de montaje para romperlos.

3. Inserte la varilla en la manga y enrésquela en el interior del soporte.

Secuencia de instalacién

—

Inserto para cubierta de metal

Instrucciones de instalacion:

1. Perfore un agujero en la cubierta de metal usando la broca de diametro
apropiado, como se especifica en la tabla.

2. Inserte el soporte dentro del agujero y golpee la parte superior para empujar la
manga de plastico dentro del agujero y que se expanda contra el lado inferior
de la cubierta.

También es posible pararse sobre el anclaje para instalarlo.

3. Inserte la varilla en la manga y enrésquela en el interior del soporte.

Apéndice

Secuencia de instalacién
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Blue Banger Hanger® Insertos roscados internamente, StrongTie
pre-instalados en el lugar o

Inserto para cubierta de
techo de metal

Instrucciones de instalacion:

1. Perfore un aguijero en la cubierta de metal usando la broca de diametro apropiado,
como se especifica en la tabla.

2. Inserte el soporte dentro del agujero y ajustelo a la cubierta con los dos tornillos
preestacados provistos.

3. Inserte la varilla en la manga y enrésquela en el interior del soporte.

Secuencia de instalaciéon
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Drop-In Anclaje roscado internamente (DIAB) Stro;

Instrucciones de instalacién manual de DIAB:

IA Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido reduciran la capacidad de
carga del anclaje.

. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de didmetro
apropiado o una broca de profundidad fija, como se especifica en la tabla.
Perfore el agujero al empotramiento especificado. Para brocas de profundidad
fija, perfore el agujero hasta que el hombro de la punta haga contacto con
la superficie del material base. Sople el polvo y la suciedad del agujero usando
aire comprimido. Las instalaciones sobre cabeza no necesitan limpieza
con soplador.

2. Inserte el anclaje en el agujero. Golpee con un martillo hasta que quede al ras
con la superficie.

e

3. Utilizando la herramienta de insercion Drop-In indicada, introduzca el tapén
expansivo hacia la parte inferior del anclaje hasta que el hombro de la
herramienta de insercion haga contacto con la parte superior del anclaje.
Cuando se inserta correctamente, se veran cuatro hendiduras en la parte
superior del anclaje, indicando una expansion completa.

4. Inserte el perno o la varilla roscada. La longitud roscada minima insertada debe
ser igual al diametro nominal del inserto roscado.

Secuencia de instalaciéon
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In Anclaje roscado internamente (DIAB)

Instrucciones de instalacion de DIAB SDS:

Precaucion: Los agujeros de tamafo excedido reduciran la
=== capacidad de carga del anclaje.

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de diametro
apropiado o broca de profundidad fija, como se especifica en la tabla. Perfore el
agujero al empotramiento especificado. Para brocas de profundidad fija, perfore
el agujero hasta que el hombro de la punta haga contacto con la superficie del
material base. Sople el polvo y la suciedad del agujero usando aire comprimido.
Las instalaciones sobre cabeza no necesitan limpieza con soplador.

2. Inserte el anclaje en el agujero. Golpee con un martillo hasta que quede al ras
con la superficie.

3. Coloque la herramienta de insercion SDS Drop-In en el taladro. Inserte el tapdn
de expansion hacia la parte inferior del anclaje utilizando solo el modo de
martillo hasta que el hombro de la herramienta de insercion haga contacto con
la parte superior del anclaje. Cuando se inserta correctamente, se veran cuatro
hendiduras en la parte superior del anclaje, indicando una expansién completa.

4. Inserte el perno o la varilla roscada. La longitud roscada minima insertada debe
ser igual al diametro nominal del inserto roscado.

Secuencia de instalaciéon
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Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m

Drop-In Anclaje roscado internamente (DIA)

Instrucciones de instalacion:

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de
diametro apropiado, como se especifica en la tabla. Perfore el agujero
a la profundidad de empotramiento especificada mas ¥ pulg para
obtener un montaje al ras. Limpie el agujero con aire comprimido. Las
instalaciones sobre cabeza no necesitan limpieza con soplador.

2. Inserte el anclaje designado en el agujero. Golpee con un martillo hasta
que quede al ras con la superficie.

3. Utilizando la herramienta de insercion Drop-In indicada, inserte el tapon
expansivo hacia la parte inferior del anclaje hasta que el hombro de la
herramienta de insercion haga contacto con la parte superior del anclaje.

4. La longitud roscada minima insertada debe ser igual al diametro nominal
del inserto roscado.

{K Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido dificultaran el
asentamiento del anclaje y reduciran la capacidad de carga de anclaje.

Secuencia de instalacién
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Drop-In hueco Anclaje roscado internamente

Instrucciones de instalacion — base sélida (utilizando la
herramienta de insercién para materiales soélidos)

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de
diametro apropiado, como se especifica en la tabla. Perfore el agujero a la
profundidad de empotramiento especificada.

2. Limpie el agujero con aire comprimido. Las instalaciones sobre cabeza no
necesitan limpieza con soplador.

3. Inserte el HDIA en el agujero. Golpee con un martillo hasta que quede al
ras con la superficie.

4. Utilizando la herramienta de insercién indicada, inserte el anclaje hacia el
fondo del agujero perforado. Cuando el anclaje llegue al fondo del agujero
perforado, aplique tres golpes de martillo adicionales contra la herramienta
de insercion para pasar el cuerpo del anclaje sobre el cono.

5. Coloque el accesorio; inserte el sujetador y apriete.

Secuencia de instalacién
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Drop-In hueco Anclaje roscado internamente Strong'Tie

Instrucciones de instalacion — base hueca (utilizando la

herramienta de insercién para materiales huecos)

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de
diametro apropiado, como se especifica en la tabla.

2. Enrosque el HDIA en la herramienta de insercién indicada para
materiales base huecos.

3. Inserte el HDIA en el agujero. Golpee la herramienta de insercion
hasta que la cara de la herramienta haga contacto con la superficie.

4. Gire la herramienta de insercién un minimo de dos vueltas para ajustar
el anclaje.

5. Retire la herramienta de insercion.
6. Coloque el accesorio; inserte el sujetador y apriete.

Secuencia de instalaciéon

~| 2 vueltas
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Apéndice
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LSES Tarugo de expansion de tirafondo

Instrucciones de instalacion:

[K Precaucion: Los agujeros de tamafio excedido pueden hacer imposible el
asentamiento del anclaje y reduciran la capacidad de carga de anclaje.

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de
diametro apropiado, como se especifica en la tabla. Perfore el agujero a la
profundidad de empotramiento especificada mas % pulg para obtener un
montaje al ras, y limpielo usando aire comprimido. Como alternativa, perfore
el agujero con la profundidad necesaria para acomodar la profundidad de
empotramiento y el polvo producido por la perforacion. Las instalaciones
sobre cabeza no necesitan limpieza con soplador.

2. Inserte el anclaje en el agujero. Golpee con un martillo hasta que quede al
ras con el material base.

3. Coloque el accesorio; inserte el tornillo y apriete.

Secuencia de instalaciéon
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ESA Anclaje de expansion de tornillo

Instrucciones de instalacion:

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de
diametro apropiado, como se especifica en la tabla. Perfore el agujero
a la profundidad de empotramiento especificada mas ' pulg para
obtener un montaje al ras. Limpie el agujero con aire comprimido. Las
instalaciones sobre cabeza no necesitan limpieza con soplador.

2. Inserte el anclaje en el agujero.

3. Utilizando un punzén de instalacion, inserte el tarugo de expansion
sobre el cono.

4. Coloque el accesorio; inserte el sujetador y apriete.

Secuencia de instalacién
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Zinc Nailon™ Anclajes accionados con clavo

Instrucciones de instalacion:

Precaucion: No debe usarse en aplicaciones sobre cabeza.

‘m Precaucién: Los anclajes Nailon no se recomiendan para cargas de tension
excéntrica (desprendimiento) — la capacidad se reduciré considerablemente en
este tipo de aplicaciones.

1. Perfore un agujero en el material base usando una broca de carburo del mismo
diametro que el diametro nominal del anclaje que se instalara. Perfore el agujero
a la profundidad de empotramiento especificada mas ¥ pulg para permitir la
extension del clavo, y limpie el agujero con aire comprimido. Como alternativa,
perfore el agujero con la profundidad necesaria para acomodar la profundidad de
empotramiento y el polvo producido por la perforacion.

2. Coloque el accesorio e inserte el anclaje Nailon.

3. Golpee con el martillo hasta que quede al ras con el accesorio; luego introduzca
el clavo hasta que quede al ras con la parte superior de la cabeza.

Secuencia de instalacion
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Anclaje Crimp Drive®

Instrucciones de instalacion:

Advertencia: Los estudios de la industria muestran que los sujetadores

) endurecidos pueden presentar problemas de desempefio en ambientes
humedos o corrosivos. En consecuencia, con excepcion del anclaje duplex,
utilice estos productos solo en entornos secos, interiores y no corrosivos.

1. Perfore un agujero en el material base usando la broca de carburo de
diémetro apropiado, a una profundidad al menos 2 pulg mayor que el
empotramiento requerido.

2. Sople el polvo y la suciedad del agujero con aire comprimido. Las aplicaciones
sobre cabeza no necesitan limpieza con soplador. Cuando use un accesorio,
introduzca el anclaje a través del accesorio en el agujero hasta que la cabeza
quede al ras con el accesorio.

3. Asegurese de que el anclaje se introduzca hasta la profundidad de
empotramiento requerida. Los modelos de acople de varilla y amarre de alambre
deben introducirse hasta que la cabeza se asiente contra la superficie del
material base.

Secuencia de instalacién i i
Tie-Wire para

Acople de varilla amarre de alambre

0,00

Ovg e

S

El anclaje de cabeza
duplex puede removerse
con un martillo de orejas

Secuencia de instalacion del tipo cabeza avellanada
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CSD/DSD Anclajes de puntas partidas

Instrucciones de instalacion:

@1 Advertencia (solo para CSD): Los estudios de la industria muestran que

los sujetadores endurecidos pueden presentar problemas de desempefio en
ambientes himedos o corrosivos. Por consiguiente, use estos productos solo en
entornos interiores secos No COrrosivos.

@ Precaucién: Los agujeros de tamafio excedido en el material base reduciran
considerablemente la capacidad de carga del anclaje. Para los anclajes CSD, las
profundidades de empotramiento mayores que 12 pulg pueden producir flexion
durante la instalacion.

1. Perfore un agujero en el material base usando una broca con punta de carburo

de Y pulg de diametro. Perfore el agujero a la profundidad de empotramiento
especificada y limpielo usando aire comprimido. (La instalacién sobre cabeza

no necesita limpieza con soplador.) Como alternativa, perfore el agujero con la
profundidad necesaria para acomodar la profundidad de empotramiento y el polvo
producido por la perforacion. Coloque el accesorio € inserte el anclaje de puntas
partidas a través del agujero del accesorio.

2. Para los anclajes CSD, es recomendable un agujero de accesorio de % pulg

de diametro para accesorios duros, como el acero. Para los anclajes DSD, es
recomendable un agujero de accesorio de %s pulg de diametro.

3. Introduzca el anclaje hasta que la cabeza quede al ras con el accesorio.

Secuencia de instalacién
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El anclaje DSD puede
removerse con un martillo de
orejas
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StrongTie

Sure Wall Anclaje para panel de yeso

Instrucciones de instalacion:

Apéndice
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Preparacion del cartucho e instrucciones de mezclado para

Crack-Pac y Crack-Pac Flex-H,O

Después de que el producto se mezcle, un pequefio volumen de aire quedara en
el cartucho. Mantener este colchédn de aire en la parte trasera del cartucho durante
el suministro permite utilizar la porcion final de adhesivo epdxico que queda en la
boquilla después de que el cartucho queda vacio.

1. Retire la tapa roja de 2. Atornille la porcién 3. Gire la valvula negra de
la parte superior del roscada de la boquilla manera que el No. 1 en
cartucho. en el cartucho. la valvula quede alineado

con la flecha en el cuello
de la boquilla.

Apéndice

4. Quite la punta de la 5. Gire la valvula negra 6. Cologue firmemente
boquilla y permita que a la posicion No. 2. la tapa negra en el
el material contenido en extremo de la boquilla.
ella pase al cartucho.

Utilice guantes al manipular el cartucho Crack-Pac® Flex-HoO™.
A Se recomienda el uso de proteccién para los ojos.
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Guia de inyeccion en fisuras

7. Sacuda el cartucho unas 2 veces por segundo durante
2 minutos o hasta que el material mezclado obtenga un color uniforme.

10. Retire la tapa negra del
extremo de la boquilla.
Sujete el conector de
inyeccion E-Z-Click™ al
extremo de la boquilla
para la inyeccion.

9. Gire la valvula negra
a la posicion No. 3.

Advertencia: No abra el cartucho hasta que esté listo para usar. El poliuretano

reacciona con la humedad atmosférica si se deja expuesto. Para evitar la

acumulacién de presion, que podria romper el cartucho y causar lesiones, retire el
cartucho de la herramienta para sello de uniones cuando no esté suministrando.
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Guia de inyeccion en fisuras StrongTie

Importante: estas instrucciones deben interpretarse como pautas recomendadas.

@ Debido a la variabilidad de las condiciones en el campo, la seleccion del material
apropiado para la aplicacion e instalacion deseada es responsabilidad Unicamente
del aplicador.

La inyeccion de adhesivo epdxico es un método econdémico para reparar fisuras sin
movimiento en paredes, losas, columnas y pilotes de concreto, con la capacidad
para restablecer la resistencia que tenia el concreto antes de la fisura. Antes de hacer
cualquier inyeccion, es necesario determinar la causa de la fisura. Si la fuente de la
fisura no ha sido determinada y corregida, el concreto puede fisurarse de nuevo.

Materiales

e ETI-SLV para la reparacion de fisuras finas (0.002 pulg) y fisuras de hasta
s pulg de ancho.

e ETI-LV para la reparacién de fisuras de ancho fino a mediano (rango de
ancho sugerido: %4 pulg — % pulg).

e ETI-GV para la reparacion de fisuras de ancho mediano (rango de ancho
sugerido: ¥ pulg — ¥4 pulg).

Adhesivo epdxico Crack-Pac® de inyeccion para reparar fisuras no
estructurales (rango de ancho sugerido: ¥ pulg — ¥ pulg).

e Se recomienda utilizar CIP-F y ETR para empastar sobre la superficie
de la fisura y para la instalacion de los puertos de inyeccion. También
se pueden usar los adhesivos ET-HP, EDOT™, ETR o SET como un
sustituto. (SET es el Unico empaste epdxico aprobado por la Norma 61
de NSF/ANSI).

e Puertos de inyeccion E-Z-Click™, conectores y otros accesorios
apropiados.

Apéndice
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Guia de inyeccion en fisuras StrongTie

Guia de estimacion para la inyeccion de fisuras con adhesivo epoxico

Ancho Grosor del | Cobertura aprox. por | Cobertura aprox. por | Cobertura aprox. por

de fisura concreto cartucho de 22 oz cartucho de 16.5 0z cartucho de 9 oz
(pulg) (pulg) (pies lineales) (pies lineales) (pies lineales)
4 47.7 35.7 18.4
6 31.8 23.8 12.3
Yea
8 23.8 17.9 9.2
10 191 14.3 7.4
4 23.8 17.9 9.2
6 15.9 1.9 6.1
Va2
8 1.9 8.9 4.6
10 9.5 71 37
4 1.9 8.9 4.6
6 79 6.0 3.1
e
8 6.0 4.5 2.3
10 4.8 36 1.8
4 6.0 45 2.3
6 4.0 3.0 15
%
8 3.0 2.2 1.2
10 24 1.8 0.9
4 4.0 3.0 15
6 2.6 2.0 1.0
Y6
8 2.0 15 0.8 Q
($]
10 16 12 0.6 -3
4 3.0 2.2 1.2 5
Q
6 2.0 15 1.8 <
Ya
8 15 1.1 0.6
10 1.2 0.9 05

Las coberturas indicadas son aproximadas y pueden variar dependiendo de los residuos y el
estado del concreto.
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Preparacion de la fisura para la inyeccién

Limpie la fisura y la superficie que la rodea para permitir que el empaste se adhiera

al concreto soélido. Como minimo, la superficie a la que se aplica el empaste debe
cepillarse con un cepillo de alambre. El aceite, la grasa y otros contaminantes de la
superficie deben eliminarse para permitir que el empaste se adhiera correctamente.
Tenga cuidado de no introducir suciedad dentro de la fisura durante la limpieza.
Usando aire comprimido limpio, sin aceite, sople la fisura para quitar cualquier polvo,
suciedad o agua estancada. Los mejores resultados se obtienen si la fisura esta seca al
momento de la inyeccion. Si se filtra agua continuamente por la fisura, se debe eliminar
el flujo para que la inyeccion del epdxico proporcione una reparacion correcta. Otros
materiales, tales como resinas de poliuretano, pueden ser necesarios para reparar una
fisura con filtracion activa.

Para muchas aplicaciones, es necesaria una preparacion adicional para sellar la fisura.
Cuando un material de superficie se ha retirado usando un acido o solvente quimico,
prepare la fisura como sigue:

1. Usando aire comprimido limpio, sople cualquier suciedad y liquido restante.
2. Quite los residuos lavando con agua o vapor a alta presion.
3. Sople cualquier remanente de agua de la fisura con aire comprimido limpio.

Si se ha aplicado al concreto un revestimiento, un sellador o una pintura, se debe remover
antes de colocar el empaste epdxico. Bajo la presion de inyeccion, estos materiales
pueden levantarse y causar una fuga. Si el revestimiento de la superficie cubre la fisura, es
posible que sea necesario aumentar la abertura de la fisura en forma de “V” con ayuda de
una esmeriladora para llegar mas allé de la contaminacion superficial.

Sellado de fisura y sujecion de puertos de inyecciéon E-Z-Click™

1. Para adherir el puerto al cemento, aplique una pequena cantidad de empaste
alrededor de la parte inferior de la base del puerto (figura 1). Coloque el puerto
en un extremo de la fisura y repita hasta que toda la fisura quede con puertos
(figura 2). Como regla general, los puertos de inyeccion deben colocarse con una
separacion de 8 pulg a lo largo de la fisura.

Importante: No permita que el empaste bloquee el puerto o la fisura que esta debajo;
este es el punto por donde el epdxico de inyeccion debe entrar a la fisura.

2. Aplique empaste generosamente a todo lo largo de la fisura usando una espatula u
otra herramienta de aplicacion plana (figura 3). Asegulrese de dejar una acumulacion
de empaste de aproximadamente % pulg de espesor alrededor de la base del
puerto, extendiéndola 1 pulg hacia afuera de la base del puerto y aplicandola en
todos los agujeros en el material. Se recomienda que el empaste tenga un minimo
de %6 pulg de espesor y 1 pulg de ancho a lo largo de la fisura. Una cantidad
insuficiente de empaste puede permitir fugas con la presion de la inyeccion. Si la
fisura pasa por completo a través del elemento de concreto, selle la parte posterior
de la fisura si es posible. Si no se hace, es posible que el adhesivo salga por la
parte posterior de la fisura, resultando en una reparacion ineficaz.

3. Permita que el empaste se endurezca antes de comenzar con la inyeccion.
Nota: los epodxicos CIP-F y ETR son materiales de curado rapido que pueden
endurecerse prematuramente si se dejan en forma mezclada en la superficie de
mezcla mientras se instalan los puertos. Esparcir empaste en una capa delgada
(aproximadamente ") en la superficie de mezclado aumenta el tiempo de curado
al permitir que el calor de la reaccion se disipe.
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Procedimiento de inyeccion para adhesivo epéxico
de inyeccion ETI-SLV, ETI-LV, ETI-GV y Crack-Pac®.
1. Siga las instrucciones de preparacion del cartucho
en la etiqueta del cartucho. Verifique que el material
que fluye de la boquilla mezcladora Optimix® sea
de un color uniforme y consistente: para el ETI-SLV,
el producto mezclado es negro; para el ETI-LV es
ambar transparente y para el ETI-GV es gris. Para
el adhesivo epodxico de inyeccion Crack-Pac®,
verifique que el material mezclado en el cartucho
sea de un color &mbar transparente.

2. Instale el conector E-Z-Click™ al final de la boquilla
empujando el tubo sobre el extremo escalonado de
la boquilla. Asegurese de que todos los puertos se
presionen a la posicion abierta.

3. Instale el conector de inyeccion E-Z-Click™ al primer
puerto E-Z-Click™ hasta que encaje en su lugar.
Asegurese de que las cabezas de todos los puertos
se presionen a la posicion abierta. En aplicaciones
verticales, empiece la inyeccion en el primer puerto
inferior y continlie hacia arriba. En una aplicacion
horizontal, empiece en un extremo de la fisura 'y
continlie hacia el otro extremo.

4. Inyecte el adhesivo epdxico dentro del primer
puerto hasta que deje de fluir dentro de la fisura. Si
el adhesivo epoxico aparece en el siguiente puerto
y el primer puerto aun acepta material, cierre el
segundo puerto y continlie inyectando en el primer
puerto hasta que no acepte mas adhesivo epoxico.
Contintie cerrando los puertos donde aparezca el
adhesivo epoxico hasta que el primer puerto no
acepte mas adhesivo epoxico. Cuando el primer
puerto no reciba mas adhesivo, tome la base del
puerto y tire hacia afuera con suavidad en la cabeza
del puerto para cerrarlo. Extraer con fuerza excesiva
puede desprender el puerto de la superficie del
concreto, ocasionando una fuga. Presione la
lengUeta de metal en la cabeza del conector
E-Z-Click y quitelo del puerto.

5. Pase al ultimo puerto donde el adhesivo epdxico
aparecio mientras inyectaba el primer puerto, abralo
y siga la inyeccién en este puerto. Si el adhesivo
epoxico se ha endurecido y el puerto esta cerrado
y pegado, pase al siguiente puerto limpio y repita el
proceso hasta que ninguna parte de la fisura acepte
mas adhesivo epoxico.

o
L2
T
c
‘@
o
<

Aungue este método parece dejar algunos puertos sin
inyectar, proporciona la presion méaxima para forzar el
adhesivo epodxico hacia las areas mas pequenas de

la fisura. Pasar al siguiente puerto receptor tan pronto
aparece el adhesivo epoxico, le permitiré al epdxico
esparcirse a lo largo de las partes mas anchas de la fisura
hasta los siguientes puertos, en lugar de forzarlo dentro
de la fisura antes de que pase a los siguientes puertos.
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CONSEJOS PARA LA INYECCION

e En caso de utilizar una herramienta dispensadora neuméatica, ajuste la herramienta a
un punto bajo al comenzar la inyeccion y aumente la presion, de ser necesario, para
conseguir que el adhesivo epoxico fluya.

e Para fisuras estrechas, es posible que deba aumentar la presion gradualmente
hasta que el adhesivo epoxico comience a fluir. También puede ser necesario
esperar por varios minutos para que el adhesivo epdxico llene la fisura y pase al
siguiente puerto.

e Silo desea, una vez que el adhesivo epoxico de inyeccion se haya curado, quite los
puertos inyectores y el empaste. Un empaste de base epdxica se puede remover
con un cincel, un raspador o una esmeriladora. Si se utiliza CIP-F, el empaste puede
simplemente pelarse para quitarlo. Se recomienda utilizar una pistola de calor para
ablandar el adhesivo epdxico cuando se utiliza un cincel o un raspador.

Las boquillas mezcladoras pueden utilizarse para varios cartuchos, siempre que

el adhesivo epoxico no se endurezca en la boquilla. Para la inyeccion de epdxicos
en cartuchos gemelos, debe asegurarse que el nivel de material sea el mismo

en ambas partes del cartucho. Esto se puede hacer revisando si hay aire en el
cartucho y la posicién de las pestafas en la parte posterior del cartucho. Si los
niveles de liquido estan mas de % pulg por debajo del nivel normal, debe repetir el
paso 1 de los procedimientos de inyeccion.

L]

SOLUCION DE PROBLEMAS

El adhesivo epéxico fluye dentro de la fisura pero no aparece en el siguiente puerto.

Esto puede indicar que la fisura se expande o se ramifica debajo de la superficie

del concreto. Proceda a inyectar y llenar esos vacios. En situaciones donde la

fisura penetra por completo a través del elemento de concreto y la parte posterior

del elemento de concreto no se puede sellar (por ejemplo: paredes de sétanos o
apoyos de cimentacion con relleno), un tiempo de inyeccién mayor puede no forzar

al adhesivo epoxico hasta el siguiente puerto. Esto indica muy probablemente que el
adhesivo epoxico esta saliendo a través de la parte posterior sin sellar la fisura. En este
caso, la aplicacion puede requerir epdxico para inyeccion con viscosidad de gel
(ETI-GV), o no ser apropiada para una reparacion mediante inyeccion de adhesivo
epoxico sin la excavacion y el sellado de la parte posterior de la fisura.

El adhesivo epodxico se fuga por la fisura empastada o alrededor de los puertos
de inyeccion.

Suspenda la inyeccion. Si se usa un material de empaste de curado rapido (ETR o
CIP), limpie el adhesivo epdxico de inyeccion que se escape con un trapo de algodén
y aplique de nuevo el material de empaste. Espere aproximadamente de 10 a 15
minutos para permitir que el adhesivo epdxico comience a endurecerse. Si la fuga es
grande (por ejemplo, el puerto se desprendié de la superficie de concreto), es una
buena idea esperar aproximadamente 30 minutos o todo el tiempo que sea necesario,
para permitir que el empaste se cure por completo. Revise que el adhesivo epodxico
esté duro antes de volver a inyectar, o los empastes y los puertos podrian presentar
fugas. Otra opcion para fugas pequefias es limpiar el adhesivo epodxico de inyeccion y
utilizar parafina o crayén para sellar los agujeros.

Se usa mas adhesivo epoxico que el estimado.

Esto puede indicar que la fisura se expande o se ramifica debajo de la superficie.
Proceda a inyectar y llenar esos vacios. Esto puede indicar también que el adhesivo
epoxico esta saliendo por la parte posterior de la fisura. Si la fisura penetra por
completo a través del elemento de concreto y no puede sellarse, la aplicacion puede
requerir adhesivo epdxico para inyeccion con viscosidad de gel (ETI-GV), o es posible
que la aplicacion no sea adecuada para una reparacion mediante inyeccion.
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Guia de inyeccion en fisuras

SOLUCION DE PROBLEMAS (cont.)

La contrapresion impide que el adhesivo epéxico fluya.
Esto puede indicar varias situaciones:
e La fisura no es continua y la parte que se estéa inyectando esta llena.
(Consulte las instrucciones anteriores sobre la inyeccion después de que el puerto
receptor no acepta la inyeccion).
e El puerto no esta alineado correctamente sobre la fisura.
e | afisura esté bloqueada por suciedad.
e El adhesivo epodxico de inyeccion usado tiene una viscosidad demasiado alta.
Si la boquilla mezcladora se ha dejado reposar por varios minutos llena de
adhesivo epodxico, el material puede haberse endurecido dentro de la boquilla.
Sujete el conector E-Z-Click™ a un puerto en otra ubicacién no inyectada en la
fisura e intente inyectar.
Si el adhesivo epdxico aun no fluye, es probable que el adhesivo epdxico se haya
endurecido en la boquilla. Si es asi, reemplace la boquilla.

Se usa menos adhesivo epoéxico que el estimado.

Esto puede indicar que la fisura es menos profunda de lo que se pensaba, o el
adhesivo epdxico no penetra en la fisura lo suficiente antes de pasar al siguiente
puerto. Vuelva a inyectar en algunos puertos con un adhesivo epéxico de menor
viscosidad para ver si la fisura acepta mas adhesivo epdxico. Otra opcién es calentar
el adhesivo epdxico a una temperatura de 80°F a 100°F para reducir su viscosidad

y permitir que penetre en fisuras pequefas con mayor facilidad. El adhesivo epdxico
debe calentarse de manera uniforme; no sobrecaliente el cartucho.

Procedimiento de inyeccién para el sellador de fisuras Crack-Pac® Flex-H,0™

1. Siga las instrucciones de preparacion del cartucho en la etiqueta del cartucho.
Verifique que el material que fluye de la boquilla sea de un color verde
uniforme.

2. Instale el conector E-Z-Click™ al final de la boquilla empujando el tubo sobre
el extremo escalonado de la boquilla. Asegurese de que todos los puertos se
presionen a la posicion abierta.

3. Instale el conector de inyeccion E-Z-Click al primer puerto E-Z-Click hasta que
encaje en su lugar. Asegurese de que la cabeza del puerto se presione a la
posicién abierta. En aplicaciones verticales, empiece la inyeccion en el primer
puerto inferior y continle hacia arriba. En una aplicacion horizontal, empiece
en un extremo de la fisura y continlie hacia el otro extremo.

4. Inyecte el poliuretano en el primer puerto hasta que el material aparezca en
el siguiente puerto. Quite el conector E-Z-Click tomando la base del puerto y
tire hacia afuera con suavidad de la cabeza del puerto para cerrarlo. Extraer
con fuerza excesiva puede desprender el puerto de la superficie del concreto,
ocasionando una fuga. Presione la lenglieta de metal en la cabeza del
conector E-Z-Click y quitelo del puerto.

5. Continle con el puerto siguiente y repita los pasos hasta que todos los
puertos hayan sido inyectados.

Apéndice

Consejos para la inyeccion del sellador de fisuras Crack-Pac® Flex-H20™

e Para fisuras estrechas, es posible que deba aumentar la presion gradualmente
hasta que el poliuretano comience a fluir. También puede ser necesario esperar
varios minutos para que el material llene la fisura y viaje al siguiente puerto.

e Silo desea, una vez que el poliuretano haya curado, quite los puertos de
inyeccion y el empaste de adhesivo epdxico o el cemento hidraulico. El empaste
se puede remover con un cincel, un raspador o una esmeriladora.
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Guia de inyeccion en fisuras StrongTie

Solucién de problemas del sellador de fisuras Crack-Pac® Flex-H20

El poliuretano fluye dentro de la fisura pero no aparece en el siguiente puerto.
Esto puede indicar que la fisura se expande o se ramifica debajo de la superficie del
concreto. Proceda a inyectar y llenar esos vacios.

La contrapresién impide que el poliuretano fluya.

Esto puede indicar varias situaciones:

e | afisura no es continua y la parte que se esté inyectando esté llena.
e El puerto no esta alineado correctamente sobre la fisura.

e | afisura esta bloqueada por suciedad.

El poliuretano se fuga por la fisura empastada o alrededor de los puertos.

Suspenda la inyeccion. Si se usa un material de empaste de curado rapido (ETR o CIP),
limpie el adhesivo epdxico de inyeccion que se escape con un trapo de algodon y aplique de
nuevo el material de empaste.

Espere aproximadamente de 10 a 15 minutos para permitir que el empaste comience a
endurecerse.

Si la fuga es grande (por ejemplo, el puerto se desprendié de la superficie de concreto), es
una buena idea esperar aproximadamente 30 minutos o todo el tiempo que sea necesario,
para permitir que el empaste se cure por completo. Revise para ver que el empaste esté
duro antes de volver a inyectar, o los empastes y los puertos pueden presentar fugas.

Otra opcion para fugas pequefas es limpiar el adhesivo de inyeccion vy utilizar parafina o
crayon para sellar los agujeros.

Se usa mas poliuretano que el estimado.
Esto puede indicar que la fisura se expande o se ramifica debajo de la superficie. Proceda a
inyectar y llenar esos vacios.

Se usa menos poliuretano que el estimado.
Esto puede indicar que la fisura es menos profunda de lo que se pensaba, o el poliuretano
no penetra en la fisura lo suficiente antes de pasar al siguiente puerto.

PROCEDIMIENTO DE ALIMENTACION POR GRAVEDAD
Algunas aplicaciones horizontales, en las que la penetracion completa no es un requisito, las
fisuras pueden repararse mediante el método de alimentacion por gravedad.

1. Siga las instrucciones de preparacion del cartucho en la etiqueta del cartucho. Verifique
que el material que fluye de la boquilla mezcladora Optimix® sea de un color uniforme y
consistente: para el ETI-SLV, el producto mezclado es negro, mientras que para el
ETI-LV es &mbar transparente. Para el adhesivo epoxico de inyeccion Crack-Pac®,
verifique que el material mezclado en el cartucho sea de un color ambar transparente.

2. Comience en un extremo de la fisura y aplique lentamente el adhesivo epdxico dentro
de la fisura, moviéndose a lo largo de la fisura a medida que se llena. Es probable que
se deban hacer varias pasadas para llenar la fisura. Es posible que el adhesivo epdxico
demore cierto tiempo en penetrar en la fisura y la fisura puede aparecer vacia, varias
horas después de la aplicacion inicial. Vuelva a aplicar el adhesivo epdxico hasta que la
fisura esté llena.

3. En situaciones donde la fisura penetra por completo a través del elemento (por ejemplo,
losa de concreto), el material puede continuar penetrando a través de la fisura y dentro
de la capa del subsuelo. Es posible utilizar una pequefia cantidad de arena seca y gruesa
que actle como una barrera para el adhesivo epdxico de inyeccion. Coloque la arena
en la fisura a un nivel que no sobrepase %" el grosor del elemento, y aplique el adhesivo
epodxico de inyeccién, como se describe en el paso 2. El nivel del adhesivo epdxico
disminuira a medida que penetra en la arena, pero debe curar y proporcionar un sellado
a la parte inferior de la fisura. Vuelva a aplicar el adhesivo epodxico hasta que la fisura esté
llena. En algunos casos, la aplicacion de arena no es practica o no es permitida, y es
posible que el adhesivo epdxico no proporcione una reparacion completa y eficaz. El uso
de adhesivo epdxico para inyeccion con viscosidad de gel (ETI-GV) puede permitir una
reparacion de la superficie de la fisura con penetracion parcial.
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Marcas en la cabeza para identificacion del largo Strong-Tie

Las siguientes tablas definen el largo de varios anclajes mecanicos de
Simpson Strong-Tie® con base en la letra estampada en la cabeza del anclaje.
Los largos se miden en pulgadas.

Esta informacion corresponde a los siguientes anclajes mecanicos de
Simpson Strong-Tie:

e Strong-Bolt® 2

* Wedge-All®

e Sleeve-All®

e Torg-Cut™

Marcas en la cabeza para identificacion del largo

wnisies | A J o oo elFlelnl ]

Desde pulg 1% 2 2% 3 3% 4 4% 5 5%

Hasta (sin incluirlas) pulg 2 2%» 3 3% 4 4% 5 5% 6

Marcas en la cabeza para identificacion del largo
st 3 T | w0 o] v o
Desde pulg 6 6% 7 7% 8 8% 9 9% 10
Hasta (sin incluirlas) pulg 6% 7 7% 8 8% 9 9% 10 1

Marcas en la cabeza para identificacion del largo
wnicates | s LT [ Ul v wlx] v ]z
Desde pulg | 11 12 13 14 15 16 17 18
pulg 12 13 14 15 16 17 18 19

Apéndice
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Diametro de agujero aceptable

Anclajes mecanicos

Relajacién de la precarga

Los anclajes de expansion que se instalan con la torsion de instalacion
requerida en concreto, experimentan una reduccion en la tension previa
(debido a la torsién) después de varias horas. Esto se conoce como
relajacion de la precarga. Los esfuerzos de alta compresion que se
aplican sobre el concreto hacen que se deforme, lo que genera relajacion
en la fuerza de tension previa en el anclaje. En este contexto, la tension
corresponde a los esfuerzos internos inducidos en el anclaje por la torsion
aplicada y no se refiere a la capacidad del anclaje. Los datos histéricos
muestran que es normal que los valores de tension inicial disminuyan entre
un 40% y un 60% en las primeras horas posteriores a la instalacion. No se
recomienda restablecer la torsion de instalacion inicial, ni es necesario.

Anclajes adhesivos

Instalacién en concreto verde

Los datos de disefio de resistencia para anclajes adhesivos en este
catélogo se basan en instalaciones en concreto que tenga una antigliedad
menor de 21 dias. Los anclajes pueden instalarse en concreto que tenga
una antigliedad menor de 21 dias, siempre y cuando se aplique un factor
de reduccién para la resistencia a la adherencia:

Productos Edad del concreto Edad del concreto | Factor de resistencia
cuando se instala cuando se carga a la adherencia
1.0

o 21 dias

AT 14 dias
o AT-XP® 14 dias 0.9
(3] ET-HP®
o SET 21 dias 1.0
\q:) SET-XP® 7 dias )
o 7 dias 0.7
<
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Diametro de agujero aceptable Strong'Tie

Anclajes adhesivos (cont.)

Agujeros sobredimensionados

Los datos de desempefio de los anclajes adhesivos se basan en pruebas en las
que los agujeros se perforan con brocas con punta de carburo del mismo diametro
que se indica en la tabla de cargas del producto. Se realizaron pruebas adicionales
de tension estatica para clasificar los anclajes instalados con adhesivos SET,

SET- XP®, ET-HP® y AT para instalacion en agujeros de tamafnos mayores que los
que se indican en las tablas de cargas. Las tablas indican el rango aceptable de
tamano de los agujeros perforados y el factor de reduccion de la carga de tension
(si existe). Las mismas conclusiones también aplican a los valores publicados

para la carga de corte. No se recomienda perforar agujeros cuyas medidas se
encuentren fuera del rango aceptado que se muestra en las tablas.

Adhesivo SET - diametro de agujero aceptable

na ; Rango aceptable de Factor de reduccion de
Diametro del inserto (pulg) | i3 metro de agujero (pulg) carga aceptable

% YVo—Ys 1.0
i Yo —1%s 1.0
% Ya—1%8 1.0
Ya 7e—1%s 1.0
% 1-1% 1.0
1 1% -1 1.0
1% 1Va=1"% 1.0
1V 1% -2V 1.0
1% 12— 2Va 1.0

Adhesivo SET-XP y ET-HP — diametro de agujero aceptable

o i Rango aceptable de i
Diametro del inserto 2 . Factor de reduccion
(pulg) "'a'"e“(gl‘]‘lg)aguler° de carga aceptable

% %o —Ys 1.0
% Y4 — %6 1.0
Ya Ts—1% 1.0
s 1-1%e 1.0
1 1% —1% 1.0
1Y 1%—-17% 1.0

Adhesivo AT — diametro de agujero aceptable

A : Rango aceptable de diametro Factor de reduccién de
Diametro del inserto (pulg) de agujero (pulg) carga aceptable
Ys

The— s
Yo Y6 — % 1.0
% e —% 1.0
Ya %6 — 8 1.0
7 1 1.0
1 1Ve—1% 0.75 para 1Y solamente
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Diametro de agujero aceptable

Anclajes adhesivos (cont.)

Agujeros perforados con brocas de nucleo de diamante

Los datos de desempefio de los anclajes adhesivos se basan en pruebas
en las que los agujeros se perforan con brocas con punta de carburo. Se
realizaron también pruebas de tension estatica para clasificar los anclajes
instalados con adhesivos para anclajes SET y AT para instalacion en
agujeros perforados con brocas de nucleo de diamante. En estas pruebas,
el diametro de la broca de nucleo de diamante coincidio con el diametro
de la broca con punta de carburo recomendada en la tabla de cargas

del producto. Los resultados de las pruebas demostraron que para esta
condiciéon no es necesario reducir la carga de tension permitida publicada
para los adhesivos para anclajes SET y AT. Las mismas conclusiones
también se aplican a las cargas de corte permitidas publicadas.

Instalacién en ambientes himedos, mojados y sumergidos

SET-XP®, ET-HP® y AT-XP®: los datos de desempenio de los anclajes
adhesivos que usan adhesivos SET-XP, ET-HP y AT-XP se basan en pruebas
que cumplen con los requisitos de ICC-ES AC308. Este criterio requiere
que los anclajes adhesivos que se instalan en ambientes al aire libre se
prueben en agujeros perforados en concreto saturado con agua que se
hayan limpiado previamente con una cantidad de limpiador de agujeros
menor que la recomendada por el fabricante. Al determinar la “categoria
de anclaje” del producto, se considera la sensibilidad del producto frente a
esta condicion de instalacion (factor de reduccion de resistencia). SET-XP,
ET-HP y AT-XP puede instalarse en concreto seco o en concreto saturado
con agua.

Con base en las pruebas de fiabilidad segin
ICC-ES AC308

e Concreto seco — concreto curado cuyo contenido de humedad esta en
equilibrio con las condiciones atmosféricas circundantes sin precipitacion.
Concreto saturado con agua — concreto curado, cubierto con agua y
saturado con agua.

Apéndice

Concreto sumergido — concreto curado, cubierto con agua y saturado
con agua.

Agujero lleno de agua — agujero perforado en concreto saturado con
agua que esta limpio pero que contiene agua estancada al momento de
la instalacion.

SET, EDOT y AT: los datos de desempeno de los anclajes adhesivos

que usan adhesivos SET, EDOT y AT se basan en pruebas en las que los
anclajes se instalan en agujeros secos. Se realizaron pruebas adicionales
de tension estatica para algunos productos en agujeros himedos, llenos
de agua y sumergidos. Los resultados de las pruebas indican que no

es necesario reducir la carga de tensién permitida publicada para los
adhesivos SET, EDOT y AT en agujeros humedos ni para los adhesivos SET
y AT en aguijeros llenos de agua. En el caso de los adhesivos SET y AT en
agujeros sumergidos, los resultados de las pruebas muestran que se puede
aplicar un factor de reduccién de 0.60. Las mismas conclusiones también
aplican a los valores publicados para las cargas de corte permitidas.
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Diametro de agujero aceptable

Anclajes adhesivos (cont.)

Con base en las pruebas de fiabilidad segun
ICC-ES AC58

e Concreto seco — concreto curado cuyo contenido de humedad
estéa en equilibrio con las condiciones atmosféricas circundantes sin
precipitacion.

e Agujero humedo — un agujero himedo, segun la definicion de ASTM
E1512 y la referencia en ICC-ES AC58, es un agujero perforado y
limpiado correctamente, que luego se llena con agua estancada
durante siete dias. Después de siete dias, el agua estancada se extrae
del agujero con aire comprimido y se instala el anclaje adhesivo.

e Agujero lleno de agua — la definicion de agujero lleno de agua es similar
a la del agujero humedo; sin embargo, el agua estancada no se extrae
del agujero. En su lugar, el adhesivo se inyecta directamente en el
aguijero lleno de agua (desde la base hasta la parte superior) para luego
instalar el inserto.

e Agujero sumergido - un agujero sumergido es similar a un agujero
lleno de agua pero con una excepcion importante: ademas del agua
estancada dentro del agujero, el agua también cubre por completo
la superficie del material base. Tenga en cuenta que, en estos casos,
deben retirarse del agujero los residuos de la perforacion y el barro
antes de la instalacion. ICC-ES AC58 no cubre esta situacion.

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Apéndice

227



érminos

Glosario de t

228

Sistemas de anclaje y sujecion para concreto y mamposteria m
Glosario StrongTie

ACERO INOXIDABLE — familia de aleaciones de hierro que contiene un minimo de 12% de cromo.
El acero inoxidable tipo 316 proporciona mayor resistencia a la corrosion que los tipos 303 o 304.

ACI — Instituto Americano del Concreto

ACRILICO — polimero basado en resinas, preparado de una combinacién de acrilico y ésteres
metacrilicos.

ADITIVO PARA MEZCLA — material diferente al agua, al agregado o al cemento hidraulico, que
se usa como un ingrediente del concreto y se agrega antes o durante el proceso de mezclado
para modificar sus propiedades.

AGENTE DE CURADO DE AMINA — ingrediente reactivo que se utiliza como agente de
fraguado en resinas epoxicas para formar polimeros con cadenas altamente enlazadas.

AGREGADO — material granulado, como arena, grava, piedra pulverizada o escoria de
material de fundicién, que se usa con un medio de cementacion para formar un mortero o
concreto de cemento hidraulico.

AISC — Instituto Americano de Construcciéon con Acero

ANCLAJE ADHESIVO — comunmente una varilla roscada o varilla de refuerzo que se
instala en un agujero preperforado en un material base, con un compuesto quimico de dos
componentes.

ANCLAJE DE CUNA — anclaje mecanico postinstalado que consta de un perno de acero con tuerca
y arandela , roscado en el extremo superior, y con un mandril conico uniforme moldeado en el extremo
opuesto, alrededor del cual se coloca una abrazadera de expansion, moldeada a partir de laminas

de acero. El anclaje se instala en un agujero preperforado vy se fija apretando la tuerca con la torsion
necesaria para que la abrazadera de expansion se expanda sobre el mandril conico y se acople al
material base. Un anclaje de cuna también es denominado como un anclaje de expansion controlada.

ANCLAJE DE EXPANSION — sujetador mecanico que se instala en concreto endurecido o
mamposteria montada, disefiado para expandirse en un agujero autoperforado o preperforado de

un tamafio especificado y acoplarse a los lados del agujero en uno o mas sitios para desarrollar
resistencia al corte y/o a la tensién a las cargas aplicadas sin mortero, adhesivo o0 empaquetado seco.

ANCLAJE DE MANGA — anclaje mecanico postinstalado que consta de un perno de acero con
tuerca y arandela , roscado en el extremo superior, y con un mandril conico uniforme moldeado en el
extremo opuesto, alrededor del cual se coloca una camisa de expansion de largo completo, moldeada
a partir de ldminas de acero. El anclaje se instala en un agujero preperforado v se fija apretando la
tuerca con la torsién necesaria para que la manga de expansion se expanda sobre el mandril cénico y
se acople al material base.

ANCLAJE DE TORNILLO — un anclaje postinstalado constituido por un sujetador mecanico roscado
que se coloca en un agujero preperforado. El anclaje deriva su resistencia de sujecion a la tensién del
interbloqueo mecénico de las roscas del sujetador con las ranuras cortadas en el concreto durante la
instalacion del anclaje.

ANCLAJE DROP-IN — anclaje mecanico postinstalado que consta de un casquillo de acero

con rosca interna y un tapon de expansion conico. El extremo inferior del casquillo de acero esta
ranurado longitudinalmente en segmentos iguales. El anclaje se instala en un agujero preperforado
con un martillo y una herramienta de instalacién manual. El anclaje queda instalado cuando el tapon
de expansion conico se inserta contra el extremo inferior del anclaje, de manera que el hombro de
la herramienta de instalacion manual haga contacto con el extremo superior del anclaje. Un anclaje
Drop-In también es denominado como un anclaje de expansion de desplazamiento controlado.
ANCLAJE PENETRANTE — un anclaje postinstalado que desarrolla su resistencia a la tension

a partir del interbloqueo mecanico generado por la penetracién en el concreto en el extremo
empotrado del anclaje.

ANCLAJE POST-INSTALADO — anclaje mecanico o adhesivo instalado en un agujero
preperforado en un material base.

ANCLAJE PRE-INSTALADO EN EL LUGAR — Un perno con cabeza, perno o perno tipo
gancho instalado en el encofrado antes de la colocacién del concreto.

ANSI — Instituto Nacional Americano de Normas

ASTM — Sociedad Americana de Pruebas y Materiales

CAMA — Asociacién de Fabricantes de Anclajes para Concreto

CARGA DE CORTE — carga aplicada de forma perpendicular al eje de un anclaje.
CARGA DE DISENO — carga maxima calculada que se aplicara al anclaje durante la vida
util de la estructura.
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CARGA DE TENSION — carga aplicada de forma paralela al eje de un anclaje.
CARGA DINAMICA — carga cuya magnitud varfa con el tiempo.

CARGA ESTATICA — carga cuya magnitud no varia de manera apreciable con el paso del tiempo.

CARGA OBLICUA — carga que se aplica a un anclaje y que puede descomponerse en
componentes de tensién y de corte.

CARGA PERMITIDA — carga de disefio maxima que puede aplicarse a un anclaje.

Las cargas permitidas para anclajes mecanicos y adhesivos se basan en la aplicacién de un factor
de seguridad a la carga Ultima promedio.

CARGA ULTIMA — valor promedio de las cargas méximas logradas por cinco o mas muestras de
un producto determinado, instalado y probado con cargas estaticas contra fallas bajo condiciones
similares. La carga Ultima se usa para derivar la carga permitida, aplicando un factor de seguridad.

CATEGORIA DE ANCLAJE — clasificacion de un anclaje que se establece con base en el
desempefio del anclaje en pruebas de fiabilidad, como la sensibilidad al esfuerzo reducido de
instalacion para anclajes mecanicos o la sensibilidad a la limpieza del agujero para anclajes adhesivos.
CEMENTO PORTLAND — cemento hidraulico que consta de compuestos finamente
pulverizados de sflice, cal y alimina.

CONCRETO — mezcla de cemento Portland o cualquier otro cemento hidraulico, agregado fino,
agregado grueso y agua, con o sin aditivos para mezcla. La densidad aproximada es 150 pcf.
CONCRETO AIREADO — concreto mezclado con aditivos de aire incorporado para protegerlo
contra dafos por congelacion o descongelacion, y para facilitar su manejo.

CONCRETO DE DENSIDAD LIVIANA — concreto que contiene un agregado de densidad liviana.
La densidad unitaria del concreto de densidad liviana no debe exceder 115 pcf.

CONCRETO DE DENSIDAD NORMAL — concreto que contiene un agregado de densidad
normal. La densidad unitaria del concreto de densidad normal es de aproximadamente 150 pcf.
CONCRETO LANZADO — concreto que se lanza neumaticamente a gran velocidad sobre una
superficie. También se lo conoce como gunita.

CONCRETO PREESFORZADO — concreto estructural en el que se han introducido esfuerzos
internos para reducir los esfuerzos de tension potenciales en el concreto que resultan de las cargas.
CONCRETO PREFABRICADO — fundicion de un elemento estructural de concreto en
cualquier lugar distinto a su posicién final en la estructura.

CONCRETO REFORZADO — concreto estructural reforzado con una cantidad no menor que la
cantidad minima de tendones de preesforzamiento o de refuerzo sin preesforzar especificados
en ACI 318.

CONCRETO SIMPLE — concreto estructural sin refuerzo o con menos refuerzo que el
minimo especificado para el concreto reforzado.

CRITERIO DE ACEPTACION ANTERIOR — versién anterior de un criterio ICC-ES de
calificacién de un anclaje. No son normas actuales, pero son la base para los datos anteriores

de carga permitida para anclajes en concreto. Estas normas se han reemplazado por normas
modernas, como ICC-ES AC193 y AC308.

DESVIACION ESTANDAR — en lo que respecta a este catlogo, medicion estadistica que
indica el nivel de dispersién de los resultados de las pruebas individuales con respecto a las
cargas Ultimas promedio publicadas.

DISENO DE CARGA PERMITIDA (ASD) — método de disefio en el que se selecciona un anclaje
de modo que las cargas de servicio no excedan la carga permitida del anclaje. La carga permitida
se obtiene al dividir la carga Ultima promedio por el factor de seguridad.

DISENO DE RESISTENCIA (SD) — método de disefio en el que se selecciona un anclaje de
modo que su resistencia de disefo sea igual o mayor que la resistencia requerida del anclaje.

DISTANCIA AL BORDE:

DISTANCIA AL BORDE (C) — distancia entre la linea central del anclaje y el borde libre del
elemento de mamposteria o concreto.

DISTANCIA CRITICA AL BORDE (C, 0 C4c) — distancia minima al borde a la que puede
aplicarse la capacidad de carga permitida del anclaje sin reducciones.

DISTANCIA MINIMA AL BORDE (Cpin) — distancia minima al borde a la que los anclajes
se prueban para su reconocimiento.
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ENCHAPADO EN ZINC — una pieza que se recubre con una capa relativamente fina de zinc
usando electrochapado.

ENSAYO DE CARGA DE FATIGA — ensayo en el que se somete al anclaje a una carga de
magnitud especificada durante 2 x 10° ciclos, para establecer el limite de fatiga del anclaje.

FACTOR DE REDUCCION DE RESISTENCIA (¢) — factor aplicado a la resistencia nominal para
permitir las variaciones en la dimension y la resistencia del material, las inexactitudes en las
ecuaciones de disefio, la ductilidad y la fiabilidad requeridas, y la importancia del anclaje en la
estructura.

FLUJO PLASTICO — desplazamiento bajo cargas constantes a largo plazo.

GALVANIZADO EN CALIENTE — pieza que se recubre con una capa relativamente gruesa de
zinc mediante la inmersién de la pieza en zinc fundido.

GALVANIZADO MECANICO — pieza que se recubre con una capa de zinc usando impacto
mecanico. Los niveles mas densos de galvanizado mecénico (ASTM B695, clase 55 o
superior) se consideran variantes del galvanizado en caliente y proporcionan un nivel medio de
resistencia a la corrosion.

HOJA — seccion de mamposteria vertical continua que tiene una unidad de grosor.

IAPMO UES — Servicios de Evaluacion Uniforme IAPMO. Una empresa ANSI ISO 17065
acreditada que emite informes de evaluacion con una opinién profesional sobre el cumplimiento
del cédigo de construccion de un producto.

IBC — Codigo Internacional de Construccion.

ICC-ES — Servicios de Evaluacion ICC. Una empresa ANSI ISO 17065 acreditada que emite
informes de evaluacion con una opinion profesional sobre el cumplimiento del codigo de
construccion de un producto.

LADRILLO — blogue sdlido de mamposteria de arcilla o pizarra, con forma de prisma
rectangular, quemado y secado en un horno, que puede tener celdas o nlcleos que
constituyen menos del 25% de la seccion transversal.

LADRILLO DE CONCRETO — unidades de mamposteria de concreto sélido (CMU) fabricadas
con cemento Portland, agua y agregados.

MAMPOSTERIA — ladrillos, losas de arcilla estructural, piedras, bloques de concreto o una
combinacién de estos elementos, adheridos con mortero.

MAMPOSTERIA NO REFORZADA (URM) — forma de construccion de pared de soporte

de mamposteria de ladrillos de arcilla, que consta de varias hojas de ladrillos interconectados
periddicamente con hiladas de tizones. Ademas, este tipo de construccion de pared contiene
menos refuerzo que la cantidad minima definida para paredes de mamposteria reforzada.
MAMPOSTERIA REFORZADA — Unidades de mamposteria y varillas de refuerzo adheridos con
mortero de modo que los componentes actlian juntos para resistir las fuerzas.

MAMPOSTERIA RELLENA DE MORTERO — unidad de mamposteria hueca en la que las
celdas se rellenan sélidamente con mortero. También, construccion de pared de dos o tres hojas de
ladrillos en la que las cavidades o juntas de collar se rellenan sélidamente con mortero.

MATERIAL BASE — el sustrato (concreto, unidades de mamposteria de concreto, etc.) en el
que se instalan los anclajes adhesivos 0 mecanicos.

MORTERO — mezcla de materiales cementosos, agregado fino y agua, que se usa para
adherir unidades de mamposteria.

Glosario de términos

MORTERO / LECHADA — mezcla de material cementoso y agregados, a la que se le afade
suficiente agua para producir consistencia de vaciado sin que los constituyentes se segreguen.

PERFORACION DE NUCLEO — método de perforacion de agujero de pared suave en un
material base, usando un accesorio de perforacion especial.

POSTENSADO — método de preesforzado en el que los tendones se tensan después de que
el concreto se ha endurecido.

PRETENSADO — método preesforzado en el que los tendones se tensan antes de la
colocacion del concreto.

PROFUNDIDAD DE EMPOTRAMIENTO — distancia de la superficie superior del material base
al extremo instalado del anclaje. En el caso de un anclaje mecénico postinstalado, la profundidad de
empotramiento se mide antes de aplicar la torsién de instalacion.
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PROFUNDIDAD EFICAZ DE EMPOTRAMIENTO — dimensién medida desde la superficie
del concreto al punto mas profundo en el que se transfiere la carga de tensién del anclaje al
concreto.

RESINA EPOXICA — liquido viscoso que contiene grupos epdxidos cuyas cadenas pueden
enlazarse a la forma final por medio de una reaccién quimica con una variedad de agentes de
fraguado.

RESISTENCIA A LA ADHERENCIA — capacidad de adherencia quimica o interbloqueo
mecanico de un adhesivo tanto al inserto como al material base.

RESISTENCIA A LA COMPRESION DEL CONCRETO (f'c) — capacidad especificada de
transporte de carga de compresion del concreto, que se usa en el disefio y se expresa en
libras por pulgada cuadrada (psi) o megapascales (MPa).

RESISTENCIA DE DISENO — resistencia nominal de un anclaje, calculada de acuerdo con
ACI 318, ICC-ES AC193 0 ICC-ES AC308, y luego multiplicada por un factor de reduccién de
resistencia (¢).

RESISTENCIA NOMINAL — resistencia de un elemento, calculada de acuerdo con ACI 318,
ICC-ES AC193 0 ICC-ES AC308.

RESISTENCIA REQUERIDA — cargas factorizadas y combinaciones de cargas factorizadas
que debe resistir un anclaje.

SEPARACION:
SEPARACION (S) — medicién de la distancia entre las lineas de centro de los anclajes.

SEPARACION CRITICA (Scr) — distancia minima de separacion de los anclajes a la
que la capacidad de carga permitida de un anclaje es aplicable sin que el anclaje sea
influenciado por otros anclajes vecinos.
SEPARACION MINIMA (Smin) — separacion minima de los anclajes a la que los anclajes
se prueban para su reconocimiento.
TENDON — en aplicaciones pretensadas, es el acero de preesforzamiento. En aplicaciones
postensadas, el tendon es un conjunto completo que esta compuesto por anclajes, acero
de preesforzamiento y revestimientos con recubrimiento para aplicaciones no adheridas o
conductos con mortero para aplicaciones adheridas.

TIEMPO DE CURADO — tiempo requerido para que un anclaje adhesivo desarrolle su
capacidad de transporte de carga Ultima.

TIEMPO DE ENDURECIMIENTO — periodo de tiempo durante el cual una mezcla de
adhesivos se mantiene trabajable (décil) antes de su endurecimiento.

TIEMPO DE GELATINIZACION — tiempo transcurrido desde que un adhesivo comienza a
incrementar su viscosidad y se vuelve resistente al flujo.

TIXOTROPIA — capacidad de un fluido de perder viscosidad (resistencia a fluir) cuando
recibe una fuerza de corte para luego aumentar la viscosidad cuando la fuerza de corte
termina.

TORSION — medida de la fuerza aplicada para producir movimiento de rotacion y que se
mide comUnmente en libras - pie. La torsion se determina mediante la multiplicacion de la
fuerza aplicada por la distancia del centro de pivote al punto donde se aplica la fuerza.
TUBO DE MALLA — comunmente un tubo de malla de alambre o plastica que se usa con
los adhesivos para instalar anclajes en materiales base huecos a fin de evitar que el adhesivo
fluya sin control hacia los vacios.

UNIDAD DE MAMPOSTERIA DE CONCRETO (CMU) — unidad de mamposteria solida o
hueca, fabricada con materiales cementosos, agua y agregados.

VALOR DE DISENO CARACTERISTICO — resistencia nominal para la que existe un

90% de seguridad de que hay un 95% de probabilidad de que la resistencia real exceda la
resistencia nominal.

VARILLA DE REFUERZO — acero de refuerzo deformado que cumple con ASTM A615.
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AD
ADT

ADTA

AMN
ARC
AST
AT
AT-XP
ATS y ATSP
BBMD
BBRD
BBWF
CBMX
CBSP
cD
CDBE
CDT10S
CHH
CHMX
CHPL
CHSP
CIP-F
CPFH
CSD
CTRB
DIA
DIAB
DIABST
DIAST
DSD
DXS
EDOT
EDT

EDTA
EIF

Adaptador de vastago de broca

Herramientas para suministro de acrilico

Herramientas neumaticas y accionadas por bateria para
suministro de acrilico

Boquilla mezcladora para acrilico

Tapas de retencion de adhesivo

Tubo de corte para adhesivo

Adhesivo acrilico

Adhesivo acrilico

Mallas para acrilicos

Blue Banger Hanger®

Blue Banger Hanger®

Blue Banger Hanger®

Broca de nucleo de una pieza — Vastago SDS-MAX
Broca de nucleo de una pieza — Vastago estriado
Anclaje Crimp Drive®

Broca de nucleo de una pieza — Llave expulsora
Herramientas de suministro de adhesivo

Cinceles y brocas de demolicion de vastago hexagonal
Cinceles y brocas de demolicion SDS-MAX
Cinceles y brocas de demolicion SDS-PLUS
Cinceles de vastago estriado y brocas de demolicion
Empaste para inyeccion de fisuras

Sellador de fisuras Crack-Pac® Flex-H20™
Avellanado de puntas partidas

Broca de nuicleo de una pieza y broca piloto central
Anclaje Drop-In

Anclaje Drop-In

Herramienta de insercion para anclaje Drop-In
Herramienta de insercion para anclaje Drop-In
Anclaje de puntas partidas con cabeza diplex
Brocas sistema de extraccion de polvo

Adhesivo para anclaje epoxico de uso general

Herramientas para suministro de epéxico

Herramientas para suministro de epdxicos neumaticas y
accionadas por baterfa

Conector de inyeccion

Strong-Ti

152
25

25

26
28
32
18
12
31

64
65
63
156
157
78
167
24
154
155
163
153
130
128
80
167
70
66
69
72
80
35
22
24

24
131

®
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EIP Puerto de inyeccion 131

EMN Boquilla mezcladora para epoxicos 26

ESA Anclaje de expansion de tornillo 76

ET-HP® Adhesivo epoxico 16

ETB Cepillo limpiador de agujeros 32

ETI Adhesivo epdxico para inyeccion de fisuras 124

ETIPAC Adhesivo epoxico para inyeccion Crack-Pac® 126

ETR Pasta epoxica 131

ETSy ETSP Mallas para epoxicos 31

EZAC Anclaje accionado con clavo Easy-Set 49

E-Z-Click Sistema de inyeccion 130

GAC Clavos accionados por gas 89

GCC Clavos accionados por gas 89

GCL Clavos accionados por gas 89

GCN-MEP Clavadora para concreto accionada por gas 84

GCT Clavos accionados por gas 89

GDP Clavos accionados por gas 86

GDPS Clavos accionados por gas 86

GDPSK Clavos accionados por gas moleteados en espiral 87

GFC Celda de gas combustible 88

GMR-2 Anillo magnético 87

GRH Clavos accionados por gas 89 o0
GTH Clavos accionados por gas 89 48
GTS Clavos accionados por gas 89 —8
GW Clavos accionados por gas 89 g
GWL-100 Arandela de enlistonado 87 %
HDIA Anclaje Drop-In hueco 73 8
HELI Amarre helicoidal para muro Heli-Tie y amarre de puntadas 132 :'3
LSES Tarugo de expansion de tirafondo 75 -g
MC Véstago de cortador de varillas de refuerzo — Recto 152 “_t;
MCP Cabeza de cortador de placas 151 8
MCR Cabeza de cortador de varillas de refuerzo 151 'g
MCS Viastago de cortador de varillas de refuerzo — Estriado 152 -
MCSDM Vastago de cortador de varillas de refuerzo — SDS-MAX 152

MCSDP Véstago de cortador de varillas de refuerzo — SDS-PLUS 152

MDA Brocas con vastago conico “A” 149
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MDB
MDBP
MDMX
MDPL
MDSP
P22
P22LRSC
P25SL
P27LVL
P27SL
PBXDP
PCC
PCLDPA
PDPA
PDPAS

PDPAT

PDPAW

PDPAWL

PDPWLSS

PECLDPA
PEPT
PEPT-LR
PHBC
PHD

PHN
PHNT
PHNW
PHT

PINW

PINWP

PKP
PP

Brocas con vastago recto

Broca/toma Titen

Brocas de cabeza cuadrada SDS-MAX y SDS-MAX
Brocas de véastago SDS-PLUS

Brocas de véstago estriado

Carga de polvora calibre 0.22 — sencilla, engarzada
Carga de pdlvora calibre 0.22, — sencilla, pared recta
Carga de polvora calibre 0.25 — tira

Carga de polvora calibre 0.27 — sencilla, larga
Carga de polvora calibre 0.27 — tira

Tirante para cable BX

Abrazadera de conducto

Abrazadera para techo

Clavos con vastago de 0.157 pulg de diametro
Clavos con vastago de 157 pulg de diametro

Sujetadores con cabeza tipo remache con vastago de
0.157 pulg de diametro

Vastago de 0.157 pulg de didametro con arandela de
metal de % pulg

Vastago de 0.157 pulg de didametro con arandela de
metal de 1 pulg

Vastago de 0.145 pulg de didmetro con arandela de
acero inoxidable tipo 304 de 1 pulg

Abrazadera para techo

Herramientas para poste/accesorios
Herramientas para poste/accesorios

Abrazadera de cesta para carreteras

Clavo para herramienta de martillo

Clavo con cabeza de 8 mm

Sujetador tipo remache de 8 mm

Clavo con cabeza de 8 mm y arandela de 1 pulg
Herramienta de martillo

100 a 300, clavo con cabeza de 0.300 pulg con
arandela de 17 pulg

100 a 300, clavo con cabeza de 0.300 pulg con
arandela de 17 pulg

Clavo para encofrado de concreto

Sistema de suministro de adhesivo con tapdn piston

Strong-Ti

150
60
147
143
148
110
110
110
111
111
116
116
114
112
113

114
112
113

115

114
90
90

116

119

17

118

118

119

115

115

119
27

®
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PPFT Tubo flexible de tapdn piston para adhesivos 27
PSLV3 Perno roscado de ¥s pulg 117
PSLV4 Perno roscado de ¥4 pulg 116
PT-22A Herramienta accionada por pdlvora calibre 0.22 106
PT-22HA Herramienta de martillo accionada por pélvora 108
PT-22P Herramienta accionada por pélvora 109
PT-27 Herramienta accionada por pdlvora calibre 0.27 104
PT-27HDA Herramienta accionada por pdlvora de servicio pesado 102
PTP-27L Herramienta automatica accionada por pélvora calibre 0.27 94
PTP-27LMAGR Herramienta automatica accionada por pélvora calibre 94

0.27 con cargador

PTP-27S Herramienta automatica accionada por pélvora calibre 0.27 98
PTP-27SMAGR El.fzzr;agnoiﬁrlctsrsg(tj%rlrwzri;itz% \i;:cionada por pélvora calibre 98

PTRHA (Sjg%?;tri é)t?(r)a varilla roscada con vastago de 0.157 pulg 114

RFB Perno para reparaciones 88

RWH Soporte de varilla horizontal para madera 62

RWV Soporte de varilla vertical para madera 62

SET Adhesivo epoxico 20

SET-XP® Adhesivo epoxico 14

SL Anclaje Sleeve-All® 50

STB2 Anclaje de cufia Strong-Bolt® 2 41

SWN Anclaje Sure Wall — Nylon 81 §
SWz Anclaje Sure Wall — Zinc 81 é
TCA Anclaje Torg-Cut™ 38 o
THD Anclaje de tornillo de servicio pesado Titen HD® 52 %
THDB Anclaje de tornillo de servicio pesado Titen HD® 52 g
THD RC Acople de varilla Titen HD® 58 _g
THD RH Soporte de varilla Titen HD® 61 B
TIN Tornillos Titen® para concreto y mamposteria 56 %
TTNSS Tornillos Titen® para concreto y mamposteria — Acero inoxidable 58 ()
TINT Herramienta para instalacion de tornillos Titen® 59 %
™w Anclaje de cufia Tie-Wire para amarre de alambre 48 £
WA Anclaje Wedge-All® 43

N Zinc Nailon™ 77

S-A-PG16SP © 2016 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC. 235



0
6’0

Calculos
con potencia,

soluciones concretas

Los dificiles calculos requeridos por las metodologias de disefio actuales se pueden
realizar rapida y precisamente con el nuevo software Anchor Designer™ de Simpson
Strong-Tie® Una interfaz grafica en 3D completamente interactiva, con 42 configuraciones
de anclaje pre-cargadas, facilita la entrada de datos y los resultados de los célculos se
convierten en la informacion de salida para la verificacion y la presentacion de su disefio.
Anchor Designer cumple con los requisitos actuales de los codigos ACl 318, ETAG y CSA.

Llame al (800) 999-5099 para obtener mas informacion y descargue el software gratuito
de strongtie.com/anchordesigner.

S-A-PG16SP Vigente a partir de 1/16 y vence en 6/18
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